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ዘ era uma toca nojenta, suja e umida, e nem 
uma seca e cheia de areia: era uma toca 
de hobbit, e isso significa 
conforto. 
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E ssa toca de hobbit situava-se na Colina, como 
as pessoas, mesmo a kilómetros de distância 
chamavam-na, e o hobbit era um Bolseiro. 


в pessoas achavam os Bolseiros muito 

respeitáveis, não só porque vários deles 
eram ricos, mas Lambém porque nunca se 
aventuraram ou Fizeram algo mesperado. 


sta é a História de como um 

Bolseiro viveu uma aventura e se 
viu dizendo e fazendo coisas 
totalmente inesperadas. 






Qu é um hobbit? 


A credito que hoje em dia seja necessário 
Fazer uma pequena descrição dos 
hobbits, já que eles se tornaram raros e se 
sentem intimados perto das pessoas 
grandes, como nos chamam. 


les são seres 

pequenos, menores 
do йе os anões. Têm uma 
tendência a Ler um estômago grande, 
vestem-se com cores vivas е não usam 


sapatos porque seus pés a -። 
têm uma sola natural de . Ж We š “ዶብ 
q a | A. | | 






couro е são cobertos С * j£ 
de و‎ pêlos 
castanhos, 













mãe deste hobbit em 

particular ou seja, de Bilbo 
bolseiro era a Famosa Beladona 
ТОК! De vez em quando, os 
membros do clã ТЇК saíam em 
busca de aventuras. Eles 
desapareciam discretamente e 
a Família guardava segredo. Os 
Так não eram tão respeitáveis Y | 
quanto os Bolseiros, F 


ғ 


Ñ 
UON 


& 






ያ 
E provável qe Bilbo, 
o único Filho de 

Beladona, embora se 
parecesse com seu pai e 
se comportasse como 

| ele, tivesse herdado de 

| sua parte Tûk algo 
estranho e que estava só 
4 esperando uma chance 
para dar o ar da graca. 








^ COMO ASSIM?” ESTA 
ME DESEJANDO UM BOM 
DIA OU DIZENDO QUE O 
DIA ESTÁ BOM MESMO QUE 
EU NÃO CO 


| NÃO CONCORDE, OU QUE 
VOCÊ ESTÁ EM UM DIA BOM 





CACHIMBO АО AR 
11 LIVRE. SENTE-SE 
እ E ተኤ 


; U 
AVENTURA E ESTA 
DIFÍCIL ENCON- 

TRÁ-LA. 
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ESSAS 
COISAS DESA- N 
GRADÁVEIS FAZEM 
ል SENTE CHEGAR 
ATRASADO 


O JANTAR! 





DEVE SER 
DIFICIL MESMO 
NESTA REGIÃO! 


















GANDALF! О 
FEITICEIRO ERRANTE 
QUÉ CONTAVA HISTORIAS 
FANTÁSTICAS SOBRE 

, ORCS, GIGAN- 
TES, PRINCESAS E 
ÓRFAOSP 


VOCÊ 

USA BOM-DIA 

PARA COISAS 
DEMAIS! 


DESTA VEZ 
ደ PARA DIZER 








SABE SIM, 
BILBO BOLSEIRO, 
О SE 
LEMBRE QUE É 
O MEU NOME. 


EU SOU 
GANDALE, 
E GANDALF 

SOU EU. 


SEESTNESSE |, 
INDENDO BOTÕES 
PORTA EM 
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Alu" TET 


POR QUE EU 
| O CONVIDE! 
| PA j 


N 
RA О СНА, 


| As aproximar-se a ho- 
*— ra do chá, no día se- 
guínte, Bilbo tinha quase 
| se esquecido de Gandalf. | 


ሠ. 47 





| | GANDALF! | 
V | ATÉ QUE 
| À ENFIM! 


ረጩ 
BARULHO, 
Al DIRIA QUE 





CALMA! CALMA! 
BILBO, NÃO É DO SEU 
FEITIO DEIXAR SEUS AMI- 
GOS ESPERANDO ል PORTA, 
E DEPOIS ABRI-LA COMO 

МА ROLHA. DEIXE-ME 


1 ሀ 
КА. APRESENTAR-LHE BIFUR, , 
a BOFUR, BOMFUR... ሪ 


E, ESPECIALMENTE, 


| "THORIN ESCUDO DE 


CARVALHO! 





PEÇO MIL | 
DESCULPAS POR TUDO LÚ. 
ISSO. ESTA É ል QUARTA- AGORA | 
FEIRA MAIS ESTRANHA DA ' ESTAMOS TODOS 
| MINHA VIDA! | || V AQUI! QUE BELA 
| REUNIÃO! 


ESPERO QUE 
TENHA SOBRADO 


THORIN 
FALAR! , 


CASA DESTE NOSSO 
AMIGO E COMPLICE, 
UM EXCELENTE E 
AUDACIOSO 


ም= ርፌ ይ. 
177773 


QUE OS pË- 
LOS DOS SEU 
N РЕС NUNCA CAIAM! 
"QUE TODOS ELOGIEM 
EU VINHO E SUA 
CERVEJA! 
















ACHO 


| QUE NOSSO 
ANFITRIÃO қ 
DESMAIOU A 


ESTAMOS 
AQUI PARA FALAR 


SOBRE sos NOS, 
TICAS E ESTRATÉGIAS. PAR- 
TIREMOS ANTES DO NAS- 

CER DO SOL PARA 


NOSSA LONGA 
RNADA. 
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HUM! VOCÊS ACHAM 
QUE ELE VAI CONSEGUIR? 





FIQUEI МА DÚVIDA ASSIM 
TANDEIRO DO 
чем. QUÉ UM LA- . 














| SIM. E ESTAVA ч 
FALANDO DE VOCÊ. GANDALF ነ 
DISSE QUE UM LADRÃO NESSA 
REGIÃO ESTAVA PRECISANDO 
MUITO DE EMPREGO E QUE TINHA 
MARCADO UMA REUNIÃO NESTA / 
QUARTA-FEIRA, NA 







DISCUSSÕES. SE 
QUE O SENHOR BOLSEIRO É 
ЦМ LADRÃO, ELE É ЦМ LADRÃO. 
OU SERÁ LIM QUANDO CHEGAR 
A HORA. ELE POSSUI VÁRIAS ጾ 
QUALIDADES QUE VOCÊS 
DESCONHECEM E MUITAS 
x. OUTRAS QUE NEM 
ELE CONHECE. , 













TEM UM AVISO 
МА SUA PORTA О AVISO 
NORMAL DA PROFISSÃO, OU 

O QUE COSTUMAVA SER "LA- 
DRÃO PROCURA ВО 













ОА NO 
MESMO! 





ESTE MAPA FOI DESENHADO 

POR THROR, O AVÔ DE THORIN E ë 
UM ESBOÇO DA MONTANHA ONDE O 
DRAGÃO SMAUG JUNTOU TODOS OS 

TESOUROS DE SEUS ANCESTRAIS, SOBRE 





OS QUAIS 5. DORME COMO SE 
FOSSE UMA CAMA. 


ТЕМ А MARCA DE 
UM DRAGÃO VERMELHO 
EM CIMA DA MONTANHA, 
MAS SÉRIA FACIL ENCONTRA- 
-LO MESMO SEM ISSO, SE J 
É QUÉ CONSEGUIREMOS 
CHEGAR ГА. 


ESTA MAO 
APONTA PARA UMA 
RUNA QUE INDICA UMA 
ENTRADA SECRETA, UMA 
PASSAGEM ESCONDIDA. 
\ QUE CONDUZ AOS SA- 
LOES INFERIORES. 


PODE SER QUE "AS RUNAS DIZEM: 
ELA TENHA SIDO UM A PORTA ТЕМ 150 M DE 
эде соно ፈጄ көзү E АСУ: "m 
ES ^, ГА TÃO ርጋል 
KT IR ሕር ለ p =a 
ый DENTRO DE UM BURACO DESTE SECRETA? UMA PORTA 
E CUI p E Sa HERR, 
TER DEVORADO TANTOS ANÕES Z " FOI FEITA PARA. 
ONELHO . E HOMENS DE VALLE. ሪ SE PARECER 
SMAUG VIVE LA HA EXATAMENTE 
MUITO TEMPO E DEVE ۹ COM A PAREDE 
CONHECER TODAS / 4 z 7 DA MON- 
ESTAS CAVERNAS. TANHA. 


MAS FAZ ANOS 
QUE ELE NAO ል 
ОЗА. ል PASSA- 
GEM É MUITO 
ESTREITA) 





ANTES, GOSTARIA 

DE SABER UM POUCO MAIS 

SOBRE ISSO TUDO. QUERO 

DIZER, SOBRE O OURO, O 

DRAGÃO ETC, ETC, ETC. COMO 

GUE PERTENCE O TESOURO 

ОАР oy E ASSIM POR DIANTE 


€ 
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ል MONTANHA FOI 










МА ÉPOCA DO MEU АЧ THROR, 
NOSSA, FAMILIA FOI EXPULSA DO ላ 7 

' ESCAVARAM-NA E FIZERAM SALÕES 
MUITO MAIORES. E ACHO QUE , 
DESCOBRIRAM MUITO Бо 
E JÓIAS TAMBÉM 


ODOS 
FERRAMENTAS PARA ESTA 
MONTANHA DO MAPA. 


DE QUALQUER 


CONHECIDOS E O M 

| AVÓ PASSOU А SER O 

REI DEBAIXO DA 
MONTANHA. 








NOS NEGOCIAVAMOS 


VALLE | E COM Ас AQUELES QUE nm 
AO LN AO LO БЕ ES. CORRENTE. 








UE OS SALÕES X 
MEU EO ANS, de NCHERAM r 22 መደ 

ARMADURAS, ENTAL HES же 
E TAÇAS. 

















COM CERTEZA, FOI ISSO 
QUE ATRAIU O DRAGÃO. OS DRAGÕES 
ROUBAM OURO E JÓIAS ONDE QUER 
QUE OS ENCONTREM; GUARDAM O 
SAQUE DURANTE TODA ል VIDA (OU 
SEJA, PRATICAMENTE PARA 
SEMPRE), E NUNCA O 
APROVEITAM. 























à ERES | 
E ar 
4 Е | 
| 1 y- =] | - 







UM DIA, UM VERME 
PARTICULARMENTE AMBICIOSO, 
FORTE E CRUEL, CHAMADO SMAUG, 
VEIO DO NORTE. VALLE FICOU 
ARRUINADA E SMAUG NOS EXPULSOU 
DA MONTANHA PARA ROUBAR O , 
TESOURO DOS MEUS ANTE 
PASSADOS. 



























AGORA ይህ SEI QUE 
МЕЦ РАТ E МЕЦ AVÔ DEVEM 
TER ESCAPADO PELA PORTA \ 
LATERAL SECRETA, MAS GOSTARIA 
„| DE SABER COMO GANDALF SE 
Ш APODEROU DESTE MAPA ይ POR- 
WIN QUE ELE МАО FOI ENTREGUE 
DIRETAMENTE A MIM, SEU 
LEGÍTIMO HERDEIRO. 


BEM, SEU ደር МЕ 
DEU ESTE МАРА PARA QU 
EU О DESSE ል VOCÊ. NAO SE 
COMO ELE CONSEGUIU ገይ NIE 
LA, MÁS ENCONTREI- 
PRESO NAS 
MASMORRAS DO 
NECROMANTE. TENTEI 
SALVÁ-LO, MAS ЈА 
ERA TARDE DEMAIS. 
































ELE ESTAVA 


GANDALF, Edi 
POR POUCO 






BEM, EU ACHO QUE 
OCÉS DEVERIAM IR PARA 


JANTAR DE VEZ EM 
QUANDO. 


5 ረ. 











” МАО ME "APODEREI" 
DELE, EU O GANHEI. VOCÊ 


MINAS DE MORIA, POR 
А205, O ORCP 














j E QUE THEAIN, 

SEU PAI, РО! EMBORA 

Há CEM ANOS E QUE 

VOCÊ NUNCA MAIS 
o VIU? 


PARA AS MONTANHAS FRIAS E BRUMOSAS 
CAVERNAS, MASMORRAS PAVOROSAS 
Y PELA MANHA TEREMOS PARTIDO 
EM BUSCA DOTESOURO ESQUECI DO 















” VOCÊ QUER DIZER 
QUE N6S TEREMOS 
ALGUMA IDÉIA. 







E ESTUDAR UMA 
PORTA E PASSAR POR ELA 
É O TRABALHO DE UM BOM 
LADRÃO, МЕ? 







VERDADE. 






























NÃO SEJA IDIOTA, 
BILBO BOLSEIRO! PENSAN- 
DO ЕМ DRAGÕES E NESSAS |f z 
N COISAS INSENSATAS МА dll 
À SUA IDADE? 


a manha seguinte, Bilbo 

Ficou aliviado ao ver que os 
anões tinham partido sem ele; 
mas, ao mesmo tempo, não 
conseguia deixar de se sentir 
um pouco decepcionado, 
Essa sensação deixou-o 
surpreso, 







MEU AMIGO SÃO 
DEZ E MEIA! QUANDO É QUE 
VOCÊ VAI PARTIR? DEIXARAM- 

=LHE ОМА MENSAGEM, POIS 
^ МА МА 






ADO, . 
"Ad Та ^s. 
1 (айт 
yard t 
hia ۴ 
A compa" 
wu E 
qx tht 


Soda 


M i 
MIL ELEFANTES! 
^. VOCÊ NÃO ESTÁ BEM ነ 
НОЈЕ. SE TIVESSE TIRA- 
DO O PÓ DA CHAMINE, 
TERIA ENCONTRADO 
ISTO EM BAIXO DO 
RELÉGIO. 













e goce T = | 
"T. ñ it ТУ L 2 ቂያ do 095. ዒ A ü ነ Р , 
p! et mos est ; mDrag' зотї: 
¿start А «адан үй «as EM Fe е 
(ሳዕ L 5 11 à ri j 






DEZ MINUTOS. 
VOCÊ VAI TER 
QUE COR- 
RER! 





m aim i === e 

| > ú - - 

|| | Foi assim que tudo começou, кол ; В سے‎ 
| Dios os anões deixando a esta- |... 2 E pp аяте, P. 

| aem numa bela manhã, pouco "^ —T = €. relo caminho, contam | 

| antes do início do mês de Maio. || histórias e entoando canções. 


ያው ወ 


Е Р Про comecava a achar EMS 
— Sm afinal de contas as aventuras | x 
i talvez não fossem tão ruins assim. 4 0 —- 
> " - LT 
l P rimeiro, atravessaram as terras dos 
hobbits, uma região silvestre e respeitável, | 
abitada por um povo decente. 
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E PENSAR QUE 
ESTAMOS QUASE EM 
JUNHO! TENHO CERTEZA 
DE QUE A CHUVA MO- 
LHOL AS ROUPAS 

` ik E OS MA 


V É PRATICAMENTE Y 
A DESCONHECIDA E Fl- ) ` 
CA PRÓXIMA ም 


| DARAM, E PARA PIOR. 
^| MAS ESSE LUGAR É 
TÀO SECO QUANTO 


TENTOU ACENDER 
ርጋ FOGO, OIM, E 
МАО CONSE- 
ии. 


: QUE SE 
/ DANE O TESOURO! ` 
QUERIA ESTAR NA MINHA 
CASINHA, NO MEU BURACO 
CONFORTÁVEL, PERTO DA ሺ 
LAREIRA COM ል CHALEIRA 
COMEÇANDO ል AS- / | 


ONDE SOBIAR! 


SERA QUE 
GANDALF SE | | r 
METEU? À LÃ EM 
BAIXO! 


SERA UM {4 
VIAJANTE? 


QUE ESTÃ | 
ANDALF? / 


AGORA, МА E 


VOLTE DEPRESSA. 
SE TUDO CORRER 
| BEM; SENÃO, VOLTE 
Ы SE CONSEGUIR! 


CONSEGUIR, ነ 
PIE DUAS VEZES 


J COMO UMA CORUJA- 


-DA-IGREJA E UMA 


| COMO UMA CORUJA- 


DAS-TORRES E 
NOS IREMOS TE 
AJUDAR.  , 
| SEI 
° PIAR COMO UMA 
CORUJA TÃO BEM 
QUANTO SEI VOAR 
COMO UM 
MORCEGO! / 









ОМТЕМ, 
CARNERO, НОЈЕ, "n 
hs CARNERO, E AMANHA 

VAI SE ል DROGA DO J 
CARNERO DE { 
NONO. Y ! 






М UM TEMPÃO 
QUE NóIS NUM COME 
UM PEDACINHO DE CARNE 
HUMANA. NO QUE É QUE O 
WILLIAM TAVA PENSANDO 
QUANDO TRUXE ል 
GENTE PARA САР 


a pe de ter ouvido | Bilbo deveria | ter 
discretamente para o | 
onde , Seus amigos estavam е, Discos | 
та três trolls bem 
porto Ou então ter Feito um um БЕГИН | 
rápi adrão, | 

















CÊS DOIS JÁ 
CUMEU UMA VILA E MEIA 
DESDE QUE NÓIS CHEGOU (рт 
DAS MONTANHA. E AINDA ደ 
| TÃO CUM FOME? а 













| ነ as algibeíras dos trolls. Se você For bem sucedido, 
sempre vale a pena. Outros teriam enfiado um punhal 
‚ em cada um antes deles perceberem o que estava 
acontecendo. Depois, poderia se ter uma bela noite. 














EE ig io т EN шылте. 
| , lbo sabia disso. Ele já tinha lido 
| EE sobre uma série de coisas que 
nunca tinha visto e nem feito. Quería 
estar bem longe dali... Mas, mesmo 
assim, ele não podía voltar para 
Thorin e a companhia de mãos vazias, 








ar 


BILBO 
АЕ; | BOLSEIRO, 
À UM LADR.. 


UM 
LADRÓBIT? 
QUE É QUE UM 
LADRÓBIT TEM ል 
VER CUM A MINHA 
LOBE I 


COITADO! 
DEIXA ELE IR! 
NÓIS ATÉ ህል 

CUMEU! 


' NUM vÓ “ 

' CUMÉ ELE! E 
FUI EU QUE 
ACHEI ELE! JJ 


E Ai? ТЕМ 


TENTA. VAI VÊ TEM | 5 
Ecos AE ) qc сга аш, 


BL PORAMEDAATE | 
VA РЕА FAZÉ UM | FLORESTA? HEIN, 


SEU COELHO? 


EP" ANTES < 
/” QUERO SABE O 
QUE É ISSO DE 


" QUERO QUE 
ELES CORTE 
MINHA GAR= 

GANTA QUANDO | 
EU TIVE DUR- у 

MINGO 


BOTA OS ' 
РЁ DELE МО 
FOGO ATÉ 
ELE FALA! 


JA 
FALEI QUE 
CE É UM 
GORDÃO?P 


E 
CÊ É UM 
IDIOTA! |! 


BOCA, BILL 
HUGGINS! 


COMO 
ASSIM? 





TEM MAIS DISSO 
POR Ат, OU TŠ MUITO ү 


` М” 


' BILBO! 


gi QUE 
ELE VAL, i CONFUSÃO ይ 
APRENDE "А MEI каш ` ss 


ል LIÇÃO. E | 
- ›\ MALTRATANDO ) 
iA MEUS COMPA- 





VAMU ASSÁ 
ELES AGORA! 
O RESTO мое ፪ 
LEVA PRA CUME Jj 
C MAIS TARDE. 


A کس‎ МАО CUMECEM ል 
BRIGÁ DE NOVO. АІ Ё QUE | - 
NÃO VAMU түүр MIA NÓIS FICA AQUI A NOITE Д 
NADA! VAI 5 "EI | INTERA. 


СЕМА ል NOITE ` o. 
INTERA/ à £ 


VAMU PICA 
E CUZINHA 
ELES. 


к. ; i aai መመ, | 7 " P 1 
É... | 
74 NINGUÉM ТА 


BRIGANDO. 





GANDALF! FOI SUA 
VOZ QUE FEZ “ያ TROLLS 


EXATAMENTE! | | fi O s anões quiseram ouvir duas vezes seguidas a 
M DE _ ' história do que aconteceu com Bilbo, antes de se 
ANTES DO SOL NASCER darem por satisfeitos. 
SENÃO ELES VOLTAM À SER e” Y - UMA PÉSSIMA 
DO MATERIAL DAS MONTA- በከ ч 7. E ANTES QUE “y 
NHAS DO QUAL ELES ИЛМИЙ /EU PUDESSE FUGIR, NDO | , 
SÃO FEITOS E NUNCA AMD ELE ME SEGUROU JRAS QUANDO TUDO O QUE 
MAIS SE MOVEM. «do PELO PESCOÇO. A QUERÍAMOS ERA FOGO > 


MAS COMO OS 


UE EXATAMENTE О, PE 
E : 
* UMA CAVERNA OU UM 
IAM CONSEGUIR. 7 BURACO EM ALGUM LUGAR 


BOM, МАО | 
PARA SE ESCONDEREM DO 
< мае / E? VAMOS DAR UMA 





AS PEGADAS 
DOS TROLLS 
ATRAVESSAM ÁS 
ÁRVORES. 


CAVERNA 
DEVE SER LÁ 
NO FIM DO 

STRO. , 





ESSE 
LUGAR 
CHEIRA ል 
TROLLS/! 


So en, as pegadas até o alto da colina, 


onde encontraram uma arande porta de 
pedra que levava a uma caverna. Eles a em- 


SERÁ 
QUE ISTO PODE 
| AJUDAR? ENCONTREI- 
«| ኣል NO CHÃO, NO MESMO 
LUGAR EM QUE OS 
TROLLS ESTAVAM 
BRIGANDO. 





DA QUE NÃO 
ESTIVEREM 
PODRES. 


ELAS 
NAO FORAM 
= ЧОР NENHUM TROLL OU 
[ү essas WA FERREIRO DESTAS 
[ESPADAS РА- i | PARAGENS OU 
ላ RECEM SER ያ 1 
EU j | ኃ DESTA 


FORAM ELES 
ሥ voc i "QUERÉS TROLLS TINHAM 
É E 
ОАЫ АСЕ GE bre DESCIDO DAS MONTANHAS 
É QUE POSSO A E SE INSTALANDO NO 
> ) 
PERGUNTAR: 4 Бози RT 


DE QUE VOCES PI 
CISARIAM DE MIM. POR 
FAVOR, SEJAM MAIS CUI- | 
DADOSOS NA PRÓXIMA VEZ 
OU NÃO CHEGAREMOS ል , 


LUGAR ALGUM! 


Ne dia, eles não cantaram, nem contaram 
Histórias, nem no dia seguinte, nem no outro. 
Tinham comecado a sentir que o perigo não 
estava longe e que podia vir de 

todos os lados. 


2 т" E Mw MESMO DEPOIS 
a > e 7 
MONTANHA I መው. STIMO CAMINHO PARA А 
MONTANHA SOLITÁRIA, 
ONDE SMAUG DORME 
SOBRE O NOSSO 
TESOURO. 


| ESCONDIDO EM 
ALGUM LUGAR ል NOSSA Y 
= y | FRENTE ESTÁ O BELO VALE | 
ERRAR | y | AD DE VALFENDA, NO QUAL SE ዚ 
CAMINHO, OU ሯ-፡ ዳነ X" ENCONTRA ል ÚLTIMA 
ESTAREMOS да Y ba 2 Kk መ CASA AMIGA, LAR DE 
PERDIDOS! (E ‚ М, ғА ^ ELROND. | 





A Про nunca mais esqueceu o modo como es e des- ኑ | рш 4 = ሙ= a 
|р አዲ መ መመን ا‎ ge rec T [2r elfos, é claro. Logo, Bilbo os ertrevia na escuridão 
va em direção a secreta Valfenda. Quanto mais eles desciam, mais 4 J que aumentava. Ele gostava de elfos, apesar de tê- ү? 

quente o ar ia Ficando... r — a — | los visto poucas vezes, mas estava um tanto assustado. 4 4 

ገል | ..e mais animados 
ficavam. El L 
— nões e elfos não 

à se dão muito bem. 


y CHEGA- 
MOS FINAL 
MENTE! 


pensar) e se irritam com eles, poís alguns elfos zombavam e‏ | | | ا = ا 
BEM- “Заа diss) | riam deles, principalmente de suas barbas.‏ 


в | 
мса ÃO f vocês ESTÃO 
JALE / MEIO FORA ወል 

- ROTA. 


ШУ VAMOS AJUDA- "Ny 
/ -LOS ል ACHAR O CA- ¢ 
Rh) MINHO CERTO, MAS ደ 
ҸӘ MELHOR SEGUIR ል PÉ 
N ATÉ PASSAREM ል 
PONTE. 


p- | VAMOS! ሆ 
J SUIDADO ч DEPRESSA, GENTE ŠÑ 
MOLHAR A BARBA Y BOA E BOA-NOITE OS 
M А BARBA | VALES TÊM OUVIDOS 
AVOZINHO: ELA JA | E ALGUNS ELFOS LIN- 
ESTA BEM COMPRIDA | ` GUAS BEM AFIADAS. 


SEM TER SIDO A BOAS NOITE! 


; por Fim, eles chegaram а 
Ultima Casa Amiga. 























lrond, o chefe da Casa, era 
| 1" UM amigo-dos-elfos. Na época 
. À de nossa história, ainda existiam 
z f pessoas que tinham tanto elfos 
. — ? quanto heróis do norte como 
antepassados, e Elrond era seu lider, 


y 


E melo estranho, mas а EEH ban e 
os dias agradáveis a gente con pres- 
sa, e são escutados “asin pouca atenção, (ү 

enquanto que as coisas desagradáveis, 

angustíantes ou mesmo horriveis podem 
dar boas histórias e levar sempre um 
bom tempo para serem contadas, 

|. i 















ТТ, > a z; 






le aparece em várias histórias, mas sua |” 
participação na grande aventura de Bilbo 

é pequena, embora importante, como vocés 
verão se conseguirmos chegar até o Fim. 
















icaram cerca de quinze 
dias naquela Casa confor- 
tável e Foi dificil partir. 









ilbo não se importava 
Dem Ficar lá para sempre, 
mesmo que um passe de 
mágica pudesse levá-lo de 
volta a sua toca de hobbit 










or fim, a véspera do solsticio 
de verão chegou, e eles teriam 
que partir assim que aparecessem 
os primeiros raios de sol. 














ELFOS DO OESTE, MEUS 


PARENTES 













| ibia tudo sobre 
todos os tipos de runas. 
esse día ele deu uma olhada 





DEVEM PROVIR 
DE UM TESOURO DE 
DRAGÃO OU DE UM 
SAQUE DE ORCS, PORQUE 

= OS DRAGÕES Е OS ORCS ያ 
A DESTRUTRAM ESSA CIDADE/ 
| НА MUITAS ERAS. ሠ 








" ESTA ` 
GANDALF, ERA 


MIGO, QUE O REI 


| қ ' GLAMORING, O 
| im. MEI MARTELO DO INI- | 


“ESTA AQUI, “S 
THORIN, AS RUNAS 
| CHAMAM DE ORCRIST, 
| A FENDA-ORC, NA ANTIGA 
LÍNGUA DE GONDOLIN. 
ERA UMA LÂMINA 
FAMOSA. 


НА LETRAS-DA- 
Y LUA AQUI, AO LADO DE 
RUNAS COMUNS QUE DIZEM 
"A PORTA TEM 1,50 M 
POR ELA 4 
PODEM PASSAR TRÊS 
LADO A LADO". _ 


DE GONDOLIN / 
SANA. 


REI 


P USA x 

/ ESTA ESPADA COM 

| ORGULHO. QUE ELA | 

POSSA, EM BREVE, / 

FENDER ORCS DE ሪ 
NOVO! : 


P DESEJO : 
EY QUE SE REALIZA- ل‎ 





ESTA, “Y 
GANDALF, ERA j 


GLAMORING, O 
MARTELO DO INI- 


i ESTA AQUI, ` 
/ THORIN, AS RUNAS Y pi ÉS tr 
CHAMAM DE ORCRIST, a ; 
ል FENDA-ORC, NA ANTIGA | 
| LÍNGUA DE GONDOLIN. 
ERA UMA LÂMINA 
FAMOSA. dl 


НА LETRAS-DA- 
Y LUA AQUI, AO LADO DE 
RUNAS COMUNS QUE DIZEM 
"ል PORTA ТЕМ 1,50 M 
DE ALTURA E POR ELA 
PODEM PASSAR TRÊS 
LADO A LADO". A А 


MIGO, QUE O REI | 





POSSA, EM BREVE, | | } SEJO 
FENDER ORCS DE / y QUE 22 REALIZA- 
», NOVO! Ж | _ ፎል DENTRO DE 
|| POUCO TEMPO NAS 
| እ MONTANHAS! MAS, / 








AS LETRAS-DA-LUA == 


SÃO LETRAS RÚNICAS, MAS 
| SO PODEM SER VISTAS QUANDO 
ል LUA BRILHA TRAS DELAS. E TEM 
| MAIS: PARA OS TIPOS MAIS 
SOFISTICADOS DESSAS LETRAS ል 
LUA TEM QUE ESTAR NA MESMA 
ኣ FASE E ESTAÇÃO DO ANO QUE 
ELA ESTAVA አል OCASIÃO EM . 
QUE FORAM ESCRITAS. 


/ STAS DEVEM ኝፎ 
TER SIDO ESCRITAS 
| ሠል MUITO TEMPO, 
NUMA VÉSPERA DE 
| SOLSTICIO DE VERÃO, 
ы COM UMA LUA 
— CRESCENTE. 





> DURIN; DURIN! (9 ` 
ELE FOI О PAI DOS PAIS DA 


RAÇA MAIS ANTIGA DE ANÕES, | 
OS BARBAS-LONGAS, E MEU 


PRIMEIRO ANCESTRAL. EU 
SOU SEU HERDEIRO. 


| "MANTENHA-SE 

JUNTO À PEDRA CINZENTA 
QUANDO O TORDO POUSAR, E 
O SOL POENTE, COM O ÚLTIMO 

CLARÃO DO DIA DE DURIN, 


ዴ ILUMINARÁ O BURACO DA 


FECHADURA." 


| AINDA 
CHAMAMOS DE DIA 

DE DURIN O DIA EM QUE 

O SOL E À ÚLTIMA LUA DE 
OUTONO APARECEM JUNTOS 
NO CÉU. INFELIZMENTE, NÃO 
TEMOS COMO PREVER, NOS 

DIAS DE НОЈЕ, QUANDO 
ESSE FENÓMENO SE . 

REPETIRÁ. 4 


| AINDA VAI 
| ACONTE- 
k СЕВ! 


















Печ muitos caminhos que levavam a essas montanhas e muitas 
passagens nelas. Mas a maioria dos caminhos era uma armadilha ር. 
não levava a lugar nenhum; e a maioria das ` 
passagens estava infestada de coisas 
malignas e perigos Lerríveis. 









s anões e'o hobbit, ajudados 
pelo sábio conselho de Elrond 
| e o conhecimento e a memória de + 
Gandalf, tomaram o caminho certo 
| em direção à passagem certa, 


E TP 










uitos dias depois de 
terem saido do vale 
e de terem deixado para 
ptrás a ultima casa amiga, 
eles continuavam a subir 
cada vez mais. 






















L á Heini a oeste, 
Bilbo sabia que sua 
terra e sua pequena toca 
| de hobbit continuavam 

| seguras e confortáveis. 

| Mas aquí, o frio estava 
| ficando insuportável 

Ё г e o vento шуауа por 

$ entre as rochas. 








` PIQUENI= 
QUES. 


PASSO, ELES ЈА | 
TERÃO FEITO ል COLHEITA 
E APANHADO AS AMORAS 
ANTES MESMO DE COME- 

CARMOS A DESCER O 
OUTRO LADO. 





andalf balancou a cabeca e continuou calado, Ele sabia que o mal | ቁ do nas terras selvagens, desde que 


secretamente, 














le nào tinha a | - 
menor esperanca | 

de que conseguiriam 
atravessar tranquila- 
mente, estas imensas. 
montanhas de picos [> 
| solitários vales 

sobre os quais rei 
nenhum governava. 










E 786 conseguiram |] 


DEA 


ilbo nunca vira 
e nem pibe sigo 
uma coisa assim. 





os dragões expulsaram os homens e que os Orcs, depois da batalha 


























s minas de Moria, se expandiram 


E == 


m i Р. 
pum 
ነ 
а 
Ан t k А 
4! ды 
Р | ir 


udo corria bem, até que um dia desabou uma 
$ tempestade mais do que uma tempestade, 
24 uma verdadeira batalha de trovões, 


A A —LI A al ፌር 


R alos cortavam os picos, rochas estremeciam, 

grandes estrondos rasgavam o ar, ressoando e 

retumbando em todas as cavernas e cavidades; 

e a escuridão encheu-se de ruídos devastadores e 

súbitos claróes. 
መዚ በ !-- 



















om a luz dos clarões, ele 

viu que, do outro lado do 
desfiladeiro, os gigantes de $4 ^. 
pedra tinham resolvido saír. ]\ ` 


ግ 





Mes estavam Jogando ኩ е veio o vento e 
мі pedras uns nos outros, 4 | D ерде velo o vento e a 

por pura diversão. Apanha- | | | | rastava a chuva e o granizo 
| vam-nas e arremessavam- || [X em todas as direções. Em 


ч ፣ 
| 
= Ë 
TÛ 
| 1 ki o 
^ Е Л 
፻ س‎ = 
_ ' 
| IE | 


ኣኻ gritando em E toda a 


“SE NÃO FORMOS FULMINA- 
DOS POR UM RAIO, SEREMOS 
APANHADOS POR UM GIGANTE 

QUE VAI USAR ል GENTE 
COMO BOLA DE 
FUTEBOL. 











^ THORIN! 
ENCONTRAMOS UMA 
GRUTA SECA NÃO MUITO 
LONGE DAQUI; TEM LUGAR 
PARA OS PNEIS E TODAS 
OSSAS COISAS [А 
DENTRO. 












O CHKO N 
ESTÁ SECO 
E ELA NOS 
ABRIGA DA 
CHUVA. 


RESOLVE O 
PROBLEMA... MAS NADA 
DE FOGUEIRAS! VAMOS TER 
QUE NOS CONTENTAR COM 
AS ROUPAS SECAS. 








ÓTIMO. 
VAMOS DAR 
UMA OLHADA 
NESSA CAVER- 
NA, ENTÃO, 


E stenderam as coisas que estavam molhadas 
pelo chão e depois ajeitaram seus cobertores. 


porem 
ር d 




















C ا‎ ии Е naquela noite, acabou sendo 
tempestade. Discutiramo „= ት eles Foram muito bom ter trazido Bilbo, 
que cada um faria f. | caindo no Por alguma razão, ele não 


conseguia dormir, e quando 
conseguiu, teve um pesadelo, 


com sua parte do Á sono. 
tesouro (quando o 2047 

tivessem, o que, Ж 
naquele momento, CM 
não parecia 
assim tão 
impossível, 


essa foi a ultima vez que 
eles usaram pôneis, as 

bagagens e todas as outras coisas 
que haviam trazido consigo. 


1 қ Ç j е p 
/ , a . ፳ ግ y 
P) ШЕТ” Ev ። 
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pamm د‎ m—"nilind 


MEU 
DEUS/ NãO É 
UM SONHO, 
É REAL! 





| artel : spadas, punhais, 
“+ picaretas, tenazes e instrumentos 


de tortura são as especialidades deles. 


Ка é impossível que eles te- 
nham inventado algumas das 
Hie pis que afligiram o mundo 
desde então, especialmente os | 
engenhosos dispositivos destina- 
dos a matar um grande numero 

de pessoas de uma só vez. 


= 


/ © im, os orcs! Havia pelo menos 
ያ w seis deles para cada anão e dois 
até mesmo para Bilbo, Foram todos 
agarrados e empurrados para a 
abertura tão rápido quando se 
pode dizer "Abracadabra”, 


ሜክ s orcs são cruéis, maldosos е መ 
k, não têm coração. Eles não fazem ZZ 
coisas bonitas, mas fazem muitas 
coisas engenhosas. 





# QUEM 

y ር ESSA 
GENTINHA 
MISERA- 

- VELO 


ANÕES 
E ISTO! 


NOS O 
ENCONTRAMOS 
EM NOSSA |, 
VARANDA! / 3 


ያ 
ኣኔ 
L 1 ي‎ 
) ү" = 
| 
r 
1 


AE - - 
E MÁS INTENÇÕES, JP 
GARANTO! i 
ESPIANDO 773 
OS ASSUNTOS ሥ 
PARTICULARES ያ 
À DO MEU POVO, P 
É CLARO! É 


LADAOES, 4 
ы NãO FICARIA 
SURPRESO SE O 
FOSSEM! ያ 


SINOS 1 
E AMIGOS 
DOS ELFOS, 
SEM 
DÚVIDA! 


UJ ENT? 
EL O QUE TEM 
A DIZER? 





T ESTAMOS 
/ INDO VISITAR NOSSOS 
PARENTES QUE VIVEM 
ል LESTE DESTAS 
MONTANHAS TÃO 
HOSPITA- 


ABRIGAMO-NOS 
DE UMA TEMPESTADE 
NO QUE PARECIA SER 
UMA GRUTA CONFORTÁVEL 
E DESABITADA; NEM NOS 
PASSAVA PELA CABEÇA 
CAUSAR ALGUM TIPO 
DE INCÔMODO AOS 
ORCS. ONDE 


VÃO? 


ALIAS, 
GOSTARIA 
DE SABER TUPO 
%4 SOBRE VOCE, 


THORIN ESCUDO 


DE CARVALHO! 


F 
UMA ATITUDE MUITO 
DESAGRADÁVEL. 


ELE ESTÁ 
MENTINDO, 5 


„Ш P лем 7 
VOSSA TERRIFI | DISSO, ELE 


AINDA NÃO 
EXPLICOU ` 
STO! а 


MUITOS 
/ DE NÓS FORAM 
ATINGIDOS POR UM 
| CLARÃO ENQUANTO 
| CONVIDAVAMOS ESTAS 
| CRIATURAS PARA 
NOS ACOMPANHAR; 
E ELES ESTÃO 
MORTOS COMO 
PEDRAS. 


VINDO E PARA 


ORCRIST/ À 
/ FENDA-ORC/ A 
; MORDEDORA;, 


KÁ ~“ L 
TRÊS VEZES MALDI- 
TA ESPADA DOS ELFOS 
„ DE GONDOLIN! 





NEGROS CHEIOS DE 
SERPENTES E NUNCA 
MAIS DEIXEM ELES 
VEREM ል LUZ DO SOL 
NOVAMENTE: 





RAPIDO, 7 
RAPIDO! AS 
TOCHAS LOGO 
SERÃO ACESAS 

NOVAMENTE! , 


só UM 
MINUTO! 


SENHOR. 
BOLSEIRO, 
PARECE QUE 
à ESTA FICANDO 
AS PARA TEAS. 
MINHAS -- 


| FASSADAS 
МАО S, 


GLAM- 


DRING! ; 


RÁPIDO! 


MESTA 
ALTURA DO 
CAMPEO- 
NATO. 





VENHA, a 
Macc DORI. DEIXE- 
-ME QUEBRAR 
| SUAS COR- 
RENTES. 


5 ТҮР VER: UM... | 
ፍሬ . TO É SEU, 
"ны THORIN. 
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“AQUI ESTÃO V 
% ESTÁ АЫ: 
ке, i daa Lo | CATORZE! | 


IDÉIA DE ONDE 
ESTAMOS. AS 
ÚNICAS COISAS QUE 
Î TEMOS SAO HORDAS 
ША | DE ORCS ZANGADOS 
ካፌ EM NOSSO 


ENCALÇO! 





E eles Foram em Frente... 


r 


à andalF tinha razão: eles comecaram a 


ዴሽ ouvir ruídos de orcs e gritos horríveis | 


) nas passagens que tinham deixado para 
trás. Isso Fez com que eles corressem 
mais depressa do que nunca. 

| mE ብ ” , 


POR QUÉ? 
' POR QUE É QUE EU 
FUI SAIR DA MINHA 
TOCA” a 


— POR QUE É 
QUE EU FUI TRAZER 
UM MÍSERO HOBBIT 

NUMA CAÇA AO 
TESOURO? 


| | 
ትና as os orcs são mais 
| | rápidos do que os anões 
e estes logo começaram a ouvir y 
o barulho de pés, de muitos, 
muitos pés, que pareciam estar 
| muito próximos. 


E 


ЖЕ/А 
VOLTA” SA- 
QUE SUA 
ESPADA, 
THORIN’ 


como o pobre Bilbo não con- 
seguia correr nem com a 


፡ metade da velocidade dos anões, 


eles se revezaram para carregá- 
“10 nas costas. ` 


pee 





| 1. evou muito tempo para algum ዕር ter 
| a coragem de se aproximar daquele 
local. Enquanto isso, os anões se afastavam 


para bem longe, nos sombrios túneis do 
remo ore. 


- 3 T L F 
» á z M FA ж. 
e d መ ES II 
A e ر .ا‎ ушайды 


uando descobriram isso, os orcs apagaram as 
Q tochas, calcaram sapatos silenciosos e escolheram 
seus corredores mais velozes, de audição e visão mais 
agucadas. Eles começaram a busca e eram vivos como 
doninhas na escuridão e silenciosos como morcegos. 


Fo por isso 


nem mesmo 


pe nem Bilbo, nem os anões, | 
andalf os ouviram chegar. 





GANDALF? 


Quando Bilbo abriu os olhos, Ficou na 

duvida se realmente os tinha aberto, | 
pois estava tão escuro como quando eles 

› estavam fechados. Não havia nínguém 

| por perto. Imaginem só o seu medo! 


DE SAIR DESTE 
LUGAR HOR- 
| EIVEL. 


PIN 
anel iria mudar sua vída, mas 
ele não sabia disso. 


-SẸ ALGUNS 
FÓSFO- 
ROS... 


ል ESPADA 
Dos TROLLS/ 
ENTÃO TAMBÉM 
É UMA LÄ- 
MINA 
ÉLFICA! 


E, PELO 
BRILHO DELA, OS 





MUITO LONGE. 


| tunel parecia não ter fim. Tudo o que Bilbo sabía é que ele descia | 

O > j I ማእ መ. | 

МЕМ ENSAIO PARA os 0 de forma regular, mantendo sempre a mesma direção. Aqui e alí 

LADOS? IMPOSSIVEL! [ apareciam Luneis laterais, mas ele nem prestava atenção, pois sua 
AVANÇAR? Eme Maior preocupação era fugir dos orcs. 


A FAZER! NA- 
MOS LA! ለበሽ | ኮ ão sei quanto tempo ele continuou assim, 
лү ^ 1 odiando seguir em frente, sem se atrever a pa- 
' rar, indo cada vez mais longe, até ficar mais cansado 
do que nunca. Era como correr até o Fim dos tempos. 


NÃO ESTOU 
ESCUTANDO O SOM DE 
AGUA CORRENDO, PORTANTO, 
ENCONTREI UM LAGO, E NÃO 
UM RIO SUBTERRÂNEO. E É 
PRONANEL QUE ESTEJA CHEIO 
DE COISAS COM OLHOS 
ESBUGALHADOS RETOR- 
CENDO-SE NA ÁGUA. 


xistem coisas bizarras vivendo nos lagos, no | 

coração das montanhas: peixes cujos antepassados | 
chegaram a nado sabe deus há quantos anos e que 
nunca saíram dali. E há também coisas ainda mais 
pegajosas do que peixes, 


M esmo nos tuneis e cavernas 

que os orcs fizeram para A 

eles mesmos, hã, sem seu ዴና - me 

End prin oumae orie m а Fundo, as tá 
que fugiram do mundo exterior o aguas negras, 

para VE na escuridão, መጪ o velho Gollum. i 










ão sei de onde veio, nem quem 
E 1 ou o que era. Ele se chamava 
Gollum, um nome que se devia ao 
horrível barulho que fazia com a 
garganta quando engolia, apesar de 

ele sempre chamar a si mesmo de 

"meu precioso”, | 






“ы 
шы Sq 





NOSSSA, MEU 
PRECIOSSSO! 
QUE EXCELENTE 
PETISSSCO... 
NóIS TERIA UM 
BANQUETE, 
GOLLUM! 


EU sou WE 
O SENHOR Y 
BILBO BOL- 

SEIRO. 


ENEM ዒ 

QUERO SABER, 

SE CONSEGUIR 
SAIR DAQUI. 


O QUE TALVEZ 
ELE TEM NASS | ግ ELE SE SENTE E 
MAOSES? 


UMA ESPADA, 


CONVERSE COM NÓS 
UM ue MEU 
PRECIOSSSSO. 


ELE 
GOSTA DE 
ADIVINHAS, 
TALVEZ. 


ELE ADIVINHA 


ESSA É 
FÁCIL! UMA АСР ТЕМ QUE COMPETIR 
MONTANHA, ONTRA NÓS, MEU PRECIOSS- 
EU ACHO. “seo! SE PERGUNTAR E NOS 
NÃO RESPONDER, ENTÃO 
NÓS FAZ O QUE ELE 
"QUISER... ТАР NOS 
MOSSSTRA ል SSSAIDA, 
SSIM’ 


RAIZES MISTERIO- 
SAS, ደ MAIS ALTA QUE ል 


МАО CRESCE NEM 
DESCRESCE. 





Про não ousava contrariá-lo, 4 


е quebrou a cabeça para se 
lembrar de adivinhas que impe- 
dissem que Gollum o devorasse. 


TRINT 
CAVALOS NA 
COLINA ENCARNADA, 
PRIMEIRO CERCEIAM, 
DEPOIS por M 


DEPOIS МА 
FAZEM МАГА. 


OS DENTES! 


[os DENTES, MEU 


PRECIOSSSSO, 
MAS Мӧ5 Só 
TEM SEISSS/ 





SEM ASAS VOLITA, 
SEM VOZ ELE ULULA, 
SEM DENTES MORDICA, 
SEM BOCA MURMURA. 


UM OLHO NO AZUL DUM ROSTO 
VIU OUTRO OLHO NO VERDE DE OUTRO. 
DATE Tho ባር ደ COMO ESIE OLHO” 


EMBAIXO É O SEU LUGAR, 
AQUI EM CIMA É O MEU 
LUGAR." 


555, 
===) MEU PRE- 
CIOSSSSO. ደ | 
О SOL SOBRE | 
AS MARGARI- 
DAS, É SIM. 


МАО SE PODE VER, NÃO SE PODE 
SENTIR, NÃO SE PODE CHEIRAR, 
МАО SE PODE OUVIR. ESTÁ SOB 

AS COLINAS E ALÉM DAS 
ESTRELAS, CAVIDADES VAZIAS 
ELE VAI ENCHÉ-LAS. DE TUDO 

ANTES E Vn EM SEGUIDA, 
ል A MORTE 


E 
= | ima terrî rel para Gollum. „== — መ ይል A 
CAIXINHA ፦. ዴ-ሙጮ-ዴሙኢሙኢሙራ.- ሙ፦:. 
SEM GONZOS, Pose RESPOSTA NÃO É UMA 
TAMPA OU CADEADO, CHALEIRA, POIS, COM ES- 
олу DE sy Ga 
DOURADO. so ~ ቴል VOCÊ ESTA РЕМ- 
SANDO. 


СЕ UMA 
CHANCE PARA 
Мӧ5, ELE TEM QUE 
"79 DAR UMA CHANCE 
| PARA NOS, MEU 





ВЕМ, 
QUAL É ል 


TENHO CALOR. VIVO, МА 

ሆራ. -.ራ ; VIVO, MAS | adi- | 

+ Golumtem- | / ENEE KERE NESTE, do, ja qu Gata C. 
Ту e repente, Gollum lem- 4 iow TERE tado conforta- 

| Dira de seus; ataque 4 UMA COTA, SEM TILINTAR. ይደ 
aos ninhos, há muito tempo; stá ser P 
sentado a margem do rio, — ] | T | ЖЫМ a lo risco | 








OVOSES! | 
ONOSES! E | 
> issso! E 


SERA 
ШР QUE E BOM, MEU N 
EE PRECIOSSSSO? SERA 
EN QUE E SABOROSSSSOP 
ША SERA QUE E DELICI- 
\ OSSSSAMENTE 
CROCANTE? 


SER RÁPIDO, 
RAPIDO! 
























Тао era o momento apropriado рага Tue Collum achou que havia 4 
essa adivinha, mas Bilbo estava com chegado a hora de propor | 
pressa. Gollum teria dificuldades em [ የቤ] 











uma terrivelmente 


ESSA É A COISA QUE 
TUDO DEVORA: FERAS, AVES, ` 
PLANTAS, FLORA. AÇO E FERRO 
[/ SÃO SUA COMIDA, E À DURA PEDRA 
POR ELA MOÍDA; AOS REIS ABATE, 
M. А CIDADE ARRUÍNA, E ል 
ኣ ALTA MONTANHA FAZ 
x PEQUENINA. 















respondé-la se ela tivesse sido feita em | 
outra ocasião. Mas como eles tinham 
acabado de falar de peixes, o "sem- 
pernas” não foi tão difícil de adivinhar e, 
depoís disso, o resto Ficou fácil. 

UM PEIXE SOBRE UMA PEQUENA 


` MESA, UM HOMEM A MESA SENTADO 
NUM BANCO É O GATO COME AS 
"m. ESPINHAS. ^ 










PE TO SOBRE TRÊS-PERNAS, 
እ QUATRO-PERNAS CONSE- / 
КА. GUIU ALGUMA COISA. ራሪ 


= 
t — ጠመ ም Ao" 
t -“ т 



















% Qu Bilbo sentou-se na escuridão 
| tentando se lembrar de todos os 

| nomes terríveis de ogres е gigantes de 
que ouvira falar em contos; mas 
nenhum deles havia Feito tudo isso. 














E comecou a achar que a 
a resposta era comple- 
tamente diferente e que ele 
deveria cónhecé-la, mas não 
conseguia pensar. 
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NÃO VALE, MEU 
PRECIOSSSO, OU 
VALE, PERGUNTAR 
PARA NÓS O QUE 


NÃO VALE!" 
NAO VALES 










ፔ Про se beliscou e deu-se um tapa; 
| ሃ agarrou sua pequena espada e com 
a outra mão começou a mexer no bolso. 














Encontrou o anel que achara no corredor ELE 
e do qual se esquecera. | SEE: 





NOJENTOS? 





ELE ТЕМ. 
| QUE DAR TRÊSSS 
Ў cCHANCESSS, 4 
MEU PRECIO- 4 
55550, TRÊSSS 
CHANCESSSS. 












TENHO NO 
BOLSO? / 








ESTA BEM! 
ADIVINHE/ 





NSS DISSE 
m | ISSO, PRECIOSSSSO? 
E +, sab го, que o | MOSTRAR ል SAIDA 
ENTÃO? E SUA ነ Ë e adivir |] AO BOLSSSEIRI- 
PROMESSA? раан үе NHO NOJENTO. 
боз: up ር ወ «МЕ $ SSSSIM, SSSIM, | 
ም In iai e 6. MASSS O QUE É N 
EMBORA. VOCÊ [የ የከ...) No ርው 
ele: “que идо podía confiar | NO BOLSO, HEIN? 
TEM QUE ME | que aquela coisa noje | NãO É CORDA, 
MOSTEAR e А оғ | rir | nml и ^ መቁ ! PEECIOSSSSO, 
| fada сен | MAS TAMBÉM 
NÃO É NADA. 


\/ UMA 
| PROMESSA 


ELE 
| ESTÁ E IMPACIEN- 
TE, PRECIOSSSO. MAS TEM 
QUE ESPERAR, SSSIM, TEM. NOS 
МАО PODE SUBIR OS TÚNEIS ASSSIM, 
DE REPENTE. ANTESSSS, NÓS 
TEM QUE IE PESAR UMASSS 
COISSSINHASS, SSSIM, 
COISSSINHASS PARA 
AJUDAR NOS. 


MEU PRESENTE ሠ 
ANIVERSSSSARIO! 
1550 É O QUE Nós 
QUER, SSSIM; ሪ 
NOS QUER! 


| MEU PRESENTE 
БЕ DE ANIVERSSSARIO! 
ጠጠ GANHEI МО MEU ANI- 
VERSSSÁRIO, MEU ЖЕ 
PRECIOSSSO. 


== 


ODERUNT m 





1 á poucas horas, ele o tinha usado 
para capturar um Filhotinho de orc. | j 
Como ele guinchara! 3 


ይ SEGURO, 
SIM. ELE МАО 
| VER NÓS, VAI MEU 
PRECIOSSSSOP NÃO. 
ELE МАО VAI VER NOS 
E SUA ESSSPADINHA 
RIDÍCULA VAI 
SER INOTIL. 
SSSIM. 4 


BOM, 
E NÃO 


MAS VOCÊ 
NãO ADIVÍNHOU 
A MINHA ÚLTIMA | 
PERGUNTA E VOCÊ 
PROMETEU. 


555558888... 
O QUE ELE TEM 
NOSSS BOLSOSESP 

















Про não conseguía adivinhar o que enlouquecera a - 
| Dies a rversa 9135 06 еса ар estava . 
д | 





Gollum quería matá-lo а qualqu TE | 
ы na fora ele se rou e о e correu às т 




















Про enfiou a mão Pesar maçã [A 


TEM NOSSS 
bolso. O апе! pareceu muito 


BOLSOSES? 



















SSIM, MAS SE ELE ESSTÁ COM 
о PRESENTE, NOSSO PRECIOSSO 
PRESENTE, OS ORCSES VÃO FICAR COMA 
531 ELE, GOLLUM! ELES VÃO ENCONTRAR 
MAS WO ANEL E DESCOBRIR O QUE ELE FAZ. 
ELE NAO N NO EURO, NUNCA MAIS. U 
аа. GOLLUM! UM DOS ORCSES 


OLOCAR O ANEL E Al 
NINGUÉM МА! ENXERGÁR ELE. 
VAI ESTAR LÁ, MAS INVISÍVEL; 
E Bow VAI CHEGAR TRAIÇOEIRO 

SORRATEIRO PARA PEGAR 
NOS, GOLLUM: GOLLUM! 

































| BOLSOSES 
| DO BOLSEIRO. 
O INTROMETI- 

| DO NOJENTO 







MALDITO BOLSEIRO! DE- 
SAPARECEU! O QUE É QUE 
ELE TEM NOSSS BOLSOSESP 
AH, NÓS SABE, NÓS SABE, MEU 
PRECIOSSSO. ELE ACHOU SIM, 

ELE SÓ PODE TER ACHADO MEU | 
ж PRESENTE DE ANIVERSÁRIO 













































//. ORCSES VÃO 
PEGAR ELE LA. 
ELE NÃO PODE 
ESCAPAR POR 
АЫ, PRE- 
CIOSSSO. 








FOI O QUE ELE 
DISSE, SSSIM. MASS 
ELE É ESSSPERTO. 
NAO DISSE O QUE TINHA | 
NOSSS BOLSOSES. ELE 

















ር. A 
{ АСО ° NOU : 
ISSO. MALDITO! ESCORREGOU DE NOSSO ፻፪ ENTRO, DEVE CONHECER | | 
DEDO, DEPOIS DE TODOS ESSES ERA UMA SAÍDA, SSIM. ELE 4 5555, ===. | 
ANOS. ELE SE FOI, GOLLUM! "n VAI PARA A PORTA GOLLUM! OS 
". ‚ MOSS FUNDOSSS. ORCSES! 
















































NOS TEM QUE ESPE- 
RAR AQUI, PRECIOSSSO, 
ESPERAR UM POLICO E 

__ OBSERVAR. 
situação chegara a um | 
impasse, Gollum havia con- | 
duzido Bilbo à saída, mas Bilbo 
nào podia pun Bilbo aFastou- 





AQUI ESSSTA. 7 

[ESTE É O CAMINHO DA 

PORTA DOS FUNDOS, 
SSIM. ESTA ይ ል 

_ PASSAGEM! . 


MAS NOS 
МАО VAI ENTRAR, 






















CHEGA DE CONVERSSSA, 
PRECIOSSSO, E VAMOSSS LOGO. 
SE O BOLSEIRO SEGUIU POR ALI, NOS! 
, TEM QUE IR VER DEPRESSA. VAMOS! 
DEPRESSA! UMA À ESQUERDA, 
SSSIM, UMA À DIREITA, SSSIM. 



















laterais ia aumen ando, ኑ- 
ele diminuía o passo. | 
Comecou a tremer e а) 














Про Foi indo choramingar, e a | PRECIOSSSSO, NÃO, -se da parede, mais silencioso 
atrás de água estava НИЧӘ MA. ТЕМ CITE DE do que um rato; mas Gollum 


Gollum. Sua 
cabeça era um 








ler mais para trás | 
ele tinka medo, 


SETE À DIREITA, SSIM. 
SEIS À ESQUERDA, 
\ өзім!” 


ergueu-se rápido, የ Farejou o ar e | 


ORCSES. NS | 
| os seus olhos раш verdes! / 


SENTE O CHEIRO 
DELES. 55585! 







C que já ouvira Falar dense OB etos 
em histórias antigas; mas era difícil 
acreditar que tinha realmente encontrado ums |" 
deles por acaso. No entanto, era verdade: - 
Gollum, com os seus olhos brilhantes, passara. 
ao seu lado, a apenas um metro de ca 
a a 





ps quase vas de respirar, 

Ficou imóvel, Estava deses- 

ኒ ጄ፦ У, perado. Precisava ir embora er 

= | a / ыа ы Vous para isso. Tinha 

| F = d u unhalar la 
a, que nos | | coisa horrível, arrancar-he os olhos, 

® “Sicoar ELES E / ነ matá-lo. Ele pretendia matá-lo. 


| ESMAGAR ELES? 
































ma compreensão súbita, 

uma piedade misturada 
com horror, surgiu no cora- 
cao de Bilbo: uma visão de . 
dias сш И vus luz ou 
sem es de se torna- 
' rem me луу De repente, 
como que reanimado por uma 
nova forca e por uma nova 
decisão, ele deu um salto. 








Ni? era ит combat jus- 
No pie esta a የህ 


рада e não ti 
de ው AO ame malar O, OU 


ka tado. É era p E" 





















| estava sozinho e pe 














le deu um salto de quase 
um metro de altura e 

dois de comprimento, sobre 
a cabeca de Gollum. 








SE OS ORCS 

ESTÃO TÃO PERTO A 
PONTO DE SE PODER 
FAREJÁ-LOS, ELES DEVEM 
TER OUVIDO OS GRITOS E 
OS XINGAMENTOS. SEJA 
CUIDADOSO OU ESTE 
CAMINHO O LEVARA. ል 
COISAS PIORES. 





B caiu fi rmemente sobre 
seus pés, Bilbo correu pelo 
ሺ... tunel. 






5 እዘ ዉ, ወ ክነ ፣ il መባበል ' T 
T ntão, Bilbo 
comecou 8 correr. 








LADRÃO, LADRÃO, 
LADRÃO! BOLSEIRO! 
NOS ODEIA ELE, NÓS 
ODEIA ELE, NÓS 
ODEIA ELE PARA 


s abs 3 

VESH. 10% ele vil, infil- 

E trando-se em u- 
ma outra curva, um | 
raio de luz. Nào uma 
luz avermelhada, co- 
moa % uma foguet- | 
ra ou de uma lampa- quan 
| rina, e, sim, uma luz ão depressa. to | 
pálida, parecida com | CET PUE M 

à luz do dia permitiam, ele fez a 
| ultima curva... 







22 
4 





O H IN | >=] | | encalco, urrando e 



















«е encontrou-se subita- ч 
mente num espaco aberto 

onde a luz, depois de todo 
aquele tempo na escuridão, 
parecia ofuscante, 


s orcs viram Bilbo antes que ele os visse. 
Sim, eles o viram. Talvez Fosse um 
acidente, ou então um ultimo truque do 
anel antes de aceitar um novo нано таѕ 








| em sequer se lembrar Wa 
| ! de desembainhar a espada, hep 
Bl Bilbo enfiou as mãos nos ; 

bolsos. E lá estava о anel, no 
bolso esquerdo, e ele deslizou 
para o seu 
indicador, 


























POR em 
zi AQUI! EAS 


жең 


q 





i 29. P : " ы Фе 1 
pobre hobbit esquivou-se como pôde, 
9 foi derrubado por um orc, engatinhou, 
levantou-se e correu para a porta. 




















A porta ainda estava 
entreaberta, mas um 
ore quase a fechou. Bilbo 
esforcou-se, mas não 
conseguia mové-la, 
Tentou esgueirar-se pela 
Fresta. Forcou, Forcou, 
mas ficou entalado, Os 
botóes ficaram presos no 
| batente da porta. Ele 
conseguia ver o lado de 
Fora mas não conseguia 


2718 Do conseguiu passar, 

; com o casaco e o 

1 colete rasgados, e saltava | 
1 de pedra em pedra como 

um cabrito. Naturalmente, 

os orcs vieram em seu 


















vociferando. Mas eles não | 
gostam do sol: as penas 
les ficam moles e 8 
cabeca tonta. Eles não 
conseguiriam encontrar 
bilbo com o anel; por isso, 
logo voltaram para ficar de 8 
guarda à porta, rosnando 
е praguejando. 







UMA 
SOMBRA PERTO 
DA PORTA. TEM 
ALGUMA COISA 

LÄ FORA! | 






ACHO QUE SAT 
DO OUTRO LADO DAS 
MONTANHAS SOMBRIAS, 
BEM NOS LIMITES DA 
TERRA ALEM! 


ONDE ESTARAO 
GANDALF E OS ANÕES? 
MEU DEUS, ESPERO QUE 
NAO ESTEJAM AINDA, A 

MERCE DOS ORCS! 


ፔ Про continuou andando, 

saiu do vale alto e desceu “ 
as ladeiras além; mas, du- Й ፤ ! ч É BALIN, 

| rante todo esse tempo, um 8 | E МА 
Fate cresc muito inquie- | 
ante crescia dentro dele. 


vericer que era 
seu dever dar 
meia volta 
embora odiasse 
a idéia quando 


] nterrogava-se se não 
OUVIU... 


deveria, agora qe tinha 
0 anel ico, voltar para 


aqueles túneis horríveis а | 
procura de seus amigos. መ 


| 
ጋብ ; 
4 F 
É 
L 0 E E 


O ANEL! É 
CLARO QUE 

ELE NÃO ME c 

^ ያ 7372 | 


TAMBÉM O TERIA 


AMIGO. SINTO-ME 
RESPONSAVEL POR 
ELE. SE pd MENOS 


OU IREI SOZINHO r os ABAN- 
DONARE! AQUI PARA SAIREM 


DEIXADO CAIR SE, 
DE REPENTE, UM ORC 
AGARRASSE SUAS 
PERNAS, POR TRÁS, 


DESSA CONFUSÃO 
INHOS 


„ МА ESCURIDÃO. 
507 | ; 


PROCURÁ-LO 

NAQUELES TÚNEIS 

ABOMINÁVEIS, ELE | 
UE VÀ PARA O 


T С) | 
DEUS! VOCÊ AINDA 
PERGUNTA? COM ORCS ላ 
LUTANDO E MORDENDO 
NO ESCURO E COM 
TODO MUNDO CA INDO 
E SE BATENDO! 


| VOCÊ GRITOU: "SIGAM-ME 
TODOS!" TODO MUNDO TINHA N 
QUE SEGUI-LO! E AQUI ESTAMOS 
NOS... SEM O MALDITO 
LADRÃO! 





„. ENTÃO, SALTEI 
POR CIMA DE GOLLUM, 
E CORRI PARA A 
PORTA... 


HN orcs | 


4 escuridão; e como 
ሽ existência da 


MONTE 
MAS CONSEGUI 
PASSAR PELA 


Me Gandalf lancou um 
olhar estranho sobre 
Bilbo, е o hobbit ficou ima- | 
ginando se ele teria adivi- 
' nhado a parte da história 
que ele náo havía contado 


eu deus, susto eles 
í levararmi epois, gritaram 
de surpresa e аА. 


E 


que lhe havia aconte- 
cido depois de o 
terem perdido, e Bilbo 
não omitiu nada... 
exceto o Fato dele ter 

| descoberto o anel 
("agora não”, 
pensou ele? 


as Gandalf e cont 
E como havia aparecido 


| mente: como, aproveitando 


o raio psp tinha matado os 

o agarravam, ele se 
esgueirara pela abertura; 
como seguiu os condutores 

e os prisioneiros até os límites 


do grande salão, e lá preparou | 


a melhor mágica que podía na 
tada 4 
orta dos 

undos, onde Bilbo tinha 


perdido os botões, 


. AH, SIM! VOCES 
PERDERAM A ር 
DO TEMPO NOS TÚNEIS 

ORCS — НОЈЕ É QUINTA, NE 
FOMOS CAPTURADOS NUMA 
SEGUNDA ል NOITE OU NUMA 
TERÇA DE MANHA. 


UM BOM PEDAG 
TERRENO ACIDENTADO 
À NOSSA FRENTE. g 
VAMOS! T 


“DEPOIS 
DISSO, ELES 
VÃO REFORÇAR 
ል GUARDA! 





j medida que avancavam, as, 

Ж sombras se fechavam em tomo | 
deles. Mesmo assim, andavam tão 
rápido quanto podiam; e, a cada 
momento, a escuridão e o silêncio 
se tornavam mais profundos. 


“o $ ў TEMOS MESMO 
б ШҮ" QUE IR MAIS LONGE? 
MEUS DEDOS ESTÃO 
MACHUCADOS, MINHAS 
PERNAS ESTÃO DOENDO 
E MEU ESTÔMAGO 
PARECE UM SACO 
VÁZIO. | 


para ов ramos 
| das árvores. 


VOCÊ % ELE VAI 
ESQUECEU im | SER DEVORADO, 
O LADRÃO "АМ | ue y SE NÃO FIZER- 
DE NOVO! а рт аһ ሥላ k. MOS NADA. 


MIN OST 
PELOS TÚNEIS E PARA O 
ALTO DAS ARVORES! O 

QUE VOCE АСНА QUE 
EU SOU? UM BURRO AN 












m minuto depois, havia uma matilha inteira de Wargs 
selvagens (como eram chamados os lobos malignos fas 

que habitavam os limites da Floresta) ganindo ao redor da አመ 

{ árvore, saltando contra o tronco, com os olhos em brasa e E 

as línguas à mostra. Eles falavam na terrível língua dos e € 
M wargs; Bilbo não a compreendia, mas Gandalf, sim, e eu vou | 

S contar para vocês o que ele ouviu, 



















motivo ега, sem duvida, a morte do 

Grào-Orc e toda a agitação causada 
pelos anões, Bilbo e o mago, que eles | 
provavelmente ainda estavam perseguido. 


ሐል o 1-3 | 


агесе que tinha sido planejado 

para aquela noite um grande 
ataque orc contra os corajosos 
homens do sul, que tinham aberto 
caminho naquela região longinqua, 
cortando árvores e construindo 
moradias para si próprios, Os Wargs 
tinham ido se encontrar com os ores, 
| que estavam atrasados. | 
































O: Waras Ficaram furiosos 
e confusos por encontrar 
UJ Gandalf e seus companheiros no 
lugar onde eles iam se encontrar. 
Achavam que eles eram amigos dos 
homens da floresta, que tinham в 
vindo para espioná-los e contariam 

seus planos, lá no vale. Portanto, ?ሞ 
os Wargs não tinham intenção de 
ir embora e deixar os ocupantes 















1 | 
T 
À f \ 
L 4! 1 





, muito antes disso, os soldados 

г orcs já teriam descido das | 
montanhas; е os orcs são capazes de 
subir em árvores ou cortá-las. 








“or isso, embora não 

E fosse capaz de ver 
as pessoas nas árvores, | 
ele conseguia distinguir 
o tumulto entre os lobos 
e ver clarões de fogo. 














дога, vocês conse- 
guem compreender 
| porque é que Gandalf, 
ouvindo o rosnar e os ኩር 
4 ganídos, começou a Ficar ሻ 
1 Ferrivelmente assustado, Ë 
mesmo sendo um mago. 
Apesar de tudo, não ia 
deixar que eles fizessem 
tudo o que queriam. 





























águias das 
| Montanhas Sombrias 
conseguia olhar para | 
o sol sem piscar ዩ | 
enxergar um coelho 

| movendo-se no solo a 
um quilômetro de 
distância, mesmo sob 
a luz do luar, 


“< ` EL 
ፔኒ] aquela noite, ele es- 
tava muito curioso 
{рага saber o que estava 
acontecendo la embaixo, 
Mentáo, convocou muitas 
outras águias, que des- 

Bi ceram, desceram, len- 
tamente, em círculos. 


жан NE 




























e x rm. 







РЕД )— | 


E 





travam os anões; esse fogo АЗА 

eles alimentaram com folhas, Ж” 

| ! galhos e samambaias secos. PALMA Ñ / NA EPOCA DE 
ftecido. Os orcs nào 88 — ` Í SE FAZER NINHOS. 


| қ T BEL ee Ук DISSO, CRI- 
| 2 m ч A | À ANÇAS QUE BRIN- 
| | ЖА. Р. ? ZW) | CAM COM O FOGO 
tinham um plano que | 0,222 | | FAZEM XIXI NA 


VOEM, 
PASSAROS! 
SE PUDEREM! 


MIRRAR, SAPECAR/ 
А TOCHA QUE CHIA 
А NOITE ILUMINA 
FEA NOSSA 
ALEGRÍA, 


|. HEY 


¿E 


145 com aquele "уа Y 

E: fono. Nu балдыр. x 

| u um 

| Aa የና as 
outras árvores. À casca 
pegon fogo e os galhos 
ma s baixos cederam. 


| Bo [ከዝ clarão súbito partiu de | — ] — / 


seu cajado, como um relâmpago, no š [ EL 
| momento em que ele se preparava para | — oreen 
saltar entre as lanças dos orcs. | | À 


» — 





F ای‎ 













| % utras aves voa- 44 
ram para o topo ЖУ" 
árvores e agar- f 

| raram os anões, Ге 
ora subiam mais 




















Falava agora, emitiu 
| um forte grito, As 
grandes aves que o 
acompanhavam 
desceram majestosa- 
mente como erormes 
sombras negras, 

O vento sombrio das 
1 asas em movimento 

| derrubava os lobos L 
no chão, ou os lancava 

, para longe. Ав 

| garras laceravam as 
aces dos orcs. 











| pobre Bilbo E | 
QE foi delicado 
"para trás novamente! 





ESQUEÇAM 
DE Mili! ረ 


go, eles estavam bem alto no 
céu, е continuavam a subir. 


Ka ҮТ M 
% d bh "Hos. 

a N: das hipóteses, a altura deixava} ,, 

| Bilbo zonzo, por isso, vocês podem 

| ima-ginar como ele se sentia, Fechou os 

[ olhos, imaginando se iría aguentar por muito 

| mais tempo, Depois, pensou no que acon- BR 
ነ teceria se nào aguentasse, Começou a se Me. 

















ከቦ. 
ነ 







sentir enjoado. 4 Ei Rana 









ilbo Ficou surpreso ao descobrir qu 

águia conheciam-se superficialmente, mas que conversavam 
de forma amigável. Na verdade, Gandalf uma vez tinha prestado 
um favor as águias, curando o seu senhor de um ferimento 
| causado por uma flecha. 


| BN 


G andalf discutia com a grande águia um plano para serem 
todos transportados para bem mais longe na sua jornada 
pelas planícies. Mas o senhor das águias não iria levá-los a 
nenhum lugar que fosse próximo de onde os homens viviam. 


F. УРУУ, gr, EA 





ESTÁ BEM. 
LEVEM-NOS O 
y MAIS LONGE QUE 
M QUISEREM. FICARE- 
MOS PROFUNDAMEN- MM 
ТЕ GRATOS. MAS | 
ESTAMOS COM 
„ MUITA FOME. 































^. ELES NOS ATINGIRIAM COM 
OS SEUS GRANDES ARCOS DE 
TEIXO, POIS ACHARIAM QUE 
ESTAMOS LÀ POR CAUSA DOS 
SEUS CARNEIROS. E, EM 
OUTRAS ÉPOCAS, ELES 
TERIAM RAZÃO. 








в águias trou- 

xeram os 

secos, coel Ë 

um pequeno car- 

neiro. Bilbo logo 

| | Ficou de barriga 

d ж | , cheia e ele se aco- 

D^ NÃO! ESTAMOS ^ | | 
ғ SATISFEITOS POR 
PRIVAR OS ORCS DA SUA 

DIVERSÃO E SATISFEITOS 






























profundo que já | 
dormira E assim 

ነ terminou a aven- 
tura nas mon- 
tanhas sombrias. 


vôo terminou na 
| hora certa, pois 
| os bracos de Bilbo 

estavam quase cedendo, 































ARRISCAREMOS NAS 
PLANICIES DO SUL POR 
— CAUSA DE ANÕES. 


a manhã seguinte Bilbo 
despertou com os primeiros 


raios de sol em seus ol i 
Ele se levantou para ver as horas 


рага um novo dia e, em 
breve, as montanhas iam 
3 Ficando menores, por causa 
distância. | 


Dm teve que se preparar | 


МАО ME ` 
BELISQUE! VOCÊ 
NÃO PRECISA FICAR 

ነር DE осе, B 
№ PAREÇA BASTANTE ፎ=ፐል UMA 
k COM UM. 4 BELA MANHA, 

; M POUCO VENTO. 
O QUE PODE SER 
MELHOR QUE 

VOAR! 


» ероїв de um bom tempo, as 

$” águias acharam o local que 

| procuravam. Emergindo do solo, 
bem no meio da corrente do rio que 
redemoinhava a sua volta, encon- 
trava-se um enorme rochedo, 
Rapidamente, elas pousaram uma a 
' uma e deixaram seus passageiros, 


QUE O VENTO 
ie ASAS 


E entáo, eles partiram. E, apesar de o senhor 
das águias ter se tornado, mais tarde, о | 
SO ANA B senhor de Todas as Aves e usar uma coroa de 
DA VIAGEM! al, A ouro, e seus quinze líderes usarem colares de 
| ouro (feitos com o ouro que os anões lhes 
| deram), Bilbo nunca mais os viu; a não ser bem | 
longe no céu durante a batalha dos cinco exércitos. 
Mas como isso acontece no Final desta história 
| não falaremos mais sobre esse assunto agora. 





МАО VOU UMA GRANDE ` 
PESSOA. FOI ELE QUE 


MOMENTO. É PRO-  FEZ OS DEGRAUS ሠል 

МАЧЕ. QUÉ EU pos-| _ GRANDE ROCHA CREIO QUE 
QUE ELA TER- | SAIR DESTA ELE CHAMA ESTE TIPO DE 
SPACE КЫ MAS ESTA € ል CARROCHA 





MINHA INTENÇÃO SEMPRE 
FOI TRAZÉ-LOS SÃOS E SALVOS 
PARA ESSE LADO DAS MONTANHAS SE | ` 
1550 FOSSE POSSIVEL. E FOI ISSO QUE / `“ 
N CONSEGUI, COM UM BOM PLANEJA- / 7 
ы 


MENTO E ALGUMA SORTE. . | 
E MINE, MAS ATÉ | | 
МА | ት LÁ TE O OU- ታጉ TAMBÉM PRECI- > 
TE ROS Assu | po NES 
STAMOS AGO EN- IE E / | A 
RA T2 A : ን | ELE ል CONHECE | 


MUITO MAIS PARA 
| м SOLVER. 


MANTIMENTOS, 
NEM BAGAGENS, NEM ላ 
PÓNEIS PARA CAVALGAR. = 
MAS TEM ALGUÉM QUE EU Tour 
CONHEÇO QUE МАО MORA 7n "a : 
MUITO LONGE DAQUI. ደሥ Man COS VOCES 
DEVEMOS PROCURA-LO E, | À U 1. EA ODE SER 
SE TUDO CORRER BEM ኋ i DOS QUAN- 
NO NOSSO ENCONTRO, CN 35 DO EU OS 
CREIO QUE PODEREI / " W.A APRESENTAR. 
IR EMBORA. ўў os m E 
MUITO AMÁVEL 
QUANDO ESTA 


V NOME PELE E ወይ እ a | “| 
( i SANTA PACIÊNCIA, 
И ELE É MUITO FORTE E UM NãO, NÃO, NÃO, “NAO! NAO 
TROCA-PELES. - | DIGA BESTEIRAS QUANDO PUDER 
| : a. MUDA À PROPRIA PELE Aa VETEG 
| | | i | | ; А ZES, 
መችው ችህ PELEIROP UM ELE É UM ENORME URSO NEGRO, 
HOMEM QUE CHAMA COELHOS " OUTRAS UM HOMEM GRANDE 
DE ESTOLAS, І55О QUANDO É | М 
МАО TRANSFORMA AS PELES , p ል FORTE, DE CABELOS NE- 
DELES EM ESQUILOS? y GROS, BRAÇOS IMENSOS ) 
| JÁ 1 E UMA GRANDE BARBA. ረ 








“м ЕМ 
/ ELE CRIA GADO E CA- 
MALOS, E TEM UMA PORÇÃO 
DE COLMÉIAS, CHEIAS DE ABE- IA 
` COMTAR-LHES MAIS 


ex] 88 ELE SE ALI- 
| PRINCIPALMENTE DE 
NADA, E RA Já TENHA 
a ed ብጠ ? | CONTADO O SUFICIENTE. 
VIAJA GRANDES DE QUALQUER MANEIRA, ELE 
DISTÂNCIAS NÃO É O TIPO DE PESSOA 
д SOBRE ል QUAL SE FAÇAM 


j ESTAS ABELHAS 
SÃO TÃO GRANDES 
QUE, SE UMA ME 
PICASSE, EU lA FICAR 
COM O DOBRO DO 
. MEU TAMANHO! 


AQUÍ, E, QUAN- WA А „25:06, 
| EXISTE 


TAMBÉM. FACAM O 
MESMO TECUM 


ESPEREM CINCO 

MINUTOS ENTRE 

N UM GRUPO E 
OUTRO. 


HUM! AQUI 


ESTÃO! ELES 
NÃO PARECEM 
PERIGOSOS! 


MEU NOME É 
GANDALF. ESTE É O 
SENHOR BOLSEIRO, UM 
HOBBIT DE BOA FAMÍLIA E 
ӘТІМА REPUTAÇÃO. EU 

— SOU UM MAGO. 


JÁ OUVI FALAR 
DE VOCE, MESMO QUE 
NãO TENHA OUVIDO FALAR 


Û DE MIM. MAS TALVEZ VOCÊ JÁ 


TENHA OUVIDO FALAR DO MEU 
CARO PRIMO RADAGAST QUE 
MORA NA FRONTEIRA SUL 
‚ PA FLORESTA DAS 

TREVAS. 


ELES FORAM 
AVISA-LOS DA | 
CHEGADA DE 
ESTRANHOS. , 


_ SIM ATÉ 
QUE ELE NÃO É 
UM MAU SUJEITO 
PARA UM MAGO. EU 
COSTUMAVA VE-LO 
DE TEMPOS EM 
TEMPOS. 


ም BEN, PORTANTO 


JÁ SEI QUEM SÃO, 
OU QUEM DIZEM 
SER. E O QUE 
DESEJAM? 
















ESTAVAMOS ATRAVESSANDO 





PARA DIZER A 


COM OS 
ORCSP MAS 
መጀ. 
መ ይው 20 


. АН, NÃO! НАМА 
MAIS DE DOIS PÔNEIS, 
POIS ERAMOS MAIS DE 











ENTÃO É 
MELHOR ENTRAREM 
E ME CONTAREM ESSA 
HISTÓRIA, SE NÃO 

POR LEVAR O 
“INTEIRO. 












^^ ONDE É QUE EU PAREI? AH, 
SIM... ÉU NÃO FUI CAPTURADO 





D epote Gandalf continuou sua 

stória, contando como o senhor 
„a Bolseiro estivera perdido até o 7 
r ®۵ reaparecimento do hobbit... 


ኮ በ (1% 1 










orcs lá embaixo gritando: "em 
cinco pinheiros, quinze 
passarinhos i | 







” 
EI 





POSSAMOS TERMINAR ESTA 
HISTORIA SEM MAIS 
INTERRUPÇÕES. 


| 










ilbo percebeu então 
ዎ como Gandalf tinha 
sido inteligente. As 
interrupções deixaram 
Веоги ainda mais 
interessado na história | 
e o impediram de 
os anóes 
| embora, como se 
fossem mendigos 
A suspeitos. 











, а | quanto comiam, Beorn 
Tina дыш соло ne қ [кик ee tas 
Última Casa Amiga a oeste, е que 2 Terras selvagens deste lado das 
disseram adeus а Elrond, j montanhas e sobretudo sobre а 
y T terrível Floresta das Trevas. 


ESTA NA HORA 
uando o jantar q EE bo acordou durante a | DE era de manhã 





terminou, ов anões noite com um rosnado 
comecara a contar pott vl lá fora e se perguntou se | ão Havia neritum sinal nem de 
suas próprias histórias E dería ser Beorn. Na sua | | Beorn nem de Gandalf. Só foi 
sobre ouro, prata e EM SEGURANCA NEAN aka, | Forma encantada, e se ele um pouco antes do pôr-do-sol 
minas, mas Beam não | vas Aviso À topos para mao | voltaria transformado em um | | que Gandalf entrou na sala, 
lhes dava atenção, não | esaueceren O QUE веокм Nos | urso para matá-los, Ele se 3 
parecia estar interessado | 2ECOMENDOU: PARA O BEN DE escondeu embaixo dos 
nessas coisas, Vocês, E MELHOR gif cobertores e, Finalmente, 

Não se “А adormeceu, apesar de seus 

ANENTU- temores. 


'acordou e de: que 


ESTÁ NOSSO 
ANFITRIKOS E 
AONDE VOCÊ ይጋ. 
GANDALF? 


RESPON- 
DEREI À SEGUN- 
DA PERGUNTA 
PRIMEIRO... 


_MAS OLHA 
Sô] QUE отмо 
LUGAR PARA SE 

| FAZER ANÉIS DE 


а Fora, a noite 
tinka chegado 
2 pouco tempo de- 
озен < Я [Eu реѕсова PEGADAS 
à cabecear de sono. ы 
И NEO m Se 
UMA VERDADEIRA REUNIKO DE OMA А 
URSOS AQUI FORA, ONTEM А NOITE. IR DIRETO PARA 
LOGO PERCEBI QUE BEORN NAO AS ОМ BOSQUES DE 
PODERIA TER DEIXADO TODAS. НАУА SE BOSQUES ОЕ 
MUITAS DELAS E, TAMBEM, ERAM DE ТОМИЕЕОЗ, ONDE 
TAMANHOS DIFERENTES. VINHAM DE CRADAVEL ERCON А5, 
QUASE TODAS AS DIREÇDES EXCETO CON G AO 
DAS MONTANHAS. NESSA DIRECAO, DUAS NOITES 
HAVIA APENAS UM TIPO par 
urante um DE PEGADA. 
bom tempo 
não conseguiram 
mais nada dele. 


AGORA, 
ACHO QUE ЈА 
RESPONDI TAMBEM 
À SUA PRIMEIRA À] 
PERGUNTA 































Hobbit sentiu-se arrasado е; 

como não parecia haver nada 
| melhor para fazer, ele foi para a 
cama; enquanto os anões ainda 


ርጋ 
QUE VAMOS 
FAZER SE ELE 
TROUXER WARGS 





















Papa Ea Fas ar gt cantavam, ele caiu no sono. Depois, 
CAPTURADOS E AT NS | acordou do todos os outros 
АКА estavam dormindo е ouviu о 


MORTOS! 
Б mesmo raspar, fungar e rosnar 
que tinha ouvido antes. 










| A ESTÃO AQUI! E PELO 
AS SÍ) : ағ ШОУ visto, AINDA МАО FORAM 
" | ነ. NãO SEJA à > м, ОТ DEVORADOS POR WARGS, OU 
TOLO! É MELHOR ORCS, OU URSOS MALVADOS. 
IR DORMIR, VOCÊ O COELHINHO AQUI ESTA Fl- 
ESTÁ COM O | САНОО GORDINHO DE NOVO 
CÉREBRO | | IN comendo pão E MEL. VE- 




































todos estavam | 
| café da 
marha. Beorn os fez 
ami በበለበል አመ 

pois, contou- 
-lhes onde estivera e porquê, 






















le tinha atravessado o rio e 
116 até as montanhas. Pela 
| clareira queimada dos lobos, logo . 
constatou que essa аге da his- 
tória deles era ve a Depois, 
| ele capturou um Warg é e: um orc 
que erravam pelos bosques e con- 
-seguiu algumas novidades deles: 

| havia patrulhas de orcs junto com 
os wargs à procura dos anões. ርጋ 
a pad estava morto, e logo 


poderia haver um ataque para achar 
| os anões. 















x 4.0 "n TE 
"ON iC 


eom era um inimigo terrível, 
Mas agora tinha se tornado 
amigo deles e Gandalf fez bem em 
contar-lhe toda a história e o motivo 


| er dele t oda a ajuda eles са ылы 

















A HISTORIA DE VOCÊS 
ERA MUITO BOA, MAS GOSTEI 
AINDA MAIS DELA DEPOIS DE TER 
CERTEZA DE QUE ELA E VERDADEI- 
RA. POR 1550, VIM PARA CASA O 
MAIS RÁPIDO QUE PUDE PARA 
SABER SE ESTAVAM BEM E 
OFERECER-LHES TODA 
ል AJUDA QUE 
PUDER. 


























DAQUI PARA ል FRENTE, 
TEREI UMA OPINIÃO MAIS 
FAVORAVEL DOS ANÕES. 

MATARAM O GRÃO-ORC, 
„ MATARAM O GRÃO-ORC! 
















E NUNCA SAIAM DA ` 
TRILHA. NUNCA, SOB NE- 


| O CONSELHO QUE TENHO PARA 

LHES DAR. VOCES Só PODERÃO 

CONTAR COM SUA PRÓPRIA / 
/ 





I sso é o que ele prometeu fazer ፻፳ eles. Forneceria um pónei para 
cada um, e um cavalo para Gandalf, carregados com mantimentos 
que durariam semanas se fossem bem айтгы. 





SORTE E CORAGEM E COM 
OS MANTIMENTOS QUE 
LHES DEI. 













. MAS O CAMINHO QUE VOCÊS 
FARÃO ATRAVÉS DA FLORESTA DAS 
TREVAS É SOMBRIO, PERIGOSO E DIFICIL. 
NÃO É FÁCIL ENCONTRAR AGUA. VOU DAR-LHES 
ODRES PARA QUE CONSIGAM TRANSPORTA-LA. 
SEI QUE НА UM RIO LÁ, DE ÁGUA NEGRA E FORTE 
CORRENTEZA, QUE CORTA ል TRILHA. NÃO DEVEM 
BEBER DAQUELA AGUA NEM BANHAR-SE NELA, 
POIS OUVI DIZER QUE ELE CARREGA UM 
PODEROSO FEITIÇO QUE PROVOCA 
SONOLÊNCIA E AMNÉSIA. 














SICAO, SE PASSAREM POR 
AQUI NOVAMENTE. 
















lém disso, o lado leste da estrada sempre | 
(ЖЗ ficara longe, ao sul da montanha solitá- 
ria, e ainda lhes restaria uma longa e dificil 
marcha em direção para o norte quando eles 
chegassem ao outro lado, 


























Р eom sugeriu que eles fossem 
para o norte, pois em um lugar 
ao norte da Carrocha, a apenas alguns| 
dias de cavalgada, encontrava-se o 
inicio de uma trilha pouco conhecida 
que atravessava a Floresta das trevas) 
(e levava quase que diretamente para 
|a montanha solitária. 
































ምይ. | | | / 
MANTA /{ 
| N NA: з A й і 1 
є as eu me apressaria,” dissera Beorn, 
` "porque se os orcs realizarem o 
СУУ ataque em breve, eles atravessaráo o 
| rio e vigiarão os limites da floresta para | 
impedirem a sua passagem, e os Wargs 
são mais velozes do que os póneis. 
Partam já, o mais rápido que puderem.” 
"т - қ 


መ 


4 
| 4“ 













o cair da noite, Bilbo teve a impressão | 
de ver a silhueta sombria de um grande ( ` 
urso indo na mesma direção eles. Mas, | ` 
quando comentou isso com Gandalf, o 
ቋያ Pp ы a responder: 
"shhh! Ignore!” 



















a tarde do quarto dia, eles 
chegaram à entrada da floresta ) 
s trevas e descansaram quase 
embaixo dos galhos frondosos e 
pesados das árvores externas. 









BEORN 
NÃO ESTÁ TÃO LONGE 
J/ QUANTO VOCÊS PENSAM. OS OLHOS 
* DO SR. BOLSEIRO SÃO MAIS PERSPICA- 
255 DO QUE OS SEUS, SE NÃO VIRAM, TODOS 
OS DIAS, AO CAIR DA TARDE, UM GRANDE 















በ 
E 
2; 
8 
° 
8 


APARENCIA DELA. AGORA VOCES 
DEVEM DEVOLVER ESTES EXCELEN- 
TES PÔNEIS QUE PEGARAM 
EMPRESTADOS! ; 













NAO 
47 PODEM мем М 
Û / IMAGINAR O QUE Y 
ACONTECERIA 
COM VOCÉS SE OS | 
| LEVASSEM PARA 
A FLORESTA. 

























МАО VALE ል PENA DISCUTIR. 
^ COMO ህል DISSE A VOCÊS, TENHO 
ASSUNTOS URGENTES PARA RESOLVER NO 


SUA CAUSA. MAS ESTOU DEIXANDO O SR. 
BOLSEIRO COM VOCÊS. ЈА DISSE ANTES 
QUE ELE D MAIS QUALIDADES DO QUE 

VOCÊS IMAGINAM E VOCÊS LOGO 
МАО DESCOBRI-LAS. 


ortanto, náo нама 
| mais nada a Fazer, 
ja não ser Py os odres 


À com água еа | 
os Ponele Eles j -% 
bagagens da 


















EU CUMPRIRE! 
ል PROMESSA. 
NRO VOU MANDAR 
O CAVALO DE VOLTA, 
VOU MONTÁ-LO 





ADEUS A TODOS, ADEUS! | 
FLORESTA ADENTRO É O SEU 
/ CAMINHO. NAO SAIAM DA TRILHA! ' 

SE O FIZEREM, НА UMA CHANCE 















TE, VOCÊS ESTARIAM ENTRE W 

Д AS ENCOSTAS DAS MONTANHAS MER 

) CINZENTAS, QUE ESTÃO | 

SIMPLESMENTE REPLETAS 
DE ORCS DA PIOR 






TRA 
| NECROMANTE; E NEM MESMO 
| VOCÊ, BILBO, PRECISARÁ QUE À 
| CONTE QUALQUER COISA 
| በኣ SOBRE AQUELE FEITI- 
Zo CEIRO NEGRO. 













ТЕМ / BEM QUE 
UM BARCO ELE PODIA . 
NA OUTRA ESTAR DESTE 
MARGEM! LADO. 


ALGUM DE VOCÊS lí г 
Q - [| CORDAS МАО CREO QUE V z de Gan! ELA ora 
^ * АО Е 1 LI š 3 ፦ P | i ы Ш ል _ 
ልል በፎ | ESTEJA PRESO, EMBORA NÃO N | POUSADA SOBRE 
А = ESTA LUZ; ACHO QUE ELE | | Lai].  \ GANCHO FIQUE PRE- 
қ ESTA APENAS ENCOSTA- ማሞ 7 | SO EM ALGUM 
DO NA MARGEM. : LUGAR. | 


DEZ METROS! Ҹ̧ 
EU DIRIA PELO MENOS 
TRINTA, MAS OS MEUS 

| OLHOS Já NÃO VEEM TÃO 

| BEM COMO НА CEM ANOS. 
NÃO PODEMOS SALTAR, 
NEM TENTAR ATRAVES- 

SÁ-LO A NADO OU 
VADEANDO, 


d 
NO FIM 

DAS С 5, FOI UM. 

ELE ESTAVA BELO PUXAO, 
AMAR- а RAPAZES; AINDA 
ምዕ BEM QUE NOS- 


a" | M | SA CORDA ERA 
; ВЕМ ҒОВТЕ. 





COMIGO, É TAMBN FILLE. ህዞ 
rE ! FILI Mem x 
BALIN. ISSO ደ O MÁXIMO QUE O ነ ^ __ ርይ NãO DEVIA ` ` 
BARCO PODE LEVAR DE UMA VEZ. ESTAR TÃO GORDO. DO N 
EM SEGUIDA, KILI, OIN, GLOIN E JEITO QUE ESTA, TEM QUE 
DORI. DEPOIS ORI, NORI, BIFUR E / Mr 
чк. ር a МАМ COMECE ል QUESTIONAR AS / 
- \ ORDENS SENÃO ALGO / 
— NS x DE RUIM VALLHE „ : 
SOU SEMPRE ኣኣ NN | ACONTECER. , ж 
_Q ÚLTIMO E МАО ኒ Ny E" $ ረክ ተን መ й S 
| VÃO LEVAR O BARCO Ж 


OUTRO. 
f N PARA ል OUTRA 
| Pa N MARGEM? 


EMBARQUEM. UM 
DE VOCÊS PUXA A CORDA QUE 
ESTA PRESA NA ARVORE DO OUTRO LADO. 
OUTRO SEGURA O GANCHO QUE USAMOS 
PRIMEIRO, E, QUANDO ESTIVERMOS À SALVO 
NA OUTRA MARGEM, ELE PODE PREN- 
DÉ-LO NO BARCO E VOCÊS PODEM | 
PUXA-LO DE VOLTA. 


DËEM-ME 
MAIS UM PEDA- 
ÇO DE CORDA E | 

OUTRO GAN- | 
CHO. 
22 


TEN d 


ТАШ Ау UI 





POR QUE É QUE EU 


ACORDEI? ESTAVA TEN- ና 
22 52 - 


L 
DA FLORESTA, COM UMA 
COROA DE FOLHAS, E 


CANTOS DE ALEGRIA, ሥ 
EU NEM ^ 


JÁ 
ESTAMOS 
CHEIOS DE 
VOCÊ. 





É COMO SE MEUS 
SONHOS SE TORNASSEM 
REALIDADE. DEVE HAVER COISAS 
PARA SE COMER E БЕНЕН 

ALI. VAMOS VER 


— UM BANQUETE 
NÃO TERA UTILIDADE SE 
NÃO VOLTARMOS VIVOS. 
De GANDALF QUANTO 
S sb BEORM MOS AVISARAM 
. PARA NÃO SAIRMOS 
O QUE ERA ч DA TRILHA. 
AQUILO? ACHO = 
QUE ኣብ UM RAIO 
DE LUZ NA 
FLORESTA. 


MAS, SEM UM 
BANQUETE, TAMBÉM 
NÃO SOBREVIVERE- 

MOS POR MUTO 

MAIS TEMPO. 


^ МАО SE APRESSEM! 
NINGUÉM DEVE SAIR DAQUI 
DO ESCONDERIJO SEM O MEU 
SINAL. PRIMEIRO VOU ENVIAR O SR. 
BOLSEIRO SOZINHO PARA FALAR 
COM ELES. ELES NÃO TERÃO 
MEDO DELE E ESPERO QUE 
NÃO LHE FAÇAM NADA 
DE MAL. 


| EU ESTAVA 
TENDO UM SONHO 
MARAVILHOSO, 
COM UM JANTAR 
DELICIOSO. 


wes as MEU DEUS! 
BILBO BOLSEIRO! ኒቪ ስ ( ELE ESTÁ IGUAL 
| HOBBIT! MALDITO | e ል BOMBUR! 
| HOBBIT! VE < 


SIDO ACESAS DE ላ 
UMA SÓ VEZ, COMO 
MÁGICA! E ESCUTEM 

OS CANTOS E 
AS HARPAS/ 
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k 7 1 | t ME 

L d era ainda mai 

- ማገጃ erior. Diante de 1 
convidados Ёё 


eva o 1 E 
ta, com u та cor 


ВАМ? THORIN 
ESCUDO DE 


OIN. GLOIN. 
FILI. KILI! 


BOMBUR/ 
BIFUR/ 
GOFUR! 


E "OLX Den 





FOI UMA LUTA DIFÍCIL. 
MAS VALEU A PENA. ELES ТЕМ 


UMA PELE BEM GROSSA E DURA. COM P 


UMA SETVA BOA POR 
DENTRO. 


SIM, ELES SERÃO UMA NS 

| ÓTIMA REFEIÇÃO DEPOIS {2 
\ PE FICAREM ALGUM TEMPO /፡ 
PENDURADOS. А ЕСЕР 


ሙም ህዚ OS DEIXE ито 
TEMPO PENDURADOS. ELES 
NÃO SÃO TÃO GORDOS ASSIM. 


ALIMENTADO MAL NOS B . 1/9701 802560. MATEM-Y 
ÚLTIMOS TEMPOS. М” А መሻ NOS AGORA E DEDXEM-NOS 
ም ea " PENDURADOS POR 

E UM TEMPO. 


ESTÃO MORTOS. 
EU GARANTO. 


NÃO ESTÃO МАО. 
ACABEI DE VER UM DELES SE 
DEBATENDO. ELE DEVE ESTAR 
ACORDANDO DE UM BELO SONO. 
VOU MOSTRAR А VOCÊS. 





VOCÊ TEM 
RAZÃO. 0 ALMOÇO 


APOSTO 
QUE É O POBRE 
BOMBUR. 
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< ራተ ፈቱ 
VELHA ድ GOR 
TECENDO SUA Aa ፆ 
VELHA E GORDA ARA- 
ለፈፈ VOCÊ МАО ME 


APANHA! ARANHA; ida,” 
E МАО 


À ARANHINHA! VOC 
VA! PARAR? 7455 SUE 


DESSA TEIA E VENHA @ 


ME ሥሯ GAR: / 


CA, ARANHOCA, N 
você É só BARRIGA, 


ARANHINHA! ARA ر‎ 
VOCE ud VA DESCER? 
МАО PODE ME PRENDER: 
AQUÍ EM С/МА ESTOU МА 
= - MINHA? 


ESTAMOS TE VENDO, 
CRIATURA MALDITA! VAMOS 
TE COMER E DEIXAR SUA PELE 


М E SEUS OSSOS PENDURADOS y 


N em ÁRVORE. 


НДЕ ሚ 
TEM UM FERRÃO. NÃo ሣግ 
TEM?! BEM, VAMOS PEGÁ-LO 
DO MESMO JEITO E ENTÃO 
VAMOS DEDIA-LO PENDURADO 
DE CABEÇA PARA BAIXO DU- 
RANTE UM DIA OU 
DOIS. 





DESÇAM! 
| DESCAM! EU 
VOU DESAPA- 


VOU LEVAR AS 
ARANHAS PARA BEM LONGE 
Am SE CONSEGUIR. FIQUEM JUNTOS 


CORRAM PARA O LADO OPOSTO, PARA 

ል ESQUERDA, QUE É MAIS OU MENOS 

ል — 7 ONDE VIMOS AS FOGUEIRAS 
à ÉLFICAS PELA OLTIMA VEZ. 


VAMOS! DEIXEM 
QUE EU DOU AS 
FERROADAS! 


ARANHA GORDONA, 
ARANHA BOBONA, 
ጩን ማን 4 TEIA PARA 


. PARA 
ONDE FOI 


O SENHOR 


BOLSEIRO? | 


чы МАО ТЕМНО n 
A MENOR IDÉIA. MAS ላ 
FACAM O QUE ELE DISSE, 
OU FICAREMOS TODOS | 
PRESOS NAS TEIAS! Ж 


MP 


NA, ENTRADA! ኃ SOM 
E VELHO BILBO... 
BO... BO 











ፐ oi um choque terrível. É claro que 
só havia treze deles: doze anões e o 
hobbit. Onde estava Thorin, então? 
Perguntavam-se que maligna fatalidade 
o teria atingido, magia ou monstros 
sombrios; e tremiam só de pensar que 
estavam perdidos na floresta. Mas agora 
| vamos deixá-los assim: táo nervosos e 
assustados que nem se lembram de pór 
sentinelas ou de se revezarem para mon- Y” 
tar guarda, i ң 


T horin tinha sido capturado muito mais 
Facilmente do que eles, Vocês se lembram 

















a luz das fogueiras e das tochas élficas? | 
Ма vez seguinte, Foi Thorin que avançou e, 
| quando as luzes se Foram, ficou como que 
transformado em pedra. Ele não ouviu 





















elfos da floresta encontraram-no, 
| prenderam-no e levaram-no embora. 


27% 

















| videntemente, aqueles banquetes eram 
dos elfos da floresta. Eles não são 

[| таз pessoas, Seu unico defeito era a des- 
Niconfianca que tinham de estranhos. E, 

sembora sua magia Fosse poderosa, mes- ў 

aquela época eles eram cuidadosos, | 



















ч тр РЕ, E” ud Ё 
maior parte dos súditos do rei vivia 
cacava nos bosques abertos e tinha 
casas e cabanas na terra Firme e nas árvores. | 
Suas árvores Favoritas eram as የ3185. ል 
"$ caverna do rei era seu Грак о cofre-forte 
1 de seu tesouro e a fortaleza de seu povo 
contra seus inimigos. 

























ra também a masmorra de 
dal prisioneiros. 
Thorin para a caverna sem 


ፒ bom dizer 
que os 
grandes 
cuidados, pois eles não gostavam de 


anões tinham 
uma versão 
diferente dessa 
história e que 
| а Família de 
Thorin não 



















arem seu 


| ( “сі por isso que Thorin Ficou bravo com a 

| maneira como eles o trataram. Quando ` 
| desfizeram o encantamento e ele voltou asi | | 
Além disso, estava determinado a jamais deixar | 
escapar as palavras "ouro" e "jdias”, E 












que Bilbo caiu no sono qu avancou para | 


nenhum dos ruídos da batalha. Depois, ов” 









| À SUA 
GENTE TENTARAM 
ATACAR MEU POVO 
DUAS VEZES EM 
SUAS FESTAS? 


^ Nós NAO OS 
ATACAMOS. NOS 
FOMOS MENDIGAR, 
POIS ESTAVAMOS ] | 
RENDO DE ONDE 
ESTÃO SEUS 
AMIGOS AGORA, 


E O QUE ESTÃO 
FAZENDO? 


ESTEJAM MORREN- 
DO DE FOME NA 
FLORESTA. 


ሥሥ o que 

Y VOCÊS ESTA- 
МАМ FAZENDO 

À FLORESTA? 


PROC | 
RANDO COMIDA | 
| E BEBIDA, POIS |! 
ESTAVAMOS ይ 
FAMINTOS. 


MAS ENFIM, 
O QUE OS TROUXE 
እ FLORESTA? 


п ficou о bre Thorin, na ma 
PX Lo pobre Thorin, na та saciado a 


Tome EUR э CIAM A 


água, comecou a 


se es desat чаг 0 doce e teria PEE com 


HAM-NO EM SEGURANÇA | 
ATÉ ELE SE SENTIR кы 
DISPOSTO ል DIZER T ыы muito para 
ል VERDADE, MESMO | -- 
QUE LEVE СЕМ 
ANOS. 





unados com 








Nº día seguínte ao da batalha contra as 
| aranhas, Bilbo e os anões fizeram um ultimo v 
esforco desesperado para encontrar uma 
saída antes de morrerem de sede e de fome. 
Levantaram-se e cambalearam na direcção em 
que oito dos treze pensavam que estava a trilha. 4 
Mas nunca vieram а saber se estavam certos, 





















les nem sequer pensavam em | 
Lu: m seque que os anões não 
es ppt (fito E stado tão ruim | 
a porto deles se sentirem Felizes 







contra as у dor ፳፻ | 
conseguiam acertar o olho ho de um 
pa no escu 








idamente 
os nunca 







ilbo та seu anel e deslizou sos 


DE o lado. Foí por ísso que os el 
о descobriram. 







ря о ад ] ELIT A 
о Е га 1550 1ሯ65581] ` 
diferenca, Bilbo, а 


| E 










| 0: elfos етрштагат os 
| risioneíros pela ponte 
que levava aos portóes do 
piao do reí, mas Bilbo እኑ 
sitou. Ele se decidiu a nào 
abandonar seus amigos bem. 
a tempo de correr atrás dos 
t Ultimos elfos e antes de os 
portões do rei se fecharem 
com um estrondo, 











SIDADE DE 
ጫትኤ CORDAS 
A AQUI. NAO HÁ 
ሀመ SAIDA DOS MEUS 
| PORTÕES MÁGICOS 
MA | PARA AQUELES QUE 
SÃO TRAZIDOS 
PARA CA. 






















" É CRIME VAGAR 
PELO MEU REINO, SEM 
PERMISSÃO, USANDO A ES- 
TRADA CONSTRUÍDA PELO MEU 
POVO. VOCÊS NÃO SEGUIRAM E 
INCOMODARAM OS MEUS SÚDI- 

а TOS МА FLORESTA E ACORDARAM 
| T AS ARANHAS COM SEUS 






















SEDENTO, 










E SER GRITOS E O TUMULTO 
ENCUR- 
ENCUR- QUE FIZERAM? 


POR ARANHAS? 
SERÃO ELAS SEU 
“REBANHO, OU 
SEUS BICHINHOS 
DE ESTIMAÇÃO; 
SE MATÁ-LÀS O 
ENFURECE? 


.  DEPOIS DE TODO O | 
INCÔMODO QUE CAUSARAM, TENHO 
O DIREITO DE SABER O QUE OS TRAZ 
AQUI E, SE МАО ME CONTAREM ISSO AGORA, 
MANTEREI TODOS NA PRISÃO, EM CELAS 
SEPARADAS, ATÉ VOCÊS APRENDEREM 
A TER BOM SENSO E BOAS 
MANEIRAS! 




























LADRÃO QUÉ МАО 
j ы ል ' f 
CONSEGUE IR EMBORA በመር ን " 
TINUAR ASSALTANDO DESAGRADÁVEL 
TODOS OS DIAS À 2 PENOSA = 
MESMA CASA. , ራቸ 
AVENTURA! 


7 QUEM ME < 
DERA ESTAR DE 


L A COM A LAMPARINA / 
М. BRILHANDO. 





1) m dia, gi pelo palácio e bisbilho-1 
. tando, Bilbo descobriu uma coisa muito 
interessante: os grandes portões não eram 
va Unica entrada para as cavernas. 


= — ` uan 
m rio passava sob as 
partes mais baixas do | 
palácio e desaguava no río 
| da Floresta num porto um 


т 


pouco mais a leste. No local | 
onde esse curso de água 
subterrâneo saia da encosta 
da иа havia uma 
comporta da qual um portão | 
móvel de ferro podía ser € 
baixado até o leito do rio 
para impedir que alguém 
entrasse ou saisse, 


mm o. 


x ДТ 
МА | 
f^. 





ፍኔ uando os barris estavam vazios, os elfos 
empurravam-nos pelos alcapões, abriam a 
comporta e deixavam-nos ir, flutuando sobre as | 
águas, até serem conduzidos pela corrente a um 
lugar distante, perto da Fronteira leste da Floresta 
das trevas, Lá eles eram recolhidos, presos à 
uns aos outros e levados até a cidade C ን po, 
do lago ... ጨር EZ | 2.4: w^ ` 


E a 


comporta e i 


ajudar na Fuga dos seus amigos. Por PK УИ а. 


| fim, ele tinha o comeco desesperado еш A 
< 


de um plano. 
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urante algum tem Bilbo Ficou f~ 
sentado refletindo sobre essa % 
inando se ela poderia —g 




















oi então que uma sorte pouco comum 
sorriu a Bilbo. É preciso um vinho Forte EXE 
раға embebedar um elfo da Floresta; mas [96628 
este vinho era de uma ótima safra dos 5 
grandes jardins de Dorwinion, destina- 
ድ= do aos banquetes reais, е não 
aos seus soldados ou ser- 
uy -f vos, e a ser bebido em copos 
© pequenos e, | 
| não, nos | 
copos 
generosos | 
do 
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7 Р 
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MG бщ; 


CARA 


М as num ponto onde a corrente 
ኣደ pd sob as cavernas, 2 teto 

sido equi com grandes alcapões | 
de carvalho, Eles davam para as adegas 
reais, para onde o vinho e outros produtos 
eram trazidos em barris, de muito longe, 
dos parentes do sul ou das vinhas dos 
homens em terras distantes. 


/ тттгы 








Е | 


« Uma cidade de homens 
construida sobre pontes, bem, | 
ño meio das águas, para se 
protegerem de todos os tipos 
de inimigos е, principalmente, | 
do dragão da montanha, 
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VENHA COMIGO 
PROVAR O VINHO NOVO 
QUE ACABA DE CHEGAR. 
НОЈЕ À NOITE, ESTAREI | 

MUITO OCUPADO q 7 
TIRANDO OS ығ”, 
BARRIS VAZIOS W ⁄ 
DA ADEGA POR 
ISSO, VAMOS BEBER 

UM POUCO ANTES 
PARA AJUDAR NO 
TRABALHO. _ 





rimeiro, Bilbo abriu a porta de Balin 
е fechou-a cuidadosamente assim 


ONDE O REI NOS ENFIARA DA 
PRÓXIMA VEZ. МАО DISCUTA, 
SEJA BONZINHO. 


epoís, ele foi de porta em porta ilbo achou que estava na hora | 
até seus seguidores somarem doze, | de explicar sua idéia, mas tinha 
Por fim, depois de muita confusão, eles! j | duvidas quanto а reação dos anões. 
chegaram а masmorra de Thorin, que | f Suas duvidas eram justificadas, 


Ficava em um lugar bem profundo e | pois eles nào gostaram nem um 
Felizmente, não Sifo longe da adega. 1 | otica da ረ“ 


PALAVRA DE HONRA QUE COM CERTEZA VAMOS ACABAR NOS 


| GANDALF TINHA RAZÃO! VOCÊ FERINDO E NOS AFOGANDO! 


Шы 
: " / ACHAMOS QUE VOCÊ TINHA 
OCASIÃO. | =| UM POUCO DE BOM SENSO 
QUANDO CONSEGUIU PEGAR 

AS CHAVES. 


NS, ACONTEÇA | 

O QUE ACONTECER! MAS 
O QUE VAMOS FAZER ፊ 

> AGORA? ሪያ 


ESTÁ BEM! 


' VOLTEM PARA SUAS BELAS 
AS QUE VOU TRANCA-LOS 


MELHOR 


| | .. MAS МАО 
| CREIO QUE CONSEGUIREI PEGAR 
AS CHAVES DE NOVO, MESMO 
QUE EU ESTEJA DISPOSTO 


] sso foi de- 
maís para 
eles, e todos | 
፻ se acalmaram. 4 T = 
Então, eles 
E seguiram o 
К | hobbit em 


ል TENTAR. 


ም [5250 VAI DIMINUIR 
UM POUCO ል ENCRENCA ““ 
QUE O AGUARDA. ELE NÃO É UMA 
МА, PESSOA E FOI MUITO DECENTE 
| COM OS PRISIONEIROS. ISSO TAMBÉM 
| VAI DEIXÁ-LOS CONFUSOS. ELES 

PENSARÃO QUE FIZEMOS UMA 
MÁGICA MUITO PODEROSA PARA 
PASSAR POR TODAS AQUELAS | 
PORTAS TRANCADAS E ሪ 


quando passaram pelo | 4i | ኑ x ; 2 
guarda, que aínda estava ] - | D. uos que N | 
roncando, bilbo colocou . Ж ІШ | NOS APRESSAR, 
suavemente as chaves em seu ር - | SE QUISERMOS 

| Au: መሙ ` MESMO DESA- 
PARECER. , 








ão havia tempo a perder. Bilbo sabía y d ዲፎ eram barris de vinho, e esses nào tinham grande pe 
| 1 que, em pouco tempo, os elfos estariam [MA JA utilidade porque nào se conseguia abri-los sem Fazer 

la embaixo, pois tinham ordens para descer РЕЙ muito barulho nem Fechá-los com Facilidade. Mas, entre 

e ajudar o mordomo a jogar os barris vazios M esses barris, encontravam-se outros, que tinham servido 
no rio através dos alcapóes. тн para transportar mercadorias para o palácio do rei: manteiga, 


P É id | macas e todo tipo de coisas. 
| Є ር s 



































Zt zi ም. - መሕ 
Про fez o melhor que pôde para en-| V 
contrar palha e outras coisas que 4,11 
os deixassem bem confortáveis по pou- - 









ባጻ ! MR 
les logo encon- ም” 
traram treze bar- 
ris com espaco sufi- 
ciente para um anão. 


ЖТ 
E 





Dans dos furos de ventilação e queixava- | 
se de já estar sufocando artes mesmo de a 
tampa estar posta , i 



























ONDE ESTÁ O VELHO 
GALION, O MORDOMO? NãO 
O VI AS MESAS ESTA NOITE 
E ELE DEVERIA ESTAR AQUI 
PARA NOS MOSTRAR O QUE 
TEMOS DE FAZER! 


ESTÁ BEM, ESTA 


NÃO ዩ DE ADMIRAR, BEM! MAS É VOCÊ QUE 


QUANDO A EXPLICAÇÃO 
ESTÁ BEM À MÃO, NUM 
JARRO! 





















DIVERTINDO 

SE ESQUECENDO DE SUAS 

TAREFAS. NÃO É DE ADMI- 

. RAR QUE EU ADORMEÇÃ 
DE CANSAÇO! 









PARA OS HOMENS DO 
LAGO FESTEJAREM 
DE GRAÇA. 






МАО VOU GOSTAR ж 

” MUITO SE AQUELA LESMA 

SE ATRASAR. NÃO ESTOU COM | 
INTADE DE PERDER MEU 


TEMPO AQUI EMBAIXO COM 
— MÚSICA LÀ EM CIMA! 









/ COU ል FESTA CEDO DEMAIS 
E FICOU DESNORTEADO. E, ል 
JULGAR PELO PESO, VOCÊ 
GUARDOU AQUI OS BARRIS 
CHEIOS EM VEZ DOS 
VAZIOS. 
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P" CONTINUEM 
TRABALHANDO! МАО 
CONFIO ЕМ VIRA-COPOS 


اي 
жа |‏ 1 | 

























PS só nesse momento que Bilbo, de 
e descobriu o ponto fraco do 
seu plano, Provavelmente vocês já desco- 
briram o que é e estão rindo dele, mas não 
creio que teriam conseguido fazer metade 
do que ele fez. É claro que ele não estava 
dentro de um barril, e havia ninguém 
para Fechá-lo em um, mesmo que tivesse 
vido uma chance! — З 





Е le voltou a superficie, cuspindo água e | 
agarrando-se a madeira como um rato, mas 
não conseguia icar-se. Ficou neste tunel escuro, 
flutuando na água gelada, completamente sozinho 
até mesmo porque é bem dificil ser ajudado 
por amigos que estão presos em barris. 


gora, o ultimo barril 
estava rolando para o 
іа | Desespe е sem 
“| saber o que Fazer, Bilbo 
arrou-se a ele e juntos 
eles Foram empurrados por 


L "d 
|  .5... 
4. 








uviu o ranger da comporta que subia e viu-se | 
O: meio de uma confusão de barris que se 
chocavam uns contra os outros até passarem sob @ 
о arco е saírem para o rio aberto. | 


























elizmente, Bilbo 


P Fio Іеуе | 4 
@ 


Про aproveitou para subir 
no seu barril que estava 
imobilizado contra outro. Subiu 
nele como um rato prestes a se 
| afogar e deitou-se em cima todo 
esticado para manter o equilibrio 
da melhor forma possível, 


DN 






Ре menos, о sr. Bolseiro [|] 
conseguiu chegar a um 
local onde as árvores eram 
mais raras. O rio escuro 
alargava-se subitamente e 
juntava-se 85 águas do rio 
da Floresta, que corriam | 
4 para longe dos grandes 
portões do rei. 


ም መ ፤ 


H avia pessoas em 

guarda as margens. Eles 
empurravam todos os barris 
rapidamente para a água rasa 
е, depois de os terem contado, 
amarraram-nos e os deixa- 
ram lá até de manhã. 





е o barril bem grande 
е um pouco esburaca- 
do, deixando entrar 
uma pequena ti- 
de água. Mesmo) $ 
assim, era como tentar 
montar um pônei bar- 
» | rigudo, sem rédeas e | 
sem estribos, que só 
pensava em rolar na 
grama. 





















que à à | espe | 
que o barril não se virasse de? 
repente quando comecasse de 
novo a se mover, 





57 















> To 2393 


Р obre anões! Bilbo nem estava assim tão mal, 
Ele escorregou do seu barril e vadeou até a 
margem. Ele não pensou duas vezes se deveria 
ou não, se tivesse chance, participar de um jantar 
ara o qual não fora convidado, fora obrigado а, 
azer isso por muito tempo e sabia muito bem 
o que era estar faminto. 




















ão hã necessidade de lhes 

contar mais sobre as 
aventuras desta noite, pois 
agora estamos nos apro- | 
ximando do fim desta viagem 
no leste e chegando 8 última | 
e maior aventura. Portanto, 


| 1. о comecou uma agitação, mas 
Про fugiu floresta adentro. Ele 
teve que passar o resto da noite 
ensopado e longe da Fogueira, e até 
conseguiu cochilar um pouco sobre 
folhas secas, apesar do ano estar 
chegando ao fim e o ar estar gélido. 
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т С laro que, gracas ао anel mágico, 
tudo correu bem a principio, 

mas Bilbo foí traído por suas 
pegadas molhadas ا‎ oes pocas de 
igua que deixava onde passava е se 
sentava. Ele também, começou a 
Ficar resfriado e foi descoberto [፲፪ 
por causa das ruidosas explosões 
de seus espirros mal-sufocados. W 
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j "EN 
qe também tinha percebido 
мі uma fogueira entre as árvores 
2 ГІ e isso o atraía por causa de suas 
| “| roupas rang s ዩ ensopadas 
LM 77 que colavam em seu corpo, frias 
“| e pegajosas. 






















A. com um espirro 
particularmente sonoro. Já 
era manhã cinzenata e havia muita 


"les estavam preparando uma 
À MS d atividade no rio. 


ә jar le barris para descerem |. 
а corrente até a cidade do lago. 

Bilbo correu tanto quanto suas 

| pernas entorpecidas lhe permitiam 
e conseguiu subir na massa de 
barris sem ser notado no meio da 
















A ESTÃO MUITO 
ЖЕ” PESADAS! ELAS AFUNDAM 
DU DEMAIS. TEM SEMPRE UNS 
QUE NÃO ESTÃO VÁZIOS. SE 
TIVESSEM CHEGADO DURANTE 
O DIA, PODERIAMOS TER DADO 
UMA OLHADA EM SEU 
INTERIOR. < 


















lá se foram. Prímeiro, 
lentamente, depois, cada 
vez mais depressa, а medida que 
a corrente principal do rio os 
| levava em direção ao lago. 
















Е les tinham escapado das 

masmorras do reí, e tinham 

መስ atravessado a floresta, mas se 

| estavam vivos ou mortos, isso 
o que ninguém sabía, 















A Fa -— -- —— e - ——————— و ھھھ ع‎ 











Foi Ficando mais claro e maís 
nte a medida que avancavam. | 


DES de algum tempo, o rio 
contornou uma saliéncia 
ingreme que apareceu а esquerda. 
Em sua base, a corrente mais | 
profunda passava borbulhando. 


| po 







1 e repente, о penhasco foi desaparecendo, 
as margens estavam submersas e as 
arvores tinham acabado, 


Bilbo viu uma 
paisagem, 




























4 As nuvem rasgada, estava a Montanha! fra 
| Suas vizinhas mais próximas a nordeste e as W 

terras selvagens que ficavam em volta não 

| podiam ser vístas. Ela erguia-se solitária, 

dominando os pântanos e a floresta. 






Montanha Solitári 
longe e tinha vivido muitas aventuras 
para conseguir vê-la, mas não estava 

gostando nada do que vía. 














es teriam ficado surpresos | 










ssim que a jangada de barris 
































A MEA ee) үн 
- | dJ embora alguns rris e que se vissem o que aconteceu 

а erroneo hisua | encheriam outros de mercadorias [ à margem do rio depois que 

SS panda እርያ io rebia partiram e as sombras da noite | 

j = T 
. Fio da floresta e atrac | тре E 

| А : oram se divertir na Cídade | 
тар КАПОТ | Lago junto com os homens dos barcos, 
para a cidade. | ай 3 


. > o 

à 
(4 

E 
[s Г; 


іше ИН е! 
ALLE pm. nM 
77:7 =. 







BEM, VOCÊ ESTÁ 
VIVO OU MORTO? SE QUISER 
COMER E CONTINUAR COM ESTA 
AVENTURA BOBA — AFINAL DE CONTAS, 

É SUA AVENTURA, E NÃO MINHA — É 

MELHOR VOCÊ BATER NOS BRAÇOS, 

ESFREGAR AS PERNAS E TENTAR ME 

AJUDAR À LIBERTAR OS OUTROS 
ENQUANTO AINDA É 
TEMPO! 


horin, é claro, compreendeu o bom 

senso disso e, depois de mais alguns 
gemidos, levantou-se e ajudou o hobbit o 
melhor que Chapinhando na água fria 
e na escuridão, encontrar os barris certos 
Foi uma tarefa difícil ፀ desagradável. 




















ESPERO NUNCA 
MAIS NA VIDA SENTIR O 


EU COMERIA QUALQUER COISA 
AGORA, DURANTE HORAS ል 
FIO... MENOS LIMA 
МАСА! 




























б eu] 2 E йй | ç p^ 
m eaan aa 1425 q š O gordo Bombur, coitado, estava | 
Bifur e Bofur eram os que | | | E - adormecido ou desmaiado; Dori, | 
сө que ^ a ҒҒ we іі ዌ Nori, Ori, Oin e Gloín estavam 3 
estavam menos maltra- Û | епвор e pareciam melo mo š 
tados e mais secos. Fili е | A = እን rtos. | 


Kili saíram mais ou menos Y ч | | | s 
sorridentes, só com um сате Sem leitados 
ና machucado ou dois, margem, DINE indefesos. 


a 
















les náo tinham escolha 
mesmo. Então, deixando os 
outros trás, Thorin, a К 







BEM! AQUI ESTAMOS! 
E CREIO QUE TEMOS QUE AGRADECER 
A NOSSA ESTRELA DA SORTE E AO SR. BOLSEIRO.N 
TENHO CERTEZA DE QUE ELE MERECE, EMBORA EU 
PREFERISSE QUE NOS TIVESSE ARRANJADO UMA 
VIAGEM MAIS CONFORTÁVEL. MESMO ASSIM, 
ESTAMOS TODOS A SEU SERVIÇO MAIS UMA 
VEZ, SR. BOLSEIRO. ESTAREMOS, SEM DÚVIDA, 
PROFUNDAMENTE GRATOS ASSIM QUE 
ESTIVERMOS ALIMENTADOS 








QUEM SÃO 







































ponte, mas eles não esta- 









E REFEITOS. 
vam mantendo uma vigilância 
SUGIRO 
692. O QUE А CIDADE DO NI muito rigorosa, pois fazia muito 
LAGO! QUE ou- || tempo que isso não era 


ርር ን | በርም ft Por isso, йо é de 
BLES bebendo ен e rindo 
perto da lareira dentro da 
cabana, e não tivessem ouvído 
os anões saindo dos barris. | 


À TRA ESCOLHA 
ውኝ TEMOS? 















FILHO DE THRAIN, 
FILHO DE. THROR, REI SOB 
ል MONTANHA! ESTOU P. 
VOLTA E DESEJO VE 















ouve um нде 
alvoroco, Os a 
tolos correram para fora | 









da cabana como se es- p Š E 
| perassem que a mon- QUEM SÃO 
Farha fosse se trans- , ESTES? 


formar em ouro no meio 
da noite e as águas do | 
lago fossem ficar 












douradas de repente. LI SE 
аЗ | / p “E ጫኩ. 26 ЧЁМ EM PAZ, 
"<= 7 x | M | “ ISE DEPONHAM AS 
m “a | TN A x. “ ARMAS! 





OS FILHOS 
DA FILHA DE MEU 
PAI, FILI E ii ሯል RACA 
DE DURI O SK. 
























MAIS UMA BOA RAZAO 

` PARA NOS LEVAR ATÉ ELE. 

ESTAMOS EXAUSTOS E FAMINTOS 

DEPOIS DE NOSSA LONGA JORNA- 
DA E TEMOS ALGUNS COMPA- 

| NHEIROS DOENTES. | 


PR 
DE ARMAS QUEM 
POR FIM REGRESSA A 
| SUA CASA, COMO FOI 
ANUNCIADO OUTRORA. 

E NEM PODERÍAMOS 
LUTAR CONTRA 


























viam sido tira- 
das pelos elfos 
da Floresta, bem | 
como a grande 
espada Orcrist. 

























DISCUTA MAIS, OU AINDA 
VAI OUVIR UMAS PALA- 
VRINHAS DE SEU 
SENHOR. 


ም LEVEM- | 
-МОЅ AO SEU 
SENHOR! 








Y estava com sua 
quena espada, 

Ps eo como sempre, 

mas não disse nada. 
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4 —— --- 
сылы mE TIL መጠ 
ON p prag 0) 


57% EU 
37 SOU THORIN, N f 
| FILHO DE THRAIN, | | 
FILHO DE THROR, 
REI SOB A 
MONTANHA! 


№ 


. ደሪ 
RETORNE!!! , 


ELES SÃO 
PRISIONEIROS DE 
NOSSO REI QUE FUGIRAM. É q 
VAGABUNDOS ANÕES ERRANTES, VERDADE QUE x 
INCAPAZES DE SE EXPLICAR, QUE | FOMOS INJUSTAMENTE W 
FICAM SE MOVENDO SORRATE!- CAPTURADOS PELO REI 4 
RAMENTE PELA FLORESTA E / | ELFICO E APRISIONADOS SEMP ' 
— PSA | MOTIVO QUANDO REGRES-| 74 


SÁVAMOS PARA NOSSA / 7 
| PRÓPRIA TERRA. | 
| MAS NA 
НА | | 
ል 


ALEM DO MAIS, ESTA CIDADE 
NÃO PERTENCE AO REINO 
DOS ELFOS DA FLORESTA, 
DIRIJO-ME AO SENHOR DA 
CIDADE DOS HOMENS DO gf 
\ LAGO E NÃO AOS BAR- Z 7 | 
. QUEIROS DO REI. ATI! 









senhor, então, hesitou. O Rei Elfico era 
muito poderoso na região e não desejava 
criar inimizades com ele, Além disso, não se | 
| interessava pelas velhas canções, pois dedicava 
seu tempo aos negócios e ao trabalho, aos | 

carregamentos e ao ouro, Hábito ao qual ele devia 
















Qin! 
V 


0 entanto; outros homens tinham 
opiniões diferentes, e a questão 
Foi rapidamente decidida sem ele. 













fato de ser o 

neto e Thror 
quem regressava, 
e não Thror em 
pessoa, não inco- 
modou ninguém. 
E nenhuma 
explicação sobre а 
presenca de Bilbo, 
a quem cancáo 
alguma fizera 
alusão, foi pedida 
no meio do tumulto 
geral, 








0 pe viu que não havia mais nada a fazer a não ser ኑ 
ceder 80 clamor geral, pelo menos naquele momento, 

e fazer de conta que acreditava que Thorin era mesmo 
| quem dizia ser, 











M as Bilbo nao tinha 
esquecido a visão da 
Montanha e a existência do dragão e, 
| V além disso, estava muito res- 
1 | Friado. 





Р ouco depois, os outros anões 
4 foram trazidos 8 cidade com 
impressionantes manifestações de 
entusiasmo. Uma grande casa foi 
cedida a thorin e companhia e logo 
voltaram a ficar gordos e Fortes 
como antes. E a afeicáo que tinham 
pelo pequeno hobbit crescia a cada E; 
) día que passava. 

























BUINTO 
OBRIGA - 
DO! 





Q uinze dias depois, Thorin 
| comecou a pensar na partida, 
| O entusiasmo na cidade ainda 
| não tinha desaparecido, era o 
momento certo para pedir ajuda. | 
Portanto, conversou com o Serhor 
e seus conselheiros e anunciou 
[ que ele e sua comitiva partiriam ከ 
em breve para a montanha. I^ 


TIRAR , [Ё = yz. አሽ 115 | 
VEZ | 
» ela primeira vez, o T 

| JF Senhor ficou surpreso! | ይ 

е meio amedrontado. E 
Бұлытай а si mesmo se 
| Thorin não seria, afinal de 
contas, um verdadeiro 
descendente dos antigos 
reis. Mas o Senhor não 
estava nem um pouco 
triste com a partida deles. І 
Mantê-los não era 



















Е ntáo um dia, apesar de o outono 
já estar bem avancado, o vento | 
| estar frio e as folhas estarem caindo 
abundantemente, três grandes barcos 
| deixaram a Cidade do Lago. Os cavalos 
e os pôneis tinham sido enviados por 
terra para lhes serem entregues no ! 
ponto de desembarque combinado, 




























" ET - CERTAMENTE, 

A መመ ó THORIN: FILHO DE 
— ТНЕДІМ, FILHO DE THROR, | 
VOCÊ DEVE REIVINDICAR 
SEUS BENS. 



















Senhor e os seus | 
conselheiros dese- | pessoa 1 
jaram-lhes boa viagem. totalmente 


A população cantava no | infeliz era 
cais Р nas janelas. Bilbo. 















“OFERECEMOS ` 
TODA À AJUDA QUE 








RECONQUISTAREM 
SEU REINO. 














Г m dois dias, eles atravessaram o Lago Comprido e entraram 
መ no Rio Corrente. No fim do terceiro día, alguns quilômetros 
rio acima, alracaram na margem esquerda e desembarcaram, 





| | JE 


ho 


quis ficar por lá, e muito menos passar a noite, tão 4 
perto assim da sombra da Montanha. 








N o día seguínte, puseram-se de 
novo a caminho, Era uma viagem 
cansativa, furtiva e silenciosa. Eles 
sabiam que estavam se aproximando 
do Fim de sua jornada e que esse fim 
podia ser Horrível, 







À paisagem ao redor deles era árida e desolada, 
embora antes, como Thorin havia lhes contado, 
ela havia sido verde e bela, Eles tinham chegado 8 


Desolacáo do Dragão, e tinham chegado no Final 
do | _ 


















les chegaram ás encostas da Montanha sem 
Y “ terem se deparado com qualquer perigo ou 
| . 4| sinal do dragão, a não ser o deserto que Linha criado 
| ¡| em volta de seu covil. Montaram o primeiro 

“+ ቅ acampamento no flanco oeste do grande pico sul, 
| ' 1| que culminava numa elevação chamada Morro do 

| Corvo. Nele havia um antigo posto de guarda, mas 
| não ousaram subir aínda, poís ele era muito exposto, 























om esses pensamentos 

| C lúgubres, sempre 
1) acompanhados pelos arasnados 

dos corvos, eles Aa: sentam ao 
acampamento, Ainda em junho 
tinham sido hóspedes da 
acolhedora Casa de Elrond, e; 
agora que o outono se 
| encaminhava para o inverno, 
esses momentos agradáveis 
pareciam estar a años de 
distância Estavam no fim da | 
expedicáo, mas pareciam estar 4 
mais longe do que nunca do Fim 
[| da sua busca. 














ል ntes de iniciarem a exploração | 
| dos picos ocidentaís em busca 
da porta secreta, onde se deposi- 
tavam todas suas esperancas, 
thorin enviou um grupo para fazer P 
o reconhecimento das terras ao sul, 
onde ficava o portão dianteiro. 











NADA DESTES PÁSSAROS 
NEGROS, ELES PARECEM 
ESPISES DO MAL. 



















EIS TUDO O QUE RESTA ! 
DE VALLE DO NORTE. OS FLANCOS 
DA MONTANHA ERAM CHEIOS DE 
BOSQUES VERDEJANTES E TODO 
O VALE QUE SE ABRIGAVA ALI ERA 
RICO E AGRADAVEL NO TEMPO 





































ISSO NÃO 
PROVA NADA, 
APESAR DE EU 

ACREDITAR QUE ኞ 

VOCÊ ESTÁ CERTO. ል 
FUMAÇA E O VAPOR 

CONTINUARIAM A SAIR 
PELO PORTÃO MESMO 


AUSENTADO POR UNS 
TEMPOS. TODAS 
OS SALÕES DEVEM 
ESTAR CHEIOS 
DE SEU CHEIRO 

FÉTIDO. 

















alin Fora um dos 
companheiros de ፻ 
Thorin no dia em que o | 
dragão chegou. 


; O DRAGÃO 
AINDA ESTÁ VIVO E 
MORA NOS SALÕES 
SOB A MONTANHA É 
О QUE SUPONHO AO 
VER ESSA FUMAÇA. 







trava muito entusiasmo. E 













uriosamente, Bilbo parecia 
o mais entusiasmado. Pedia 
com frequência o mapa a Thorin 
e o observava, ponderando 

sobre as runas e a mensagem 


em letras-da-lua que Elrond A = = | 
| tínha decífrado. IS x 


p^ 





A M E les mudaram.o acampamento para o 
АП lado ocidental da Montanha, onde havia 
1 menos sinais dos saques do dragão e mais 


capim para 65 póneis. E 
ዘ/ጋ | 


















| a sombra dos penhascos e das encostas 

ың até o sol se pôr na floresta. Eles trabalharam 

Гу | día após dia, divididos em grupos, à procura | 

de trilhas para subir a Montanha. Se o mapa 
Emma | estivesse certo, a porta secreta ficava em 

EX algum lugar acima do penhsco, no topo do vale. 

«Ме: мезі paz 






in mf 






oí ele quem levou os ፳፲ E 
anões а iniciarem a pe- 48 

| rigosa busca da porta se- 

creta na encosta ocidental, 


xA =. 
2 E dia após 
Qh. dia,regres- 


pamento sem 








| | т acampamento ficava o dia inteiro sob % 
d 


as, finalmente, eles encon- 
[тагат inesperadamente, o ቁ 
r procuravam. Bilbo, Fili e Kili ፻ 
escobriram o rastro de uma 
trilha estreita, que as vezes de- 
saparecia, outras reaparecia e ደ 
que seguia até o topo da cordilhei- || 


ra sul, levando-os, Finalmente, a | 
uma saliência ainda mais estreita 















epois, 8. 








2 ' muralha se 
lhando para | abriu para um 
baixo, perce- pequeno espaco, 





calmo e iple soqta 
que ficava entre 
paredões íngremes 
e que tinha o chão 
coberto de relva. 
Não se conseguia 
| ver a entrada de | 
baixo por causa da | 
inclinação do 
enhasco, nem de 
onge porque era 
| tão pequena que 
parecia apenas uma 
rachadura escura е 
nada mais. 





superior do vale, ዩ 
que conseguiam 

ver o acampamen- 
to 18 embaixo. 








2 1 sucesso, 


A? Fundo, erguía- 
E se uma parede 
M lisa e reta, como se 
tivesse sido cons- 
truída por um pedrei- 


ro, sem emendas ou 


| fendas visíveis. Não 
| Havia nenhum sinal de 


umbral, verga ou 
soleira, nem qualquer 
vestígio de barra, 
tranca ou fechadura 
Mas não tiveram 
nenhuma duvida de 
que tinham Finalmen- 


| te descoberto а 

















les martelaram, 

bateram, empur- 
raram, imploraram que 
se abrisse, pronun- 


7) ciaram fragmentos de 


mágicas de abertura, 


52] mas nada se moveu. 



















| Ee trouxeram picaretas | 
e Ferramentas de todos 
| | os tipos da cidade do lago. | | 
Е tentaram usá-las no inicio, , | E AN » < 
Mas, quando batiam na ДУ) EA | бш у 
pedra, os cabos se | | | ; 5 а 
estilhacavam e sacudiam os 
seus bracos, dolorosamente, 4º 


e as pecas de aco partiam- iie b. на сы 
l. els i E = 7, 336 
' fossem de chumbo. >. . መጣ 
2 - e - 4 ኔ — +. de | - б 








se ou dobravam-se como se 
er - ج‎ 3 жет” СС 


os com о barulho ` 


E 2 0 


| D achava entediante e inutil Ficar sentado à soleira 

da porta. Não havia uma verdadeira soleira, é claro, 
mas eles tinham chamado o pequeno retângulo de grama 
entre a porta e a abertura de "soleira” como recordação 
das palavras de Bilbo durante a recepção inesperada em 
sua toca de hobbit, 


quela porta. E 

































4 noite, o acampamento 
ል Ficou bem agitado. Na 
manhã seguinte, Bofur e 
Bomfur Ficaram guardando 
| os póneis enquanto os 
outros subiam pela trilha 
recentemente descoberta. | 
Lá, eles instalaram o terceiro 
acampamento, icando com a 
ajuda de cordas as coisas 
de que precisavam. 













Q nando os anões lhe perguntaram o | 
| Мә? que estava fazendo, ele respondeu: | 
"Vocês me disseram que o meu trabalho | 
era sentar à soleira da porta e refletir, 
além, é claro, de entrar lã dentro, por 

isso estou sentado e refletindo”, 






„Ам 
as acho ele não estava м | 
Mia መት em seu DE OUTONO. 
trabalho, e, sim, no que estava 

além da imensidão azul: a 

tranquila região a oeste e a sua 

toca de Hobbit sob a Colina. 





sando o mesmo método, 

eles podiam baixar de 
vez em quando um dos anóes 
mais ativos, como Kili, para 
contar as novidades ou para 
fazer um turno de guarda, 


EO 
INVERNO VEM АЖ” 
DEPOIS DO ME 
UTONO. L E 
E Р qi | 
መ". | | . ወ PRÓXIMO АМО 
“E : CHEGARA E AS NOSSAS BARBAS 
Т CRESCERÃO E FICARÃO TÃO LONGAS 
i QUANTO O PENHASCO ANTES DE 
QUALQUER COISA ACONTECER. E O QUE 
| O NOSSO LADRÃO ESTÁ FAZENDO? ህል 
GORDO V QUE TEM UM ANEL DE INVISIBILIDADE E 
PARA ESTAS | QUE SE REVELOU EXCELENTE, COMEÇO 
SUBIDAS E 
AS CORDAS | 


ል ACHAR QUE ELE PODERIA ATRAVESSAR 
. O PORTÃO DIANTEIRO E INVESTIGAR 
UM POUCO AS COISAS/!! 







La ፤ ኻ іт Маж“ 
А elizmente, isso nào era ver- 
dade, como vocês vão ver. 








Г squecendo todo o perigo, | | р 156 explicou- |1 
lí, поре nma E chamou os anões, gritando e Ш | Po era | 

я ре З gesticulando. Os que estavam mais | tee todos se y | | 
лар ehe cai d próximos foram até ele, correndo | calaram. gulhou por trás de um 

relva, ps eva || | ao longo da saliência tão depressa E" ራ - | cinturáo de nuvens ver- 
Elo tá sina dies quanto podíam, tropecando nas duis | melhas e desapareceu. | 
Ps а | አመ е perguntado-se o que y we | | Os anões resmungaram, | 

um caracol e oj ería acontecido. | "P - ፡ | mas Bilbo continuou 
partia contra a rT ха < imóvel 
pedra. Y - Ma йс. — 


р: repente, no momento em que os ânimos se 
encontravam no nível mais baixo, um raio de luz 
vermelha partiu do sol, como um dedo, através de uma 
nuvem rasgada. O feixe de luz entrou direto na abertura 
e caiu sobre a superficie lisa da rocha. 


A, ү 


А CHAVES 
. А CHAVE/ A 
CHAVE QUE VEIO COM 
ል CARTA! EXPERIMEN- 
TEM-NA ENQUANTO 
É TEMPO! 





^ xatamente! E intensificava-se a жейда 
ኤህ que ele avancava. E адс 
estava bem quente, вет d 
| саа репа 
que se tornou о gorgolejo inconf йе! de 
Um enorme anímal ron durante o sono, 
lá 5 ን is na luz vermelha а frente dele. 


ilbo parou neona. momento. Continuar 

foi o ato de maior coragem que }а tivera. 
Os momentos ESE que se seguiram 
não foram nada comparados a isso. Ele travou а 
verdadeira batalha sozinho по tunel, até mesmo 
antes de ver o imenso perígo que o aguardava. 


B dis 3 Ж 9» 


ы 


VOCÊ SE | 
PESCOCO NA NOME ወል UMA ESPECIE 
f | FESTA. NÃO PRECISO DE DE BRILHO, O 
TESOUROS GUARDADOS POR QUE VEJO ALI 
DRAGÕES PARA NADA E, POR MIM, EM FRENTES 
DEIXAVA TUDO AQUI PARA SEMPRE, d 
SE AO MENOS PUDESSE ACORDAR | 
E PERCEBER QUE ESTE TÚNEL 
IDIOTA E APENAS O CORRE- 
DOR DE ENTRADA DA 
MINHA CASA! 





i a = ak: 
t А = ылы аты - 
fue E ta ы: 
„8 - n À 
ው = 3 
IL m ADR. ፦ 4 


izer Bilbo ficou sem respiração é um doce eufemismo. | 
Não havia palavras para exprimir o seu assombro desde 
que os homens mudaram a linguagem que tinham aprendido 
com os elfos, na época em que o mundo inteiro era maravilhoso. 


ilbo já tinha ouvido 

Histórias e carições 
sobre os tesouros dos 
dragões, mas nunca tinha 
ouvido Falar do esplendor, 
do luxo, e da glória 
desses tesouros. 


e согасао se encheu de encantamento 
L e foi invadido pelo desejo dos anões. 
<a | Imóvel, quase esquecendo o assustador 
| guardião, ficou olhando fixamente para 
o tesouro, 





| CONSEGUI! ISSO É 
/ PARA ELES APRENDEREM. 
QUE "PARECE MAIS UM QUITA- 
NERO DO QUE UM LADRÃO”, 
QUE NADA! BEM, NÃO TEREI 
MAIS QUE OLMIE 1550 
AGORA. 









ode ser que os dragões não facam grande | 
uso de todas suas riquezas, mas eles as 

conhecem em detalhe, especialmente depois 

“| de as possuírem por muito tempo. E Smaug 


| não era uma exceção. 
















E MEUS 

PRIMOS BOMBUR E BOFUR? 
ESQUECEMOS DELES, ELES 
ESTÃO LÀ EM BAIXO, NO VALE! SERA 
MORTOS, NOSSOS PÔNEIS TAMBÉM, 

ROS MANTIMENTOS. j 
МАО НА NADA QUE POSSA- 
MOS FAZER! 





la 











€ eu único 
pensamento 
era percorrer 
toda a Montanha 
| até apanhar, tri- 
turar e destruir 
o ladrão. 











NEM PENSAR! 
NÃO PODEMOS 


AS CORDAS? 
RÁPIDO! 












eu hálito escaldante calcinou 
a relva em frente a porta, 

insinuou-se pela abertura que eles 

tinham deixado e chamuscou suas 

pies enquanto se escondiam. 

urante a noite, eles ouviam o rugir 

do dragão alado. Ele os cacou em 

vão até a madrugada esfriar sua 

cólera. Smaug nunca esqueceria, 

nem perdoaria, o furto, nem que 

mil anos o transformassem em 

poeira, e ele podía esperar. Lenta e 

silenciosamente, ele rastejou de volta 

ão seu covil e semicerrou os olhos, 


E les puxaram Bofur e tudo cor- 
reu bem. Puxaram Bombur e 

tudo correu bem novamente, Puxaram 
algumas ferramentas e pacotes 
6 foi então que o perigo chegou, 












Qe 

um zumbido 
e uma luz aver- 
melhada atingiu 
o rochedo. 

O dragão se 
aproximava. 


































ó tiveram отр? de 

recuar para o tunel, 
puxando e arrastando 
os pacotes. 













EO 
FIM DE NOSSOS 
POBRES ANIMAIS! 
NINGUÉM ESCAPA DE 
SMAUG DEPOIS DE 
TER SIDO VISTO 
POR ELE. 









AQUI 
CHEGAMOS E AQUI 
FICAREMOS! A MENOS QUE 
PREFIRAM PERCORRER UM 
CAMINHO DESPROTEGIDO 
COM O SMAUG NOS 

PROCURANDO! 









terror dos anões atenuou-se 

com a chegada da manha, e 
eles discutiram longamente o que 
deveria ser feito. 














RECUPERAR O TESOURO, É 
EVIDENTE QUE PRECISAMOS 
QUE NOSSA SORTE MUDE 
E QUE NOS LIVEEMOS 
| DE SMAUG. 







QUE PROPÕE 
QUE FAÇAMOS 
SENHOR 
BOLSEIRO? 





le tinha se 
esquecido, ou 
nunca tinha ouvido 
Falar, do ama ай; 
dragõe s, Além 
horrível Fato deles 
dormirem com um olho 






N aturalmente, 

os anóes 

aceitaram a oferta 
sem discutir. Já 

| tinham começado 

a respeitar o | 

| peg o sasa Po n | 

1 






ር. እ) 
VOU LHES FAZER UMA 
PROPOSTA. AINDA TENHO 
MEU ANEL E VOU VOLTAR 
LA AO MEIO-DIA - SMAUG 
ር RN TE ESTARÁ 
DOR — E VER 








entreaberto 







STA | 
a QUE ELE TALVEZ о анте líder estão desconfiados. 
ACONTEÇA | da aventura e } 





!comecou a T 


co 
DIZIA MEU PAI, 






` ELE NÃO FALOU ISSO 
POR EXPERIÊNCIA 
PRÓPRIA 





LADRÃO! ESTOU SENTINDO 
SEU CHEIRO E SEU AR. OUÇO 
SUA RESPIRAÇÃO. VENHA! SIRVA- 
-$E MAIS UMA VEZ, TEM 
COISA DE SOBRA! 





` NÃO, OBRIGADO, 
ይ SMAUG, O TREMENDO! 


DES RSE Y 
VOCÊ É REALMENTE TÃO GRANDE 
QUANTO DIZEM AS LENDAS, 
PORQUE EU NÃO ACREDITAVA 
ሖል NELAS. NA VERDADE, AS CANÇÕES 
E AS HISTORIAS NÃO FAZEM 

JUS À REALIDADE. 















Sm PELO JEITO, 

9 VOCÊ ESTÁ FAMILIARIZADO 
(OH MEU NOME. MAS NÃO ME 
LEMBRO DE TÊ-LO CHEIRADO ANTES. 
Р0550 SABER QUEM É VOCÊ 
E DE ONDE VEM? 













VOCÊ TEM S 
— BOAS MANEIRAS PARA 
Me ` BA UM LADRÃO E UN 

TM. Ve e: t ሥ MENTIROSO. 









ES” CLARO que PODE! 
W^ EU VENHO DE BAIXO DA COLINA, 






AMBÉ DO AR. EU 

ЕД SOU AQUELE QUE CAMINHA INVISÍVEL. 

: SOU O GANHADOR DO ANEL, O 
A PORTADOR ጋል FORTUNA E O 

CAVALGADOR DE BARRIL! 







¡VEAN ICA 
sse é o modo correto de se falar com dragões, se você = 

não quiser revelar seu próprio nome (o que é uma boa 
| idéia), e se não quiser irritá-lo com uma recusa direta 
Nenhum dragão resiste ao fascínio de eed que Fala por 
enigmas e de perder tempo tentando decifrá-los. 






















MUITO BEM, 
ፅ CAVALGADOR DE BARRIL! 
BARRIL ERA, PROVAVELMENTE, . 
0 NOME DE SEU РОМЫ, OU TALVEZ 
NÃO. VOU LHE DAR UM BOM CONSELHO 
PARA SEU PRÓPRIO BEM: NÃO ANDE 
(ዕዛ ANÕES SE PUDER EVITAR! 




















VINGANÇA! VINGANÇA! 
aquele momento, uma 
፪ 1 duvida desagradável 


„| O КЕ SOB ለ MONTANHA ESTÁ 
она Um sn MORTO, E ONDE ESTÃO SEUS 

Ml Ennio ОО DESCENDENTES QUE. OUSAM BUSCAR 
desse ponto importante ou VINGANÇA? EU ABATI 0% 

| dele esse tempo በውም እ GUERREIROS DO PASSADO, JÁ NÃO 
| HÁ MAIS OUTROS COMO 
ELES NESSE MUNDO. 


Ғ. 





















T é o efeito que as 
palavras de um dragão | 
‘têm em alguém inexperiente. 
















"NAO É O NOSSO N 
PRINCIPAL INTERESSE. 
NÃO SEI VIEMOS MONTANHA ACIMA [ጠጠ 
፡ E MONTANHA ADENTRO, 
% $E JA LHE OCORREU QUE 
ч | MESMO QUE VOCÊ CONSEGUIR 
ROUBAR OURO POUCO 


A {0000... 













VINGANÇA! 


г 
























MINHA ARMADURA 
VALE POR DEZ ESCUDOS, 
/ — MINHAS PRESAS SÃO ESPADAS, | 
K MINHAS GARRAS LANÇAS, 0 CHOQUE | 
DA MINHA CAUDA UM RELÂMPAGO, 


ኒያ p MINHAS ASAS SÃO ሀዛ FURAÇÃO 












CONHEÇO O CHEIRO 
(Е 0 GOSTO) DOS ANÕES COMO 
NINGUÉM. NÃO ME DIGA QUE VOCÊ 
| ACHA QUE Posso COMER UM PÔNEI 
QUE FOI MONTADO POR UM ANÃO SEM 
PERCEBER? SUPONHO QUE CONSEGUIU 
UM BOM PREÇO POR AQUELA | 
TAÇA NA NOITE PASSADA. (ЕЕ 










7 LEVARIA CEM, 

ANOS OU MAIS, VOCÊ NÃO 
LÀ CONSEGUIRIA LEVÁ-LO 
MUITO LONGE? A 










Е MEU НАШТО A MORTE! 4 






ለነ WAS 
INFORMAÇÕES ላ ነ 
S. гд ULTRAPASSADAS. 


1. 


i PROTEGIDO TANTO 
EM CIMA COMO EM BAIXO 
POR ESCAMAS DE FERRO 
E RESISTENTES PEDRAS 

PRECIOSAS. NENHUMA 


ESPADA É CAPAZ ES 


SEMPRE 
OUVI DIZER QUE OS 
DRAGÕES ERAM MAIS 
VULNERÁVEIS NA PARTE 
DE BAIXO, ESPECIALMENTE 
МА REGIÃO... ЕЕЕ... DO PEITO. 
MAS NÃO TENHO DÚVIDA 
DE QUE ALGUÉM ASSIM 
TÃO FORTE ህል PENSOU 
NISSO. 


M 


esquerdo de seu 
um caracol fora 


| QuE voc N 
ACHA 


ЖК MAGNIFICÊNCIA, NEM 
PRIVA-LO DE UM REPOUSO 
| DO QUE NECESSÁRIO. PÓNEIS 


ASSOM- = 
BROSAMENTE 
MARAVILHOSO! 
л, 


CAWEL! 
INCRIVEL TÍ 


as isto A: 0 zum Bilbo pensava: "velho E 
idiota! Tem um grande espaco no lado 
is que, é vulnerável como 
casca!” 


; NUNCA 
ZOMBE DE DRAGÕES, 


BOM, ELE COM ` 
CERTEZA TERA NOVIDADES 
aire LEVAR PARA A CIDADE 
DO LAGO, SE É 1550 O QUE ELE 
DESEJA. APESAR DE EU ACHAR 
QUE NÃO SOBROU NINGUÉM 
LA PARA SE IMPORTAR COM 
ል LINGUAGEM DOS 1 
TORDOS. 


„роп ግ 
QUÉ? O QUE Y > 
ACONTECEU? | 


BILBO, SEU TOLO! 
VOCÊ NÃO ESTA MEM 
PERTO DO FIM DESTA 

AVENTURA! 


MALDITO PÁSSARO! 
ACHO QUE ELE oye NOS 
OUVINDO E МАО GOS 


TO 
DO JEITO | DELE. 


TENHO 
" CERTEZA QUE ELE 
SABE QUE VIEMOS DA 
CIDADE DO LAG 


ENCONTRAMOS AJUDA LÁ, 


PRÓXIMA VIAGEM SERÁ 
NAQUELA DIRECAO. 


ACHO QUE VOCÊ 2 

FEZ UM BOM TRABALHO. 

DESCOBRIU ALGO BEM 
ÚTIL. E VOLTOU VIVO. 
ЧА É MUITA SORTE, E 

UMA BENÇÃO, SABER DA 
| FALHA NO COLETE DE 

DIAMANTES DESSE 
DEAGÃO. 


BEM, NAO 
VOU MAIS INCOMODAR | 
MAIS 


SÃO DIFICEIS DE SEREM 
CAPTURADOS. E LADROES 
TAMBÉM! 


DEIXE-O EM PAZ! 
OS TORDOS SÃO BONS 
E AMISTOSOS. A VARIEDADE 


ጋ E DE QUE 


























le Linha um ar tão 

convicto que os 
| anões acabaram fazendo | 
o que ele dizia, mas Й 
| demoraram para Fechar 
a porta isso parecia um 
plano desesperado, pois 
ninguém sabia como ou 
se conseguiriam abri-la 
novamente por dentro. 


Te 1 TE тй‏ د 
e DEM T‏ = 
BILE.‏ , 

HL IM no 

MW. "E 


доға se voltou para 
>as perversas palavras do 
dragão sobre os anões. Mas 
Thorin disse: "quanto a sua 
| parte, senhor Bolseiro, | 
garanto-lhe que estamos mais 
о que agradecidos, е que 
você poderá escolher a sua 
| décima quarta parte, desde ም. 
us tenhamos algo para dividir... 
faremos qualquer coisa por 


tordo Ficou, durante todo 
o tempo, ouvindo a conversa 
; até que, Finalmente, abriu as 
asas e partiu quando as estrelas 
apareceram no céu, E durante 
toda a conversa Bilbo foi Ficando 
cada vez mais infeliz e seu pres- 
| sentimento cada vez mais forte. 

















TENHO CERTEZA 
DE QUE CORREMOS UM 
GRANDE PERIGO AQUI. 
SMAUG VAI APARECER A 
QUALQUER MOMENTO. 
NOSSA ÚNICA ESPERANÇA 
É ENTRARMOS NO TÚNEL 4 
i E FECHARMOS ል ሠ 













| E a idéia de se fechar 
num lugar, cuja 
única saída passava 
pelo covil do dragão, 
não lhes agradava 


nada. m. 











ል PEDRA 
ARKEN! ል PEDRA 
ARKEN ELA ERA COMO 
UM GLOBO DE MIL FACES, 
BRILHA'VA COMO ል PRATA 
А LUZ DO FOGO, COMO 
à AGUA SOB O SOL, 
COMO ል NEVE SOB AS 
ESTRELAS, COMO A 
CHUVA SOB A LUA. 




















FECHEM 
ል PORTA! ESSE 
DRAGÃO ME 

ARREPIA ATÉ OS 
OSSOS. FECHEM 
A PORTA ANTES 
QUE SEJA TARDE 
| DEMAIS. 








E ntao, a conversa se desviou 
para o tesouro, a grande 
[аса de ouro de THror, o colar de 
Girion, senhor Deva'lle, Feito com 
quinhentas esmeraldas. Mas a | 
mais bela de todas as coisas рга 
a grande pedra branca que os 
anões Пилат encontrado sob as 
raizes da montanha, o coração 
da montanha, a pedra Arken 

de Thrair. -= 


























ermaneceram durante 


P: bom tempo sentados 
entro do tunel, perto da portal | 


entreaberta, conversando. 

















































les empurraram ° ELES 
ао Сой mi = VÃO ME VER 
| estrondo. Não havia ME 
sinais de haver uma ; E LEMBRARÃO QUEM 
fechadura lá dentro. W E O VERDADEIRO 
| Eles estavam trancados NR) REI $08 A 
| na montanha! | MONTANHA! 





| ሶፍት = каа 










CAVALGADOR 
DE BARRIL! NÃO 
CONHEÇO O SEU CHEIRO, MAS 
SE VOCÊ NÃO É UM dos 
HOMENS DO LAGO, 
RECEBEU ለ AJUDA 
DELES. 






















| “#<“пдцано isso, os anões permaneceram 

| sentados no escuro. Não tinham como 

medir o tempo que passava e nem ousavam | 
se mexer. Por fim, depois de dias e dias 

| de espera, quando já estavam ficando 

zonzos e sufocados pela falta de ar, 

| não aguentaram mais. me 

VAMOS EXPERIMENTAR 

A PORTA! QUERO SENTIR O 


VENTO EM MEU ROSTO, 
SENÃO VOU MORRER. 


gm ке аб 























SUFOCADO AQUI Д 
DENTRO! ! 





tão, sentaram-se perto da porta e fica- 

ram olhando. En to Bilbo aínda esta- 
va relativamente perto, viam reflexos e ou- 
viam tinídos cada vez que ele tropecava 
em alguma coisa dour “ጋ 


1888. Foi o que Bilbo 

IJ concluiu pela deseri- 

cão de Thorin. Não 
seria possível 


em um tesouro tão 


Rino mundo inteiro, 


parar e se abaixar! 
por um instante, ኢፌ 
mas não sabiam F 
qual o motívo. 








as, descobriram que nem a chave; 
nem a magia que tinham usado 
abririam a porta, 


Ws. M 
መዛ PRESOS! É O FIM. 
እ Li VAMOS MORRER 
AQUI! / 


h i £P q і > 
, ЖА 
L ኤሙ 











E а - nenhum som de lá de baixo. 
“y ES ЖТТ ОЕ SABER ይውንን 


existir duas pedras | 7” 
como essa, mesmo | 


maravilhoso, mesmo | fl. 






















| МАО, NAO! 
"ENQUANTO НА VIDA, 
HÀ ESPERANÇA!" COMO 
DIZIA MEU PAI, E "A TERCEIRA 
(EZ VALE POR TODAS." VOU 










E ACHO QUE DESTA VEZ 
VOCÊS DEVERIAM VIR 
COMIGO. 
























cada vez mais. E, apesar de Bilbo, 
amedrontado, parar freqüente- 
mente para escutar, não vinha 


Ж 











O QUE SMAUG ESTA 
APRONTANDO. 







А ` 
POSSAMOS ARRANJAR 
UM POUCO DE LUZ E DAR 
UMA ESPIADA ANTES QUE 
ል የክ ደ 












М: Bilbo não conseguiu 
convencer os anões a 
segui-lo, pois, como Thorin 
lhe explicou cuidadosamente, 
o senhor Bolseiro continuava 
a ser o ladrão e investigador 
oficial. Se queria arriscar-se 
com a luz, era problema dele, 
Eles ficariam no tunel, а 
espera de seu relatório, 










m ` AGORA ` 
ሥ SOU UM VERDADEIRO 


` J LADRÃO! MAS TEREI QUE 
[CONTAR 1560 AOS ANGES.... 


UM DIA. DISSERAM QUE 
EU PODERIA ESCOLHER 


ኣ ል MINHA PARTE E CREIO ሪም 


QUE ESCOLHERIA 
- ESTA PEDRA 
MESMO QUE 
ELES FICASSEM 


COM TODO O 
RESTO/ 


o mesmo 
tempo, tinha 
a desconfortável 
^ sensação de que 
a escolha da sua 
parte não incluía a 
maravilhosa pedra, 
e de que haveria 
problemas por 
causa dela mais 
cedo ou mais tarde. 










A; ligeiras cintilacóes 

| do tesouro que os anões 
entreviram aticaram a chama 

de seus pequenos corações. 

E quando o coração de um anão, 
mesmo o mais respeitável, é 

acordado por ouro ou jóias; 

ele de repente fica corajoso 

e até feroz. Os anões já não 

precisavam de incentivos. Agora, 
odos estavam impacientes para 

explorar o salão enquanto ainda 

ti uma chance e dispostos 

a acreditar que, por enquanto, 

Smaug estava longe de casa, 









THORIN/ 
E AGORA? ESTAMOS 
ARMADOS, MAS DO QUE 
` ኒል VALEU QUALQUER 

ARMADURA DIANTE DE SMAUG, 
O TERRIVEL? ESTE TESOURO 


NÃO ESTAMOS PROCU- 

RANDO PELO OURO, E, 
SIM, POR UMA 
SAÍDA. 


TEM RAZÃO! 
E ACHO QUE SEI ONDE 
DEVERÍAMOS IR: DEVEMOS 
NOS DIRIGIR PARA O ANTIGO 
POSTO DE GUARDA, NA 

EXTREMIDADE SUDOESTE 

DA MONTANHA. 










SÃO CINCO HORAS 






AINDA ESTEJAM LA. 




















MORRO DO CORVO. É UMA 
ESCALADA DIFÍCIL, MESMO 
| QUÉ OS VELHOS DEGRAUS 











s anões tiravam cotas de malha e armas | 
ade, e se armavam com elas. 
que não conseguiam carregar | SINTO-ME 
escapar por entre os dedos (7724 = 2 Г MAGNÍFICO, MAS 
сот um suspiro. Thorin não || ` BOLSEIRO! EIS ል Y DEVO ESTAR COM UMA 
Foi diferente e Ficou procurando| | ИЩ CRIMEIBA PARTE DA APARENCIA RIZICUEA. 
em todos os lados por algo TIRE O SEU VELHO | ELES IRIAM MORRER 
que não conseguia encontrar: CASACO E VISTA 
a peara de Arken. Mas não \ ISTO! 
' Falou disso com 
ninguém. 


les encheram os bolsos 
de jóias e deixavam o 










































DE RIR DE MIM LA 
NO CONDADO! 
MESMO ASSIM, 

GOSTARIA DE ME 
























_ ТЕМ 
RAZÃO! VAMOS 
EMBORA! EU OS 
GUIAREI. NÃO ME 


."Е vejam! Diante deles estava a luz 
' clara do dia! 


PUXA/ NUNCA PENSEI . 
QUE UM DIA ESTARIA OLHANDO 
PARA FORA DESTA PORTA, E NEM 
QUE FICARIA TÃO FELIZ POR VER 
DE NOVO O SOL E SENTIR O VENTO 
EM MEU ROSTO. MAS... Al! ESTE 
VENTO ESTÁ GELADO E NÃO 
ACHO UMA BOA IDÉIA 
FICARMOS МА SOLEIRA DA Á 

PORTA DE SMAUG... A 




























a verdade, tinham se passado duas noites e o día f 
entre elas Ce eles tinham comido) desde que o | 
‚ dragão atacara a porta mágica mas Bilbo tinha perdido | 
|| a nocáo e para ele tanto podia ter se passado uma | 
4! noite quanto uma semana. 










QUANTOS DEJEJUNS E 
OUTRAS REFEIÇÕES 
. N6S PERDEMOS . 
> DENTRO 
DAQUELE BU- 


RACO MOJEN- 
TO SEM RELO- 














ISSO SERIA 
IMPOSSÍVEL ANTES DA 
MORTE DE SMAUG. ALIAS, 
ONDE ELE ESTA? EU DARIA À 
UM BOM CAFÉ DA MANHA Д 
| PARA SABER. 


ESPERO QUE ELE 
NAO ESTEJA NOS 
OBSERVANDO 


= DO ALTO DA 1 
SM) MONTANHA! AIM 


NãO, NãO! 

NÃO CHAME 
MEU PALÁCIO DE 
BURACO NOJENTO! 
ESPERE ATÉ ELE 
ESTAR LIMPO E 
REDECORADO! 
























irme" 











| D disso, eles continuaram a 
' ^ caminhada até chegarem, no የክብ 
|| da tarde, ao topo da cordilheira e viram 

| О sol de inverno mergulhando a oeste. 


b: сатега de pedra eles 

olharam para o oeste, e 

| não havia nada, para o leste, 
e também não havia nada, е 

para o sul, e não havia sinal 

do. ão, mas havia uma 

‚ concentração de pássaros, 

Eles não estavam nem 

perto de entender tudo isso 
7 as 


ኣላህ] primeiras estrelas 
: rias surgiram. 


| D: vois de terem avancado um pouco, 
 descansaram e tomaram o café da 
manha а foi possível: CRAM е água 
principalmente. (Se querem saber o que 
é CRAM devo confessar que não conheço a 
receita, mas é uma espécie de biscoito que 
| se conserva indefinidamente e é bem nutritivo, 
mas certamente não muito apetitoso. Ele 
ё bem desinteressante, na verdade, servindo|| 
apenas como um exercício de mastigação. 
Era feito pelos homens do Lago.) 































P ANTIGAMENTE, 
COSTUMAVAMOS SEMPRE 
MANTER SENTINELAS AQUI. ACHO 
QUE LHES ERA DADO MUITO CONFORTO, 
SENÃO TERIAMOS SIDO AVISADOS 
MAIS CEDO DA CHEGADA DO DRAGÃO 
E AS COISAS PODERIAM TER SIDO 
DIFERENTES. SEJA COMO FOR, PODEMOS / 
NOS ESCONDER E NOS ABRIGAR 
AQUI POR UNS TEMPOS, 
CONSEGUIREMOS VER SEM 
= SER VISTOS. r 



























PY ISSO NAO 
17 VAI ADIANTAR 













VEJAM! 
AQUELAS LUZES DE 
NOVO! NA NOITE PASSADA, 
OS SENTINELAS VIRAM-NAS 
ACENDER E APAGAR DESDE 
ል MEIA-NOITE ATË O 
NASCER DO SOL. 










Av se, assim como 
| £—os anões, vocês querem 
ter notícias de Smaug, é 
necessário voltar à noite 
em que ele atacou a porta 
е saiu voando furioso, 

dois dias atrás. 




























TALVEZ O REI 
ም БОВ ል MONTANHA ESTEJA 
/ FORJANDO OURO. FAZ MUITO 
TEMPO QUE ELE PARTIU PARA 
O NORTE E ህል ESTÁ NA HORA 
DE AS CANÇÕES SE TOR- 
NAREM REALIDADE. 












ም QUE REI? 
" SÓ PODE SER O 
FOGO DO DRAGÃO 
SAQUEADOR, O 
ÚNICO REI SOB 
ል MONTANHA 


QUE ህል 
| CONHECEMOS. 


| 
к da; | 
| 
1 ቲ 
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; DRA — 
QUE ESTA VINDO, 
EU SOU UM 
IMBECIL. 


AS ARMAS! 
AS ARMAS 

























ር 
| ESTÁ SEMPRE 
y PREVENDO TRAGÉDIAS! 
DESDE INUNDAÇÕES ATE 
PEIXE ENVENENADO. 
PENSE EM ALGO 
AGRADAVEL! 














o 
RIO ESTÁ 
CORRENDO 
DOURADO DA 
MONTANHA! 
























ш de repente soaram as trombetas de alerta, 
mai que ecoaram ao longo das margens rochosas. 
Todos os recipientes da cidade Foram enchidos com 
адиа, cada querreiro pegou uma arma, todas as 
E | flechas e lancas foram preparadas e a 
EIN] ponte que levava à terra foi derrubada лт 

8፡1 e destruída. ና 
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=== = 1 por isso 
ر‎ Í quo dragão 

i ume S| nao os pegou 

` 4 despreparados, 









do planou sobre 
idade, rugindo. Uma 
saraivada de setas negras 
subiu, retiniu e ricocheteou 
em suas escamas е jóias, 
e as hastes, incendiadas 
pelo seu hálito, voltaram 
8 cair, queimando ፀ 
chíando, dentro do lago. 










dr: 
ac 







vibração dos arcos e o 
som das trombetas foram 
deixando o dragão ainda mais 
furioso, até ele Ficar cego e 

louco de raiva. 











እ: som de um 
concerto de gritos 
e lamentos humanos, 
Smaug planou sobre а 
porte ር Ficou Frustra- 
do! A ponte tinha 
desaparecido e seus 
inimigos estavam em 
uma ilha sobre águas 
profundas profundas, 
escuras e frias demais 
para o seu gosto, 










az ía uma eternidade que ninguém ousava 
Frentá-lo, e ninguém teria ousado agora. 

Зе rão fosse por aquele homem de voz firme 
(Bard era o seu nome) que corría de um lado 
para o outro incentivando os arqueiros e que 
instígava o Senhor a ordenar que lutassem 
até а ultima flecha. 








[NN E 
[omens se jogavam na água por todos 
lados. Mulheres e criancas eram 

artontoadas em embarcações sobrecar-, 
regadas no lago do mercado. O proprio 
senhor dirigia-se para о seu belo e gran- 
de barco, Esperando remar para longe 
no meio da confusão para se salvar. 





fogo jorrava das mandíbulas, 
do dragão. Fez, então, um 
vôo rasante atravessando a tem- 
pestade de flechas, regligente em | | 
sua raiva, sem se preocupar em | |8 Й 
expor aos inimigos somente а ||] (устав incontrotáveis 


; arte de seu corpo coberta de elevaram-se na noite. De ¿ 
ШИ Escomas.Tudo o que queria era asante em rasante, as casas « L cidade estaría 


inflamavam-se e desmorona- deserta e quei 


| incendiar a cidade, фе 
fia vam. E renhuma flecha chegou mada até 8 su 

sequer a incomodá-lo mais do * perficie do lago, 
ee! que uma mosca dos pântanos. PA 































IMS ainda restava uma 


































Hi м ESPERE/ Wm ; | — س‎ < 
companhia de arquei- {КА 2222027 TS сена. А AME 1 | 
ros que resistia em meio dA * GUARDEI-A PARA to Шаты as 
as casas em chamas. Seu { 7 A v; NH OFIM. VOCÊ NUNCA uy ሚሸ 
capitão era Bard, um des- LUA ESTA ን : p | 
Р ы ን nar SURGINDO. MIRE ME TRAIU E SEMPRE E ለ 
cendente distante de Girion, NO ESPAÇO ЧАО ል RECUPERE!. ኒሎ EUM LU 5 
Senhor de Valle, cuja esposa | DO LADO ESQUER- GANHEI-A DE MEU 1: жЕ ነ 
е filho tinham, há muito DO DO PEITO DO PAI, E ELE, DE E VIII 





UM PASSADO 


DRAGÃO QUANDO 
REMOTO. 


ELE VOAR SOBRE 
VOCÊ. 


E um velho 
ordo. Bard | 
descobriu, mara- 
vilhado, que com- 
| preendia a língua 
ME dele, pois era da | 
መጣ raca de Valle. | 


tempo, fugido das ruínas, | 
descendo o rio corrente. 












ቲነ grande arco 
vibrou. | 













parado todas 
as suas flechas, 
ጫ xceto uma. 











regra . 
partiu direto 
em direcção 
ao espaço 

| vazio no lado 
рр йо 
peito. 






dragão desceu de 
novo, mais baixo 
ainda e, quando ele 
desceu e mergulhou de 
novo, seu ventre brilhou 
com o fogo cintilante 
das jóias ao luar... 
exceto em um lugar, 






SE VEM 
DAS FORJAS ወጋ 
VERDADEIRO REI 
SOB ል A | 
















፲ ultimos espasmos transfor- 
maram-na em centelhas e brasas. 
ርጋ 505 borbulhou, Uma grande ` 
quantidade de г elevou-se, branco, | Ж: 
na escuridão sob o luar, 


















arpa, haste e pluma 
desapareceram no seu corpo, 
^ tal era a violência do seu vôo. 


Cio um uivo de fazer ensurdecer 













| homens, derrubar árvores е 
esmagar pedras, Smaug cuspiu [ш 

vapor, revirou-se e despencou do ]^ 

céu, derrotado, | 
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^ NE 


x 


ouve um silvo, um 
turbilhào, e depois 

siléncio. E esse foi o fim 
‚ de Smaug e de Esgaroth, 
' [ mas nào de Bard. 
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= от o vento vinham as vozes do povo de Esgaroth 
lamentado a destruição da cidade, a perda de seus 
Jj Бейве as casas arruinadas. E suas primeiras reclamações 






j| ዩ rancores dirigiam-se ao Senhor, que abandonara ag; ELE PODE | 
ду tão cedo а cidade, enquanto alguns ainda EE" сср сом NOS NEGÓS- 
desejavam defendê-la. ! CIOS — ESPECIALMENTE 










ӨС NOS DELE — MÁS É TOTAL- 

MENTE INCOMPETENTE | 
QUANDO SURGEM 

PROBLEMAS GRAVES! ^ 











SE AO | 
MENOS BARD МАО 
TIVESSE SIDO MORTO, 










GIRION 
ERA O SENHOR 
DE VALLE E NÃO REI 
DE ESGAROTH. NA 
CIDADE DO LAGO SEMPRE 
ESCOLHEMOS OS SENHORES 
ENTRE OS ANCIÃOS 
E OS SÁBIOS, E NUNCA 
FOMOS GOVERNADOS 
POR SIMPLES 
GUERREIROS. 


BARD МАО 
ESTÁ PERDIDO! ELE SE 
' JOGOU NA AGUA QUANDO 
O INIMIGO FOI MORTO. EU SOU 
BARD, DA LINHAGEM DE GIRION. MA 
` SOU O MATADOR DO As 
DRAGÃO. 































| (ዓፋር ንሣ ኮዱ. LIT 
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Rs ras Ж 


DEIXEM ሜ 
P" QUE O “REI BARD" ` 
W REGRESSE AO SEU PRÓ- ሯጩ 
PRIO REINO, VALLE, QUE РО! 




















i | VIVA 
1 O ARQUEIRO, 
M ША FICARÃO AQUI, NA ESPE- ABAIXO O 
| Шы, RANCA DE RECONS- ANARENTO! 


EU SEREI O 
ÚLTIMO A SUBESTIMAR 
BARD, O ARQUEIRO. MAS, 
& MEU POVO, POR QUE 
ATRIBUEM A MIM TODA A 
CULPA? QUEM ACORDOU 
O DRAGÃO DO SEU SONO? 
QUEM RECEBEU RICOS 
PRESENTES E UMA GRANDE 
AJUDA É NOS FEZ 


CRER 
QUE AS ANTIGAS 
CANÇÕES PODERIAM 
SE REALIZAR? QUE 
OURO NOS ENVIARAM 
PELO RIO PARA NOS 
AGRADECER? 


Mia ТЕШЕ NOSSA 
CIDADE. 
































z МАО Ё HORA i 
PARA PALAVRAS AMARGAS, 
SENHOR, E NEM DE FAZER 
GRANDES PLANOS DE MUDANÇA. 

CONTINUO AS SUAS ORDENS, 
EMBORA MAIS TARDE POSSA 
REPENSAR SUAS PALAVRAS 

E IR PARA O NORTE 

COM AQUELES QUE 
QUISEREM ME 

ACOMPANHAR. 


` NIZADOS ANTES DE 
SMAUG ATACAR. ` 











| E nquanto falava, 

[ velo-lhe a | 
lembranca do | 
tesouro legendário 
da montanha, sem 
vigia e sem dono. 
Pensou nas t 
palavras do Senhor 

e em Valle 
reconstruida, cheia 
de sinos de ouro, 
se ao menos 
conseguisse reunir | 
os Homens 

| necessários. 





FOGODE NY 
/ DRAGÃO E RUINA! ል 

/ QUEM DEVEMOS RECLA- 
MAR INDENIZAÇÃO PARA ጄ 
| OS NOSSOS PREJUÍZOS Е 
| ASSISTÊNCIA PARA AS ል 
NOSSAS VIÚVAS E OS 



































N os dias seguintes, 

houve muita doença e fome. 
Durante esse tempo, Bard 
assumiu a lideranca e organizou 
as coisas a sua maneira, 
embora sempre em nome do 

| Senhor. A maior parte das 

| pessoas provavelmente náo 
sobrevivería ao inverno, que se 
aproximava rapidamente, se 
não surgisse alguma 

ajuda. 







ard afastou-se para ajudar a organizar 


| as o socorro chegou logo, pois 

1 Bard tinha enviado mensageiros 

||| rio acima para pedir ajuda ao Rei dos 
|| Elfos da Floresta, Esses mensageiros 
f encontraram uma tropa já a caminho, 

| apesar de ser apenas o terceiro 

| dia desde a derrota de Smaug. 


, OS acampamentos e para cuidar dos 
| feridos e dos doentes. E, para qualquer lugar 
| que ia, viu alastrar-se como fogo o rumor 
sobre o grande tesouro desprofegido, 
e isso reconfortava enormemente as 
essoas em seu sofrimento, 













ቲነ Rei Elfico tinha recebido notícias de seus próprios mensageiros e dos 
| pássaros, que gostavam do seu povo, e já sabia muita coisa sobre 
¡os acontecimentos. Foi grande a agitação entre todos os seres alados que 
| viviam nas imediações da desolação do dragão, | 5 
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notícia espalhou-se pela Floresta das trevas: "smaug está morto!” Antes 
esmo de o Rei Elfico se pôr a camínho, ela já tinha passado para o 

106516) através dos pinheirais das montanhas sombrias, Beorn ficara sabendo 
10618 em sua casa de madeira e os orcs estavam em conselho em suas 

cavernas. s — - 


























Mes o rei, quando ouviu o pedido de Bard, 
| teve piedade. Então, ele mudou seu trajeto, 4 





as todos os homens de armas 

que aínda eram capazes foram 
para o norte, em direcão 8 montanha, 
junto com a tropa do Rei ElFico. 
Onze dias depois de a cidade ter 
sido arruinada, o líder de seu 
exército passou os portões 
rochosos no fim do lago e 


ሀ С inco dias depois da morte do | 
| dragão é que eles se aproxi- 

| [maram das margens e viram as 

E | ን Ша, ርጋ Senhor саа 
| disposto а aceitar qualquer aco 
em troca da ajuda do reí élfico, 











s planos foram feitos rapidamente. 
PO Senhor Ficou na cidade com alguns 
esões e um grande número de elfos 





me y jmargem para enfrentar o inverno que se 
eb aproximava. 





y a ü. 


OBRIGADO RÓAC, | » " | SEI DIZER SE 
о сыре до: nd 
Е Е FR REI = 

А MONTANHA! 
DE SE | O QUE PUDER. NãO НА ТЕМРО 
SERA ROUBADA OU LEVADA | A PERDER; 
A FORCA ENQUANTO | | Б | ON 
ESTIVERMOS VINOS. 


VOLTEMOS 


IMPLORO-LHE 
TAMBÉM QUE 
MANDE MENSAGEI- 
ፎጋ= AO MEU PRIMO 
DAIN, NAS COLINAS 
DE FERRO, POIS O 
SEU POVO ESTÁ BEM 
ARMADO E É QUEM ፥ 

ESTÃ MAIS PRÓXIMO 
DESTE LOCAL. 
PEÇA-LHES QUE 
SE APRESSEM! 


ሮ ото vocês já conhecem uma parte dos 

“ acontecimentos, verão que os anões ainda 
dispunham de alguns dias. Então, comecaram 
a trabalhar arduamente. Para fortificar a entrada 
principal. Os anões encontraram ferramentas 

| e eram e አ ል mese tipo de 


f LE nquanto trabalhavam, 

| os corvos traziam-lhes 

| notícias constantemente. 

| Assim, ficaram sabendo que 
o Rei Elfico contornara o | 
lago, portanto, ainda tinham | 
algum tempo, 









М epoís, houve uma noite em de repente 
apareceram numerosas luzes, como aquela de 
fogueiras e tochas, ao sul, em Valle, 


















CHEGARAM! E 
SEU ACAMPAMENTO 
É BEM GRANDE. ELES 
DEVEM TER ENTRADO 
NO VALE, SOB O VEU DA 
NOITE, E SEGUINDO AS 
DUAS MARGENS 

DO RIO. 


v» 
b epois de quatro dias, ficaram 
M sabendo que os exércitos reu- 
nidos dos elfos e dos homens do 
lago apressavam sua marcha em 
direção а montanha. Mas agora, eles 
estavam mais bem preparados, pois 
tinham comida para algumas sema- 
nas, se tomassem cuidado princi- 
pamato cram, é claro. Eles já es- 
ን tavam enjoados dele, mas era melhor 


| do que nada. O portão já estava 
ር por um muro de pedras 


quadradas, dispostas a seco, mas 
muito espesso e alto, fechando a 
passagem, 





aquela noite, os 4 
anões dormiram 
pouco. 





ዘፊ 



























manhã aínda estava pálida quando viram ] 
uma companhia se aproximar. Pouco 

tempo depois, eles eram capazes de ver que 
havia tanto homens do lago armados como 
arqueiros elfos. 
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ARMADOS COMO SE ES- 
TIVESSEM PREPARADOS | 
PARA UMA GUERRA AOS 
PORTÕES DE THORIN, Fi- . 
LHO DE THRAIN, REI SOB 
ል MONTANHA, Е O QUÊ 











QUEREM 














SALVE, THORIN! 
ESTAMOS FELIZES. 
PELO FATO DE VOCÊ 
ESTAR VIVO. EU SOU 
BARD, E PELA MINHA 
MÃO O DRAGÃO FOI 
MORTO E O TESOURO 

RECUPERADO. 






ALÉM DO MAIS, 
SOU, POR DIREITO, O 
HERDEIRO DE GIRION DE VALLE, 
E SEU TESOURO ESTÁ MISTURADO 
COM AS RIQUEZAS DOS SALÕES E 
DA CIDADE DE GIRION, QUE НА MUITO 

TEMPO FORAM ROUBADOS POR 
\ SMAUG. NÃO ACHA QUE DEVERIA- 
| MOS DISCUTIR ESSE 
ASSUNTO? 








































- NENHUM HOMEM TEM 
DIREITOS SOBRE O TESOURO 
DE MEU POVO PELO FATO DE QUE 
QUEM O ROUBOU, ROUBOU TAMBÉM 
SUA VIDA OU SEU LAR. O OURO NÃO LHE 
PERTENCIA, PORTANTO, SUAS MÁS AÇÕES 
NÃO PRECISAM SER INDENIZADAS COM 
UMA PARTE DO TESOURO. O VALOR DAS 
MERCADORIAS E DA ASSISTÊNCIA QUE 
RECEBEMOS DOS HOMENS DO LAGO ME 
SERÃO PAGOS... NO 63. 
MOMENTO CERTO. 8 


Е ram palavras razoáveis е 
verdadeiras, se pronun- 
ciadas de Forma altiva e Firme, 
e Bilbo pensou que Thorin 
admitiria pelo menos a justica 
que continham. Mas ele não 
conhecia o poder que tem o ouro 
Е há muito tempo guardado por 

E um dragão, nem o coração dos 
B anões. 















ALÉM DISSO, EM SUA 
ÚLTIMA BATALHA, SMAUG 
7 DESTRUIU AS MORADAS DOS 
HOMENS DE ESGAROTH, E EU AINDA 
ESTOU À SERVIÇO DE SEU SENHOR. 
FALO EM SEU NOME ልጋ PERGUNTAR 
SE VOCÊ NÃO SE IMPORTA COM O 
SOFRIMENTO E À MISÉRIA DE SEU 
POVO. ELES OS AJUDARAM EM SEU 
INFORTÚNIO E VOCÊS NÃO LHES 
DERAM MAIS NADA ALÉM DA RUÍNA 
COMO RECOMPENSA, APESAR 
DE NÃO TEREM PLANEJADO 
TUDO ISSO. 






























































MAS NADA SERÁ DADO, 
NEM MESMO O VALOR DE UM 
PÃO, SOB AMEAÇA. TAMBÉM, NÃO 
DIALOGAREI COM OS SÚDITOS DO REI 
ÉLFICO, DE QUEM GUARDO PÉSSIMAS 
LEMBRANÇAS. NESTA CONVERSA, МАО 
НА LUGAR PARA ELES. PARTAM | 
IMEDIATAMENTE, OU AS NOSSAS d 
FLECHAS VOARÃO! é 


O REI ELFICO É 
MEU AMIGO, E ELE SOCORREU 
O POVO DO LAGO QUANDO 1550 
РО! NECESSÁRIO, EMBORA O POVO 
NÃO PUDESSE EXIGIR NADA 
ALEM DA AMIZADE. 


“LHE DAR ALGUM TEM- 
PO PARA REPENSAR SUAS 
PALAVRAS. RECUPERE A 
SENSATEZ ANTES DE 
NOSSO RETORNO. 









P oucas horas depois, 
os porta-bandeiras 
retornaram, e os cometeiros 
deram um passo à 






| ЕМ МОМЕ ወሯ 
ESGAROTH E DA FLORES- 
TA, DIRIGIMO-NOS À THORIN 
ESCUDO DE CARVALHO, FILHO 
DE THRAIN, E LHE PEDIMOS QUE 
EMITA UM PARECER FAVORÁVEL 
SOBRE NOSSAS REIVINDICA- 


ÇÕES, OU SERÁ DECLARADO 
— NOSSO INIMIGO. 
ifs; ` ELE DEVERÁ 
AO MENOS CEDER UM 


7 
XC. 
RN” DOZE AVOS DO TESOURO ል 

ТҰ BARO, TANTO PELO FATO DE ELE 

SER O MATADOR DO DRAGÃO, 

COMO POR SER HERDEIRO DE 
GIRION. COM ESSA PARTE, BARD 
ኣ CONTRIBUIRA PESSOALMENTE 
COM ል AJUDA DE 
ESGAROTH. 






Frente e tocaram. 
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‚ ЈА QUE ESTA 
É SUA RESPOSTA, 





O: días se passaram, 
| longos e entediantes. 
Thorin tornara-se tão | 
severo que os outros não 
ousavam discordar dele, 
Na verdade, a maioria dos | 
anões parecia ser da | 
mesma opínião exceto, 
talvez, о вао е velho 
| Bombur, Fili e Kili, E 
claro que Bilbo discordava 
| completamente do curso 
dos acontecimentos, 






MAS SE THORIN 
` DESEJAR À AMIZADE E O 
RESPEITO DAS TERRAS PRÓXIMAS, 
COMO FIZERAM SEUS ANTEPASSADOS, 
ENTÃO ELE TAMBÉM CEDERÁ ALGO PARA 
O RECONFORTO DOS HOMENS 

DO LAGO. 




















AS ARMAS CONTRA VOCÊS 
E OS DEIXAREMOS COM 
SEU OURO. PODEM 

ATÉ COMÊ-LO 
SE QUISEREM. 

















^ ESTEL 

GAR AINDA FEDE A 
ENJOADO. E O CEAM 
ESTA SIMPLESMENTE 












GARGANTA. 
dew 5 















TODOS OS CANTOS. 
A PEDRA DE ARKEN DE MEU PAI, 
SOZINHA, VALE MAIS DO QUE UM RIO DE 
OURO E ТЕМ UM VALOR INESTIMÁVEL PARA 
MIM. RESERVO-ME ESSA PEDRA ENTRE TODO 
O TESOUROS E IREI ME VINGAR DE QUEM À 
ENCONTRAR E FICAR COM ELA. 

















po Fim, os corvos trouxeram a notícia de que Dain 
| e mais de quinhentos anões se encontravam a dois 
dias de marcha de Valle. 


APESAR DE SEREM UM POVO VALENTE, 
ELES PROVAVELMENTE NÃO CONSEGUIRÃO 
VENCER O EXÉRCITO QUE OS SITIA. E MESMO QUE | 
CONSEGUISSEM, O QUE VOCÊ GANHARÁ COM 
ISSO? O INVERNO E ል NEVE OS SEGUEM 
RAPIDAMENTE. COMO VÃO SE 
dro AR SEM ል AMIZADE E 

























ሸሽ. Bilbo não 
lhe deu atenção, | 
porque, com a tensão 
aumentando cada dia mais, 
um plano comecava a se | PR | 
Formar em sua cabecinha. 1 | £ Ed SIGNIFICARÁ PROVAVELMENTE | 
| — መ መ! САРА ወ ው >. SUA MORTE, EMBORA 
L “ዳኛ O DRAGÃO NÃO 
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O INVERNO EA ኻ 
P NEVE ATINGIRÃO TANTO OS 
HOMENS, QUANTO OS ELFOS. ነ 
COM OS MEUS AMIGOS ATRÁS 
E O INVERNO EM CIMA DELES, 
TALVEZ ELES FIQUEM COM 
UM HUMOR MELHOR 
PARA NEGOCIAR. 












noite, 
À sua de 





COMO ELES TEM NO 














HORRIVEL! SE AO. 
MENOS PUDESSEMOS 


ESTÁ MAIS 
QUENTE LÀ DENTRO. 
FAZ MUITO TEMPO QUE 
NÃO FICO DE GUARDA. 
SE QUISER POSSO COBRIR 
SEU TURNO. NÃO ESTOU 
CONSEGUINDO 
DORMIR. 


QUE FRIO 


TER FOGO AQUI, 
ACAMPAMENTO! 












VOCÊ É UM 
BOM AMIGO, SR. 
BOLSEIRO, E ACEITO DE 
BOM GRADO SUÁ OFERTA, 
SE ACONTECER QUALQUER 
COISA, AVISE-ME EM 

PRIMEIRO LUGAR, 
POR FAVOR! 



















YA DORMIR! 
VOU ACORDÁ-LO À MEIA- 
-NOITE PARA QUE POSSA 
CHAMAR O PRÓXIMO 
SENTINELA 












EU SOU O 











ssim que 

Bombur foi 
embora, Bilbo pôs 
o anel e deslizou 
pelo muro, Tinha 
cerca de cinco 
horas, Bombur 
tinha ido dormir e 
os outros estavam 
ocupados com 
Thorin. 








Lue muito escuro, Bilbo 
chegou Finalmente à curva 
onde deveria atravessar a 

água se quisesse chegar ao 
acampamento, como tinha 
decidido. Estava quase do outro || 
lado quando tropecou o pé numa, 
pedra 6 caíu na água gelada. 


Isso NAO 

ይ UM PEIXE 

É UM ESPIAO, 
ESCONDAM AS 


ELAS O 
AJUDARAO MAIS 
DO QUE ANOS SE 
SÉ TRATAR DAQUELA 
CRIATURA PEQUENA E 
ESTRANHA. QUE DIZEM 
SER SEU SERVO. 


[3 
VERDADE! 
UM SERVO! 
ILUMINEM-ME! 
ESTOU AQUÍ, 
SE QUISE- 
REMÎ 


d o новвіт pos 
ANGES? O QUE 
VOCÊ ESTÁ 
FAZENDO? 









SENHOR BILBO BOLSEIRO, ^ 
COMPANHEIRO DE THORIN, SE VOCÊ 
QUER SABER. CONHEÇO BEM SEU REI 
RE VISTA, EMBORA ELE PROVAVELMENTE 
NãO POSSA DIZER O MESMO DE MIM. 
MAS BARD [ፎል SE LEMBRAR DE MIM 
É É COM ELÉ MESMO QUÊ 
QUERO FALAR. 
















SE VOCÊS QUEREM 
UM DIA DEIXAR ESTE LUGAR 
DESAGRADÁVEL E VOLTAR PARA, A 
FLORESTA, DEIXEN-ME FALAR COM OS 
SEUS CHEFES O MAIS RAPIDO POSSÍVEL; 
NAO TENHO MAIS DO QUE ОМА 
HORA OU DUAS. 








































SABE, ል 
SITUAÇÃO ESTA 
FICANDO MUITO 
DIFÍCIL. ESTOU FARTO 
DE TODA ESSA 
HISTÓRIA. 



















MAS TENHO 
UM INTERESSE NESTE 
CASO — UMA DÉCIMA 
QUARTA PARTE PARA SER 
PRECISO, DE ACORDO 
COM ESTA CARTA QUE, 
FELIZMENTE, EU 
GUARDE!. 














u 
PARTICIPAÇÃO 
NOS LUCROS, IMAGINEM. 
QUANTO ል MIM, ESTOU COMPLE- 
TAMENTE DISPOSTO A CONSIDERAR 

SERIAMENTE TODAS SUAS REIVIN- 
| PICACOES E À DEDUZIR O QUE 
FOR PRECISO DO TOTAL ANTES 
DE RECEBER O QUE 
ME PERTENCE. 




















— МО ENTANTO, 
— VOCÊS МАО CONHECEM 
» THORIN ESCUDO DE CARVALHO 
"f TAO BEM QUANTO EU. GARANTO- 
LHES QUE ELE ESTÁ PREPARADO 
PARA MORRER DE FOME SENTADO 
SOBRE SUA PILHA DE OURO, 
ENQUANTO VOCÊS FICAREM 
SENTADOS AQUI. 


PORQUE 

























































O INVERNO VOCÊ ESTÁ NOS 
SE APROXIMA RAPIDA- ሸ To TUDO MAS Ҹ̧ 
MENTE. E TAMBÉM SURGIRAO N dee መር እንዬ በጋ ЕГА ደ ህል, 


ESSA É ል 

" PEDRA DE ARKEN | 
DE THRAIN, O CORA- ' 

ÇÃO DA MONTANHA, E, 


NOVAS DIFICULDADES. PO 

LHES DIZER QUE DAIN, DAS Сс COLINAS 
DE FERRO, ESTÁ ል DOIS DIAS DE 
MARCHA DAQUI COM PELO MENOS 


PARA QUE 
POSSA DÁ- 
3 LAP 


OU NOS AMEA- 
САМООР 
























TAMBÉM, O CORAÇÃO 
QUINHENTOS ANGES FURIOSOS, El £ 
QUANDO CHEGAREM PODERA ድ /ም CARO BARD! MAIS VALOR À ELA 
МА NÃO SEJA TÃO | 
SÉRIOS. PRECIPITADO. DO QUE ል UM RIO DE 


OURO. VOU DÁ-LA ል 
| VOCÊS. AJUDARÁ 
NAS NEGOCIA- 


ESTOU SIMPLES- 
MENTE TENTANDO 
EVITAR PROBLEMAS 
PARA TODOS. AGO- 
КА, VOU LHE 
FAZER UMA 

OFERTA! 




















NÃO EXATA- 
MENTE, MAS 
ESTOU DISPOS- 
TO ል CEDÉ-LA EM 
TROCA DE TODA 
MINHA PARTE, 
PERCEBEMP 

posso 

ATÉ SER 
UM LADRÃO, 

T MAS SOU UM 
LADRÃO HONESTO, 
EU ACHO. BEM, 
MAS AGORA VOU 
VOLTAR PARA LÀ, 
E OS ANÕES 
FARÃO O QUE 
‚ QUISEREM 

DE MIM. 

































BILBO BOLSEIRO! 

P VOCÊ Ë MAIS DIGNO DE 

^ USAR A ARMADURA DOS 
PRINCIPES ELFICOS DO QUE 


















MUITO BEM, 


€ we GANDALF! ነ 
SENHOR BOLSEIRO! V E 


STOU MUITO 
















































VOCÉ SEMPRE TEM FELIZ EM VE- қ 
MUITOS QUE FICARAM MAIS MAIS QUALIDADES ОГ ONDE É - 
ELEGANTES COM ELA. DO QUE SE QUE... onfuso, 1 mas 
MAS ME PERGUNTO IMAGINA! Feliz, Bilb 
SE THORIN . ellz, Биро se 
ESCUDO DE apressou. А meia- 
CARVALHO CONCOR- CADA COISA noite, acordou 
DARÁ СОМ 1550. ACON- / ል SEU TEMPO! AS Bombur. 
SELHO-O A FICAR ENTRE COISAS ESTÃO CHEGANDO 


NÓS E SERÁ ESTIMADO 


: AO FIM, ል NÃO SER QUE 
E MUITO BEM-VINDO. 


EU ESTEJA ERRADO. O QUE 
ESTÁ POR VIR NÃO SERÁ 
MUITO AGRADAVEL, MAS 
SEJA FORTE! PODE 

SER QUE VOCÊ 

SE SAIA BEM 

DESSA. ESTÃO SUR- | 
GINDO NOTÍCIAS DAS 
QUAIS NEM OS CORVOS | 
OUVIRAM FALAR. 
BOA NOITE! 










MIL VEZES 
OBRIGADO. MAS 
NãO ACREDITO QUE 
DEVA ABANDONAR MEUS 
AMIGOS ASSIM, DEPOIS DE 
TUDO O QUE PASSAMOS 
JUNTOS. E, TAMBÉM, PROMETI 
ACORDAR O VELHO BOMBUR 
А MEIA-NOITE! TENHO 
MESMO QUE IR, E 
DEPRESSA. 
























Wer, ru ТШ 


Ро do 
meio-dia, os es- 
tandartes da Florestal 


e do Lago foram 
vistos novamente. 


COMA MES- 
МА OPI- 


NãO? 
NAO Há 
NADA, PORTANTO, 
QUÉ O FAÇA CEDER 
UM POUCO DÊ 
SEU OURO? 


NEM À 
PEDRA ARKEN 
DÉ THRAINP 


ESSA PEDRA 
ERA DE MEU PAI 
E PERTENCE À MIM. voc 
POR QUE DEVERIA HO: 
COMPRAR O QUE 
ЧА ይ MEU? 


Mas сомо ዊሽ 
CONSEGUIRAM ል 


Î EA. ê U HA 
NECESSIDADE DE SE 
FAZER ESSA PER- 


Sar 


MEU DEUS! MEU DEUS! 

LEMBRA QUÉ VOCÊ DISSE QUE EU. 
PODIA ESCOLHER A MINHA DÉCIMA QUARTA 
PARTES TALVEZ TENHA LEVADO ISSO MUITO 
AO PÉ DA LETRA, DE QUALQUER FORMA. ЕСІ 
QUANDO VOCÊ PARECIA ACHAR QUE EU TINHA 

SIDO Оті: CONSIDERE QUE EU DISPUS 
ወል MINHA PARTE COMO BEM ENTENDI 
E ESTAMOS QUITES! 


E PELA PEDRA 


ARKEN; DAREI UMA DÉCIMA, 
QUARTA PARTE DO TESOURO EM 
OURO E PRATA. MAS ISSO NO 
LUGAR DA PARTE PROMETIDA ል 
ESTE TRAIDOR E VOCÊS PODEM 
ONIDI-LA COMO BEM 
ENTENDEREM. 


BBIT! VOCÊ, SEU 
LADRAOZINHO. 

NICO! PELAS 
BARBAS DE DURIN! 
QUERÍA QUE GANDALF. 
ESTIVESSE AQUI! MALDITO 
SEJA POR TÊ-LO ESCO- 
LHIDO! QUE SUA BARBA 
DEFINHE! QUANTO ል 


DESAPAREÇA! VOCÊ ESTÁ 
USANDO UMA COTA DE MALHA FEITA 
DO AÇO PRATEADO QUE OS ELFOS 
CHAMAM DE MITHRIL E É 204 DEMAIS 

PARA VOCE. ELA NAO PODE SER 
ATRAVESSADA POR FLECHAS, MAS, 
SE NÃO SE APRESSAR, VOU FURAR 

OS SEUS PES MISERÂVEIS. 


MINHA OPINIÃO 
NÃO MUDA COM O NAS- 
CER € O POR DE ALGUNS 
SOIS. VIERAM PARA ME FA- 
ZER PERGUNTAS INÚTEIS? 
ALIAS, O EXÉRCITO 
ደ መሮ NEM. 
SEQUER SE RETI- 
ROU, COMO ORDENEI! 


PARE! SEU 
DESEJO РОГ 
REALIZADO! 


AQUI ESTA 
GANDALF! E, 
PELO VISTO, NA HORA 
CERTA. SE VOCÊ МАО 
GOSTA DE MEU LADRÃO, 
NÃO O MACHUQUE, POR 
FAVOR. COLOQUE-O NO 
CHAD É PRIMEIRO QUCA 


QUE ELE TEM 
А DIZER! 


GUARDARENOS 
A PEDRA ATÉ LA. REGRES- 
SAREMOS AMANHA, AO MEIO-DIA, 
É VEREMOS SE ША TROUXERAM ል 
PARTE DO TESOURO QUE SERA 
TROCADA PELA PEDRA. SE |990 
FOR FEITO SEM TRAPAÇAS, 


f | IREMOS EMBORA 


VOCÊ NAO 
ESTÁ SENDO UM 
REI SOB À MONTANHA. 
MUITO DIGNO, MAS 
PODE SER QUE AS 
COISAS AINDA 
MUDEM. 









dia e a noite se passaram. No dia seguinte, 
era cedo ainda quando se ouviu um grito no 
acampamento. 


De tinha 1 
| chegado. | 
ፐ horin tinha enviado mensageiros de Roac 
para contar a Dain o que Se passara na 
véspera. Dain apressou a marcha durante a 
net e e acabou juntando-se a eles mais cedo 
que 









6 esperado. 






























7. FOMOS ENVIADOS <— 
POR DAIN, FILHO DE NAIN. 
/ ESTAMOS COM PRESSA PARA 
ENCONTRAR NOSSOS PARENTES 
NA MONTANHA PORQUE FICAMOS 
SABENDO QUE O ANTIGO REINO 
FOI RESTAURADO. MAS QUEM SÃO 
VOCÊS QUE ESTÃO AQUI NAS 
M PLANÍCIES COMO INIMIGOS 
DIANTE DE MURALHAS ሥ 
DEFENDIDAS? 


Т) 











ouro e a prata Fossem 


i. Os anões tin 


| poderiam aparecer. 


ntão, 
| depois 
destas 

| palavras 
azedas, os 
mensageiros ly 
dos anões se MT 
| retiraram, ; 


Sa 













іш du 


entre a mon- 
tanha e a curva 
М do rio, pois 
aquele trecho 
estreito não 
parecia estar — 4 
muito vigiado. | 















| as o Rei Élfico se esqueceu 
dos anões. Saber que a Pedra | 
de Arken estava nas mãos dos A 





sitiadores inflamou seus 
sentimentos. 





4 % 
Ж 
e 


— ғы 
И 
- “.-. 
ыш" 


a 







b: repente, 
4 sem aviso, 
eles se lancaram 
silenciosamente 


ao ataque. 





| pa é claro, não deixou 
የብሥ os anões irem diretamente | 
| para a Montanha, Estava 

determinado a esperar que o 


| entregues em troca da pedra | 


trazido com eles uma grande ¢ 
reserva de mantimentos. Eles | 
resistiriam a um cerco de 

semanas e, até 13, mais anões 























ais uma vez, Bard enviou mensageiros até o portão, mas 
não receber [епйцт ouro ou pagam nto. Eles Foram 
recebidos com flechas assim que sé eficontraram sob a 


mira dos anoes 
FS 






















acampamento estava Mal айгай; como se Todos 
atalhd, pois os anões de Ее gem leste рага uma 
ሆው o o ዱርን — s, 


estavam avançando, 


TOLOS! NÃO ENTENDEM NADA DE 
GUERRA NO SOLO, O QUE SABEM É COMBATER 
EM MINAS. VAMOS ATACA-LOS DOS DOIS LADOS 
ANTES QUE ESTEJAM TOTALMENTE 
DESCANSADOS. 













ral 



























ያ 











ADIAREI ESTA 
GUERRA PELO OURO O 
MÁXIMO QUE PUDER. 
ovde AINDA, 












TRAGA A —& 
RECONCILIAÇÃO. 
É | NOSSA VANTAGEM 
EM) NUMÉRICA SERÁ 
| SUFICIENTE ድ 


© 
= ACONTECER “ДШ 
UMA BATALHA Үй 
k INFELIZ. { 























A inda mais de repente, uma escuridão 
A. caiu com uma rapidez terrível. Não era | | 
MI o vento que a trazia Ela vinha do norte, sob | | 
a Forma de uma grande nuvem de pássaros; 
፲ tão densa que não se conseguía ver a luz 
| por entre suas asas, 


— 
аы 6 


መማስ 


"E ሻሽ qué 
8 90; 


x 


UMA AMEAÇA 
PAIRA SOBRE TODOS 
VOCES! OS ORCS ESTÃO 
CHEGANDO! BOLG DO Ni 
ТА VINDO VEJAM! OS 
MORCEGOS ENCONTRAM-SE 
SOBRE O SEU EXERCITO COMO 


CONSELHO. QUE DAIN, 
FILHO DE NAIN, VENHA 
DEPRESSA А Nós! 


Trees se iniciou uma batalha que ninguém esperava, 
chamada de a Batalha dos Cínco Exércitos, e ela 
foi terrível. De um lado lutavam os ores е os lobos 

selvagens, do outro os elfos, os homens e os anões, 


то contra- 
egde a morte do Grão-| ጸ unica eoperanca ы 


aram os 
Sombriao, о ódio dos orco | 4,240 os ora para 

pelos anões se !тапвЁогтага{ dentro do vale, entre 

em furia. Os mensageiros | og braços da 

passaram por todas as cida- | montanha e irem 

des, colônias e fortalezas, | cles próprios preen- 

pois tinham, agora, decidido cher os grandes 

conquistar o domínio do | contrafortes que 

norte, se estendiam para 


E sul e leste. 
eus corações se CS 


rejubilaram quando 
souberam da morte de 
Smaug, е apressaram-se 
em marchas noturnas 
através das montanhas. 
Ревва Forma, chegaram 
subitamente do norte, 
pouco depois de Dain. 





da assim, sería ar- 

riscado, se houvesse 
Umi número suficiente de 
orcs para atravessar а 
montanha e, portanto, 
atacá-los, também, por 
trás e por baixo, 








oi uma batalha 
4 terrivel, 


ከን ilbo colocou imediatamente o 
anel e evitou ser visto, mas não 


conseguiu evitar todos os በ os Ит | 


anel mágico deste tipo não detêm setas 

nem lanças ferozes; mas impede que 
sua cabeça seja especialmente escolhida 
para um golpe destruidor de um espa- 
dachim orc. — 


O: elfos Foram os primeiros a atacar. Seu ódio 
pelos orcs é frio e amargo. Eles lançaram uma 


|| chuva de flechas sobre o inimigo, e cada uma delas 


brilhou no ar como se estivesse cheia de fogo. Atrás 
das flechas, mil de seus lanceiros atacaram, As | 


Jj rochas tingiram-se de negro com o sangue dos orcs, 


ፍነ uando os orcs estavam se recuperando do 
ataque e a investida dos elfos ainda estava 
sendo detida, ergueu-se do vale um што profun- 
| do, Gritando "Moria!" E "Dain, Dain!" Os anões | 
das colinas de ferro investiram pelo outro lado, 
indo seus alviões; e, junto com eles, vinham 
os homens do Lago com suas longas espadas. 


pânico espalhou-se entre os 

| orcs; е, no mesmo instante em 
que eles se viraram para enfrentar 

о novo ataque, os elfos investiram 

novamente com Forcas renovadas. 

А vitória parecia estar garantida 

quando um grito ecoou dos picos, 


S. | 
Es ã 


s ዕርፍ tinham escalado a montanha ҰР. 
pelo outro lado e muitos já estavam IF ` 
|. nas encostas sobre o portão, outros des- 
ciam Furiosamente para atacar os contra- 
fortes por cima. A vitória, agora, parecia 
ሻ ጋፍ] muito distante. Eles só tinham conseguido 
Ж | deter a primeira investida da onda negra. 


< 


or ауапсауа, Os ores se reuniram 

de novo no vale, onde um exército 

| voraz de wargs vinha com a guarda pessoal 
de Bolg. Agora, Bard estava lutando para 
defender o contraforte leste, no entanto, 
recuava aos poucos, E os senhores élficos 
estavam encurrala-dos junto ao seu 
Reí no braco sul, perto da guarita do 

ዓ Morro dos Corvos. 





J ነ +] 
AI 


Fi 
# 
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я” a 


Р ғ 














А ANAI O 0| 

А MIM! ELFOS 
E HOM А 

MAMAS 

PO 


TEE] 






Mg ais uma vez os orcs foram atacados no 
Mv е, aos poucos, formaram-se pilhas 
com seus cadáveres, até valle ficar escura e 
horrível. Os wargs tinham se dispersado e 
Thorin investiu diretamente contra a guarda 
pessoal de Bola. 


M. 







` medida que o vale se alargava, seu 
ataque se tornava cada vez mais 
lento, Estavam em um número muito ¿tg 
መ е com os flancos desprotegidos, Ap 
одо, os atacantes foram atacados, SM 
cercados por orcs e wargs que voltavam J, |, 
ao assalto. À guarda pessoal de Bolg 2.1 
investiu contra eles, aos berros, e 
| ауапсоц sobre suas fileiras como 
ondas sobre morros de areia, 




















TOS OU CAPTURADOS. E 
REALMENTE MUITO TRISTE, | 
DEPOIS DE TUDO O QUE 
PASSAMOS JUNTOS. 
~ 
















M as não conse- 
| Дүп romper 
suas fileiras. 







| TESOURO, QUE ESTAS 
CRIATURAS NÃO O CON- | 


RE BOMBUR, BALIN, 
FILI E KILI, E OS OU 
TROS NÃO TIVES- 

















s nuvens foram levadas pelo vento e um pôr do sol vermelho 
cobriu o oeste, Ao ver esse brilho repentino na escuridão, 
| Bilbo olhou para o horizonte e deu um grito, pois viu algo que fez 

seu coração disparar: pequenas, mas majestosas, sombras negras 
| desenhavam-se no fundo vermelho ao longe. 








ж A: Águias desciam 
| planando no vento, 
fileira após fileira, como 
se todos os ninhos do 
norte tivessem ficado 
| vazios. Os elfos nào 
conseguiam ver Bilbo, 
mas conseguiam ouvi-lo, | 
Logo, eles também 
comecaram a gritar, e 
suas vozes ecoara 
¿pelo vale. . 















|| atingiu com 
forca o elmo 
de Bilbo... 


TUN 
1 




















AS AGUAS 
AS ÁGUIAS! 






Ав ÁGUIAS Ф 2 que caiu 


CHE- 
DO; ያ com um 
] estrondo e 
| perdeu a 


125 | consciência. 





















QUE BOM QUE 
O ENCONTREI! ESTÃO 
М PRECISANDO DE VOCÊ E JÁ 
O PROCURAMOS MUITO. FUI | 
ENVIADO PARA VASCULHAR 
h O LOCAL PELA ÚLTIMA 













ORA ESSA! 
ል INVISIBILIDADE 
TEM, AFINAL, SUAS DES- 
ሽሽ VANTAGENS... SENÃO, ACRE- 
Bibo estava” ui c 
literalmente - E CONFORTÁVEL 
sozinho, Ele _ МА CAMA! 
tremia e | da OL 
estava gelado | M OLA! QUAIS 
como uma || SÃO AS NONI- | 
pedra, mas o. 
т % sua cabeça 
| A ardia como 
" 1 fogo. 















FUI 
፡ " ATINGIDO POR чү filão! 
E EU, BILBO TENHO UM ELMO E | | 
55 BOLSEIRO, | UMA CABEÇA DURA. 
" -|COMPANHEIRO ESTOU ME SENTINDO 
LA DE THORIN! À MAL E MINHAS PER- 
ኔ ኢ NAS TREMEM COMO 
VARAS VERDES., 







sou ` 






















QU 
VOZ É ÉSTA 
QUE FALA POR | 
ENTRE AS 









VOU CAR- 
REGÀ-LO ATÉ O 
ACAMPAMENTO 
NO VALE. i 









! BOLSEIRO | 
ፖ Não [ЕТИ VIVO, 
AFINAL DE CONTAS. FICO 
MUITO FELIZ! COMECEI ል 
IMAGINAR QUE ATÉ MESMO 
SUA SORTE TIVESSE LIMITES! 
UMA COISA TERRÍVEL, E 
QUASE ACABOU EM 
DESASTEE. 















З Fá ч 
ሦ OUTRAS МОМОА- 
DES FICAM PARA 
MAIS TARDE. VENHA! 
VOCÊ ESTÁ SENDO 
CHAMADO. 
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ADEUS, 


JÁ QUE — 
DEIXO AGORA TODO 
O OURO E PRATA E PARTO 
PARA UM LUGAR ONDE ELES 


TÃO. 
” ADEUS, REI SOB ል 
MONTANHA! É UMA AMARGA 

AVENTURA SE ELA TEM QUE ACA- 

BAR ASSIM; É NEM UMA MONTANHA 

DE OURO PODE REMEDIA-LA. MAS 
SINTO-ME MUITO FELIZ POR TER 

À COMPARTILHADO TODOS ESSES 

PERIGOS COM VOCÊ FOI MUITO 

M MAIS DO QUE QUALQUER ራ› 

| BOLSEIRO MERECE. 


y E ntão Bilbo retírou- 

| sentou-se sozinho, e, acreditem ou nào, chorou 
até seus olhos ficarem vermelhos e sua voz embargada. 
Ele era uma alma boa. O fato é que ele demorou muito 
| para conseguir fazer uma piada novamente, 


ጋ NÃO! HÁ MAIS 
COISAS BOAS EM VOCÊ 


COMIDA, A ALEGRIA E AS CANÇÕES, 
\ EM VEZ DE OURO ACUMULADO, 
O MUNDO SERIA BEM 
MELHOR. 


see perambulou sem destino, 


AAA 
Ê = ውን 
QUE THORIN ESTIVESSE 5 ОЛАРЫ ЫМ ы. | 
VIVO, MAS FICO FELIZ SERO ARMAR A 
POR TERMOS NOS , QUELA 
DESPEDIDOS CO- CONFUSÃO COM ል PEDRA! 
MO AMIGOS. ሥ E HOUVE UMA BATALHA, 











af Tudo o que acon- 
teceu depois 
P que perdeu os 
sentidos, Bilbo 
| Ficou sabendo 
| mais tarde, 
















A: Aguías há muito suspeitavam da 
reunião das tropas dos orcs. Por isso, 
também se juntaram em grande numero, 
Ао longe, sentiram o cheiro da batalha, 
apressaram-se, e desceram velozes, 
junto com o vento, no momento certo. 
Foram elas que desalojaram os orcs das | 
encostas da Montanha. ሥሙ” шо 


+ 


| 










ғ | # መ 


as, mesmo com a ajuda 
ë ¿das Águias, о inimigo 
estava em vantagem numérica. 
Na ultima hora, Beorn apareceu 
ninguém sabia como, nem de 
onde. Veio sozinho, na Forma 
de urso; e parecia gigantesco 
com toda aquela ira. 


5 cancoes con- 
сат que três par- 
tes dos orcs guer- 
reiros do norte pere- 
ceram nesse dia e que 
as montanhas fica- | 
(тат em paz por mui- 
to tempo. 




























le avancou sobre os orcs e irrom- 
peu no circulo como um trováo. | 
| Então, Beorn parou e recolheu Thorin, |М 
que caira trespassado pelas lanças, 

e levou-o para longe do combate. 



















| | | 

Я | E le retornou rapidamente e sua 
8727 Ba raiva tinha redobrado. Nada 

| conseguia detê-lo e nenhuma arma 
i parecia atingi-lo. Ele dispersou a 
guarda pessoal e dominou Bolg, 
esmagando-o, 


] DI o medo abateu-se 
sobre os orcs, que fugiram 
em todas as direções. Com 
essa nova esperanca, o cansaco 
abandonou seus inimigos, que 
perseguiram os orcs e impediram 
que a maioria deles fugisse. 






ESTÃO NAS 

CAÇADAS, MAS 
A MAIOR PARTE 
REGRESSOU A 
SEUS NINHOS. 
























” ELAS 
МАО QUERIAM 
FICAR AQUI E 
PARTIRAM COM 
À PRIMEIRA LUZ 
DA MANHA. 


MANHA, / 
DAIN | 
COROOU O 
CHEFE DELAS 
COM OURO E 


LHES JUROU 
AMIZADE 


o» 










POSSO 
VOLTAR PARA 
CASA 





















| QUISER. 







QUE PENA! 

QUERO DIZER, 
GOSTARIA DE VE-LAS 
DE NOVO. TALVEZ AS 
VEJA À CAMINHO 
DE CASA. 
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ገዥ] a verdade, Bilbo demorou alguns dias 
para ir embora. Eles enterraram Thorin 
bem Fundo sob a montarha, e Bard colocou 
a pedra Arken sobre o seu peito. 





obre o túmulo, o Rei Elfico depositou 
Orcrist, a espada élfica que tinha 
| sido tirada de Thorín quando ele foi preso, 
Ав cancóes dizem que ela brilha no escuro 
| quando ínímigos se aproximam e que 
por isso a fortaleza dos anões não 
| pode ser atacada de surpresa. 











aim, Filho de Nain, tomou 
a montanha como seu 

micilio e tornou-se o 
Rei sob a Montanha, 


a: 1 
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- - ي ال‎ MM "ы ) 
Ds doze companheiros de = 


Thorin restaram dez. Fili 
e Kili tombaram defendendo-o 
com o escudo ዩ o próprio co 
pois ele era o irmão mais velho 
de sua тае. | 
















ESTE TESOURO Ë TÃO SEU 

QUANTO MEU. EMBORA QUEIRA 
| RECUSAR SUA PARTE. GOSTARIA QUE 
AS PALAVRAS DE THORIN, DAS QUAIS 

ELE SE ARREPENDEU, NÃO SE 

CUMPRISSEM: QUE LHE DARIAMOS 

POUCO. EU O RECOMPENSARIA 
COM MAIS RIQUEZAS DO QUE 
ል TODOS OS OUTROS. 


de MUITA BONDADE | 
ЭУ SUA MAS REALMENTE ይ UM 
ALÍVIO PARA MIM. COMO É QUE 


EU CONSEGUIRIA LEVAR ESSE 
TESOURO PARA CASA SEM 
GUERRAS E ASSASSINATOS 
AO LONGO DO CAMINHO? 4 
TENHO CERTEZA QUE É 
MELHOR DEIXA-L 
EM SUAS MÃOS. 


N Fim, ele concordou em levar apenas 

duas pequenas arcas, uma cheia de 

| prata, a outra cheia de ouro, "Isso é mais 

[ do que suficiente para mim”, afirmou ele. 
ያ 









ADEUS, BALIN! E ADEUS, DWALIN/ ኣ 
E ADEUS DORI, NORI, ORI, OIN, GLOIN, 
BIFUR, BOFUR E BOMBUR! QUE SUAS 
BARBAS NÃO DEFINHEM 
NUNCA! 





















| ሆሮ: ue já 
não fazia 
| sentido dividir 


tinha sido реке antes. 

Mas uma décima quarta 
arte do ouro e da prata, 
rabalhados e brutos, foi 

dada a Bard. Daquele 

| tesouro, Bard enviou 

| muito ouro ao senhor da cidade do Lago. 

Ao Reí Elfico deu as esmeraldas de Girion, | 

que Dain Ihe havia devolvido, 



















ADEUS 
THORIN ESCUDO 
DE CARVALHO! E 
FILI, E KILI! QUE ል 
LEMBRANÇA DE ፤ 
CES NUNCA DE- 

SAPAREÇAM! ራሥ 
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Y EBOA SORTE, 
PARA ONDE QUER 

QUE VA! SE UM DIA 

NOS VISITAR DE 


HESITEM EM 
BATER! O 
СНА É AS 





Су élfico estava em marcha e, apesar de ele estar triste- 
mente diminuído, muitos estavam felizes porque o dragão 
estava morto e os ores, derrotados e seus corações ansiavam 
pelo fim do inverno e a chegada de uma primavera de alegría, 
















GOSTARIA QUE 
ACEITASSE ESTE 
- PRESENTE! 


ACEITO . 
SEU PRESENTE, | 
Š BILBO, O MAGNÍFICO! 
"EU O NOMEIO AMIGO- 


De seguiram até as fronteiras da Floresta das Trevas. Aí 
se detiveram porque o mago e Bilbo pretendiam seguir ao longo 

da borda da Floresta e contornar a extremidade norte. Era uma 

estrada longa e pouco agradável mas, ágora que os ores tinham sido 




























derrotados, parecia-lhes mais segura do que as terríveis trilhas sob | AS REA 2 
sas árvores. Além disso, Beorn também ia por esse caminho. MERECÉ-LO, © DIMINUA NUNCA (O QUE 














MUITO FÁCIL)! 
ADEUS! 







ADEUS, Š REI ÉLFICO! QUE ል 
FELICIDADE REINE NA FLORESTA 
VERDE ENQUANTO O MUNDO 






E QUE SEU ` v | 
i BEM, AH, ` 
LA | H QW EU PENSEI, VOCÊ 


























AINDA ይ JOVEM! КОЗУ NãO SABE QUE, | / 
= аб. АН, GOSTARIA JÈ 
' ADEUS, Š GANDALF! PENSAR 
QUE VOCÊ SEMPRE APAREÇA A SUA, AH, 
ONDE FOR NECESSÁRIO HOSPITALIDADE. 


E MENOS ESPERADO! IPO BEBI MUITO DE 
QUANTO MAIS APARECER d pr rd | ceu VINHO ፎ COMI 
EM MEUS SALSES, E MUITO DO 
MAIS FELIZ FICAREI/ SEU РАО. 





























ilbo passou por muitos contratempos e aventuras antes 
de chegar em casa, O ermo aínda era o ermo e havia muitas |) 
outras criaturas nele agora além dos ores. | ү | 


e qualquer forma, lã pelo solstício de ፻ 
inverno, Gandalf e Bilbo tinham feito [MA 
› Lodo o caminho de volta até a casa de Beorn. Ж 
881 E por alí ficaram uns tempos. | 





Arm já сараа 
quando Bilbo е Gandalf 
deixaram Beorn e tomaram 
a estrada que os levou à 
mesma passagem onde 
tinham sido capturados 
pelos orcs. Ao longe, mal 
se via a Montanha Solitária, 
No seu pico mais alto, 

a neve, que ainda não 
derretera, tinha um brilho 


































ж/х. 








еоги veio a 
se tornar 












muitas geracóes 
a homens de sua 
inhagem mantive- 
2] ram o poder de se 
| transformarem em |` 


“Ea 








i no primeiro dia de maio que os dois chega- ' 


ram Finalmente aos limites do vale de Valferida, 
onde Ficava a ultima Cou a primeira) casa amiga. 


f; ESA | 


1: tiveram uma recepção calorosa e, 
naquela noite, muitos ouvidos 
estavam ávidos para escutar a história 
das suas aventuras. 


EM BREVE, | 
A FLORESTA FICARÁ 
MAIS SEGURA. O NORTE 
ESTARÁ LIVRE DAQUELE 


HORROR POR MUITOS ANOS, 


ESPERO. MESMO ASSIM, 
EU PREFIRIA QUE ELE 
FOSSE BANIDO DO 
MUNDO! 
SERIA MUITO 

BOM, É VERDADE, 
/ MAS RECEIO QUE ISSO 
NÃO VENHA ል ACONTECER | 
NESTA ERA DO MUNDO, 

NEM EM MUITAS DAS 
ERAS QUE ESTÃO 
POR VIE. 


_ MAIO É UM 
/ MES ALEGRE! MAS 
DEMOS AS COSTAS ÀS 
LENDAS E ESTAMOS 
VOLTANDO PARA CA- 
ላ SA. ACHO QUE ISSO 
Já É O PRIMEIRO 
GOSTINHO 








ТЕ 
O SUFICIENTE 
PARA ል MINHA VIDA 
INTEIRA. É MELHOR 
VOCÊ FICAR COM ISTO, 
GANDALF. APOSTO QUE 
VOCÊ ENCONTRARÁ 
ALGUMA UTILIDADE 

PARA ELE. ያ 


E VERDADE! 
|! MAS CADA UM FICA- 
RÀ COM UMA METADE! 
РОБЕ SER QUE 
CË TENHA 
MAS NECESSI- 
DADES DO QUE 
. IMAGINA. 


ESTRADAS SEMPRE EM FRENTE > 4 

ҰДО SOB NLVENS E ESTRELAS | ; с 

4 PASSAR, MAS OS PÉS QUE 
PERCORREM OS CAMINHOS 


OLHOS QUE 
E ESBADA CONHECERAM 
EM ANTROS DE PEDRA 


| j "А HORROR PUNGENTE, UM 
E መቆ EN Ë ፖ DÍA VERDES PRADOS 
o ERES | | ' RECONTEMPLAM E AS 
ኤ ነ. COLINAS E AS MATAS 
DE SUA GENTE 


ғ CÉUS! JA. 
| ሠ QUE ESTÁ 


MEU ` 
CARO BILBO! TEM 
ALGO DE ERRADO 
COM VOCÊ! NÃO 
É MAIS O HOBBIT 
DE ANTIGA- 





h 


A 







leilões), | 


retorno de Bilbo 
Bolseiro gerou grande 
itacáo sob e sobre a 
“21018 e, também, do 
outro lado da Água. 
Tratava-se de muito mais | 
do que uma Facanha. 
O incômodo legal, na 
verdade, durou anos. 


or Fim, para ganhar 
tempo, Bilbo Leve 
de comprar grande 
parte da sua própria 
mobilia, Muitas das 
suas colheres de 
prata desapareceram 
misteriosamente 
e nunca mais foram 
encontradas, 






ra quase Hora do almoço, е a maior 
parte das coisas ]8 tinha sido vendida 
por vários precos, que variavam de 
nada a nada mesmo (o que é comum em 


quase 


por descobrir que a 


TN а verdade, Bilbo descobriu que havia perdido | 


| mais do que colheres, havia perdido sua 
reputação. E verdade que, desde então, ele 
continuou sendo um amigo-dos-elfos, е Чур 
Leve o respeito dos anões, magos e de to 
essas pessoas que passavam por ali; mas ele 
não era mais respeitável, 


N a verdade, todos os Hobbits da vizinhanca 
o consideravam “esquisito” exceto seus 
sobrinhos e sobrinhas do lado Túk, mas nem 
mesmo eles eram incentivados pelos país a 
manter essa 

amizade. 


3 





s Sacola-Bolseiro, primos Z 

de Bilbo, estayam, na 
verdade, ocupados medindo os Im 
cômodos da casa para ver se 
A sua mobilia caberia Em suma, 
Bilbo havia sido considerado 
morto, e nem todos que 
diziam isso Ficaram tristes 


suposição estava errada, 





| 5 into dizer que ele não 




































































| se importava com isso, $ 
Estava muito satisfeito. A 
espada, pendurou sobre a 
lareira, Sua cota de malha foi 
colocada em um mancebo no 
corredor Caté emprestá-la 
a um muse). Grande 

arte do ouro e da prata 

oi gasta em presentes, 
O anel mágico foi guardado 
em grande segredo, pois 
ele o usava principalmente 
| quando chegavam 
visitas desagradáveis. 


na 


"ul á 
ilbo comecou а 
Escrever poesia e 
passou a visitar os 
elfos; e, embora poucos 
acreditassem em suas 
Histórias, ele continuou 
muito feliz até o Fim 
seus dias, que foram 
extraordinariamente 
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ENTREM! 
ENTREM! 


` O NOVO SENHOR 
É MAIS SÁBIO E MUITO 
POPULAR, POIS ELE LEVA, É 
CLARO, A MAIOR PARTE DOS CRÉDITOS 
PELA PROSPERIDADE ATUAL. ESTÃO 
ESCREVENDO CANÇÕES QUE DIZEM 
QUE EM SEU TEMPO CORREM д 
RIOS DE OURO. 


ENTÃO 
AS PROFECIAS DAS 
VELHAS CANÇÕES, DE 
UMA CERTA FORMA, 
TORNARAM-SE 
REALIDADE! 


“ | PEA ፎ ደ UMA 
” DEIXOU DE ACREDITAR 
OTIMA PESSOA, SENHOR 
"i / NAS PROFECIAS 55 PORQUE | BOLSEIRO, E GOSTO MUITO 
CLARO! ` UU | -LAS REALIDADE; NÉ? NAO ESTA ОҒ 21; MAS, AFINAL, VOC 
E POR QUE NAO ሪር) = ACHANDO, DE FATO, QUE TODAS PEQUENININHA EM UM 
HAVERIAM DE SE Р M AS SUAS AVENTURAS E FUGAS A MUNDO BEM GRANDE! 


TORNAR? j j | FORAM RESULTADO “Қыз 
i | Pm ይእ. DE MERO ACASO, | "> 
| | “I ER | APENAS PARA SEU Va 
PRÓPRIO BENEFÍCIO, 
OU ESTA? 





$ John Ronald Ruel Tolkien 
1892 | 1973 


O HOBBIT não é a única obra de 
J.R.R. Tolkien cuja ação se passa na 
Terra-Média. 


Seria impossível não citar a célebre 
trilogia do Senhor dos Anéis ou os 
Contos Inacabados. No Silmarillion, 
coletânea de lendas e mitologias 
da lerra-Média, Tolkien conta o 


doloroso amor entre Beren e Luthien. · 


Doloroso porque a princesa élfica 
Luthien tem uma expectativa de vida 
em torno de mil anos, enquanto Beren 
dispóe apenas da sua curta existéncia 
humana. O tempo tem tão pouca 
importância para os livros quanto para 
os elfos, e Tolkien, provavelmente, 
dedicava a eles tanto amor quanto 
Beren a Luthien. Em um dia de 1973, 
ele teve de abandoná-los para ir às 
Enseadas Cinzentas, deixando para 
nós a tarefa de amá-los em seu lugar. 
Tolkien completaria 110 anos em 2002. 


J.R.R. Tolkien foi professor de 
língua anglo-saxónica no Pembroke 
College, em Oxford, de 1925 a 1945, 
e, mais tarde, lecionou Língua e 
Literatura Inglesas no Merton College 
até se aposentar em 1959. 


Interessava-se principalmente pela 
tradicáo lingúística e literária da regiáo 
central da Inglaterra, particularmente 
por Beowulf. The Ancrene Wisse e Sir 
Gawain and the Green Knight, mas é 
mais conhecido pelo público como 
autor de O HOBBIT e da trilogia 
Senhor dos Anéis. 


& David Wenzel 


Em 1975, David Wenzel começou 
sua carreira ilustrando Middle-Earth е 
The World of Tolkien Hlustrated, de 
Lin Carter, e fechou esse ciclo com 
O HOBBIT. Seu estilo mescla técnicas 
clássicas de bico de pena e aquarela e 
narrativa gráfica. Sua inspiração veio 
de Arthur Rackham, Howard Pyle, 
Hal Foster e de uma grande biblioteca 
de referência medieval. 


Entre as obras ilustradas por 
Wenzel estão The Adventures of Little 
Fuzzy, de H.B. Pieper, Kingdom of 
Dwarves, de Rob Walsh, Solomon 
Kane, de Robert E. Howard, А //ha do 
Tesouro, de Robert Louis Stevenson. 


& Charles Dixon 


Charles Dixon escreveu diversos 
livros infantis para a Golden Books e 
рага a Walt Disney. Entre eles; as novas 
aventuras do Ursinho Puff 


Ele trabalha prolificamente com 
quadrinhos desde 1984, escrevendo 
histórias originais e continuações de 
séries para várias editoras de 
quadrinhos, como a DC Comics e, 
mais recentemente, a CrossGen. Entre 
suas obras estão А/гроу, Evangeline, 
Strike, Radio Boy, Valkyrie!, Black 
Terror, Alien Legion, Moon Knight, 
Super Cops, Alias, Batman, Robin, 
Nightwing e Way of the Kat. 





Publicado pela primeira vez em 
1937, na Inglaterra, O HOBBIT, de 
J.R.R. Tolkien, tornou-se um dos livros 
mais populares de todos os tempos no 
mundo inteiro. Da mesma forma, esta 
o de Charles Dixon e Da 
Wenzel transformou-se num clássico do 
gênero, principalmente por ser a única 
adaptação em quadrinhos de uma obra 
de Tolkien. 
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O HOBBIT, um prelúdio da trilogia 
Senhor dos Anéis, conta a história de Bilbo 
Bolseiro, um hobbit pacato e amante dos 
confortos que a vida oferece. No entanto, 
seu mundo é virado de pernas para о ar 
com a aparição do feiticeiro Gandalf е 
um grupo de anões aventureiros, que o 
arrastam пита jornada épica em busca 
de um tesouro mítico, Numa aventura 
cheia de perigos, Bilbo combate trolls, 
elfos, aranhas gigantes, orcs e várias 
outras criaturas fantásticas, além de 
enfrentar o dragão Smaug, o mais 
terrível flagelo da Terra-Média! 
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